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"MULTINACIONALES

Quien escribe estas lineas pie-
sent6, al X Congreso del Instituto
Hispano - Luso - Americano de De-
recho Internacional, que se cele-
bré en México y Guanajuato, del
14 al 27 de septiembre de 1974,
una ponencia titulada “Sociedades
Multinacionales”, en la cual se
abordaron, de manera general, los
problemas suscitados por las nue-
vas figuras de entes que ha onigi-
nado el desarrollo contempordneo
de 1a economia mundial; especial-
mente; se enfocd el problema de la
nomenclatura de tales entes y la
regulacién aplicable a dos de sus
variedades mds importantes.

Como es corriente en estos ca-
s08, el acuerdo tomado por el Con-
greso en relacién con la ponencia,
modificé la nomenclatura propues:
ta, tomando en cuenta las iniciati-
vas de otros participantes. Ello
hace muy 1itil, al publicar el acuer-
do, agregar un comentario expli-
cativo del mismo

Se ha adoptade el nomhe de
“Entes Multinacionales™ para este
trabajo, en vista de que, por no
haberse utilizado este nomhre en
el acuerdo del Congreso, puede
servit, aunque sea de manera pro-
visional, para una designaciéon ge-
nérica que comprenda todos los
fenémenos de esta indole en sus
miltiples variedades La verdad es
que, no obstante que el acuerdo
del Congreso significa un gran pa-

ROBERTO

so en el ordenamiento de la no-
menclatura coirespondiente a esta’
mate1ia, es probable que haya afin
un largo camino qite recorrer; ello
justifica que se califique de provi-
sional el nombre genérico adop-
tado.

En este trabajo, se presentara
primeramente la ponencia tal co-
mo fue sometida al conocimiento
del Congreso, salve pequeiias co-
rrecciones de meta redaccién, a
fin de que los lectores conozcan
la posicién original de quien es-
cribe Luego, el texto del acuerdo
del Congreso; y, finalmente, un
pequefic comentario al referido
acuerdo

LA PONENCIA
PARTE PRIMERA

EL PROBLEMA DE
NOMENCLATURA

1) —El Problema

En el complejo escenario de
la economia mundial de nuestros
dias, han surgido varios fendme-
nos que trascienden los detechos
y las economias nacionales; estos
fendmenos, por su campo de ope-
raciones y por el complejo de re-
laciones que traen consigo, requie-
ren enfoques precisos de parte de
los estudiosos del Derecho Inter:
nacional Privado, que pueden sei-

LARA VELADO

vir de base & las legislaciones de
los Estados :

De manera especial, estos fend-
menos afectan, para.bien o para
mal segiin los casos, con mayor
fuerza a los pafses en fase de de-
sarrollo, siliacién en gque se en-
cuentran la mayor parte de las
naciones (ue perlenccen a ld co-
munidad.  hispanc-luso-americano-
filipina. Por ello tiene para noso-
tros tanto interés.

Como todas las figuras recién
apaiecidas, estos fenomenos juri-
dico-econdémicos de nuestro miun-
do contemporaneo, ofrecen prime-
ramente un problema de nomen-
clatura. Ni los estudiosos de los
fenémenos en cuestién, ni los or-
ganismos nacionales e internacio-
nales tienen una nomenclatura
uniforme generalmente aceptada
Los términos “Empresa”, “Socie-
dad” y “Corporacion™ y los cali-
ficativos ‘“‘multinacional”, “trans.
nacional” y “plurinacional”, son
los que estdn en juégo en la ma-
teria que nos ocupa; naturalmen-
te, todas las combinaciones posi-
bles entre los sustantivos y los ca-
lificativos, son utilizadas, unas
més ¥ of1as menos segin los casos,

Los fenémenos a que nos hemos
referido, podemos clasificailos en
la siguiente forma:

- I)—Empresa de gran enverga-
dura, nacidas generalmente en los

BIELIOTECA CENTRAL
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paises desarrollados, que extien-
den sus actividades a muchos pai-
ses, inclusive con haita frecuencia
a naciones en fase de desairollo;
lo que les permite aprovechar la
mano de obra barata y otias ven-
tajas econémicas de tales nacio-
nes Xstas empresas constituyen,
én este momento, el blanco de una
de las mis enconadas conhover-
sias; la discusién gira principal-
mente, respecto de su papel en los
paises en fase de desariollo; mien-
fras una cortiente hastante nume-
10sa las considera como nocivas,
debido al influjo exageradamente
fuerte a que someten a las débiles
economias de estas naciones, debi-
lidad que se acentiia cada vez més
con motivo de las periédicas san-
grias que los retiros de utilidades
de parte de estas Empresas ocasio-
nan a los paises huéspedes; algu-
nos escritones las defienden, di-
ciendo que proporcionan fuentes
de tiabajo y aportan tecnologia,
en una medida muy superion a la
que podrian alcanzar, por sus pro-
pios recursos, los paises en fase
de desatrollo Se trata de emple-
sas muy podeiosas, cuyo ambito
geografico de ejercicio de activi-
dades desborda de las fronteras
del pais en que han sido organiza-
das, pma extenderse por diversos
paises del globo, ya sea mediante
la creacién de sucursales, o la con-
cesién de agencias, o finalmente la
organizacion de filiales O dicho de
otra mane1a, lo esencial es el feno-
meno econdmico de la expansién
de la empresa. la forma juridica
que adopte puede variar, segin los
casos; bien puede operar la propia
Empresa matiiz, en diversos paises,
actuando en ellos como entidad ex-
tranjera; bien puede hacerse repre-
sental por una persona o entidad
local; o bien puede organizar sus
propias filiales locales, como enti-
dades diferentes, si bien subsidia-
tias de la principal. En todos los
casos, se tiata de una expansién
del campo de opeiaciones de una
empresa, mds allid de las fronteias
del pafs donde otiginalmente ope-
r6, expansién que admite diveisas
valiantes, en cuanto a la o1ganiza-
cién que adopte y a la forma jmi-
dica en que se concrete; este fend-
meno afecta a la propia Empresa,
considerada como tal, independien-
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temente de a quién corlesponde la
titutaridad de la misma; es indi-
ferente; de suyo, que se hata de
urid emprésa individual o de una
empresa social, aunque en la prac-
tica, esta altima cuenta con mayo-
1es probabilidades de opetar inter-
nacionalmente, debido a que se
plesta para leunil mayores lecui-
808 econdmicos con los beneficios
de la acumulacién de miliiples
aportaciones, Finalmente, se tiata
siempre de FEmpresas piivadas,
ue nacieron como tales y que asi
permanecen dutante el proceso de
expansion

II}—l.0s movimientos integra-
cionistas, regionales y subregio-
nales, que estin apaieciendo en
nuestros dias como respuesta a la
necesidad de upién que sienten
grandes sectores de la humanidad,
han impulsado la creacién de ins-
tituciones interestatales, las que se
habian originade anteriormente
Se tiata de instituciones de carde-
ter pitblico o semipiiblico, que en
la foima como se oiiginan, se oi-
ganizan y funcionan admiten una
gtan vatiedad de figuras, todas las
cuales tienen en comin perseguil
una finalidad de servicio, la de sa-
tisfacer determinadas necesidades
comunes de un grupo mis o me-
nos grande de Estados, que para
tal fin requieren de los esfueizos
combinados de dichos Estados: Las
variedades, tal como lo acabamos
de indicai, pueden aparecer en di
veisos campos Cabe que se origi-
nen de un tratado, de un convenio
o de un simple acueido entre Esta-
dos; por disposicién de otto ente
internacional cieado antelipimen-
te; o cabe también de un contiato
entre entes de Deiecho pablico
pertenecientes a Estados diveisos,
actuando las paites como si fueran
sujetos de Derecho piivado Pue-
de ser que sean esirictamente in-
tergubernamentales, o que admi-
tan paiticipacién de entes autdno-
mos de Derecho pilblico, o en fin,
aun de personas particulales con-
figurando entidades del tipo de las
sociedades de economia mixta, Ca-
be que se oiganicen como institu-
ciones o coiporaciones, al modelo
de los entes autéonomos del Dere-
cho interno, o como sociedades por
acciones, bhuscando sus modelos

en el Derecho piivado; cuando
admiten participacién de perso-
nas paiticulares, adoptan siempre
esta 1ltima foima. Finalmente,
existe también variedad en la or-
ganizacién y funcién de los orga.
nismos que gobieinan estos entes
y en la reparticion de los dere-
chos de voto dentio de tales o1ga-
nismos Lo que podemos sefialar
como caracteristicas que especifi-
can estos entes, consiste en el ca-
récter piblico de ellos y el ebjetivo
preponderante de seivicios de su
finalidad

III}—Los movimientos integia-
cionistas, que impulsan la clea-
cién de los entes a que nos refe-
1imos en el ordinal anterior, estin
haciendo surgir el tercer tipo de
fendmenos, las sociedades de ca-
racter regional o subregional. Des-
de que el movimiento integracio
nista se encueniia en la etapa de
mercado comin, las sociedades
peitenecientes a cualesquicra de
[os palses participantes encuentian
dificultades para actuar en los de-
més; sabido es que todos los De-
tados exigen una serie de 1equisi-
tos a las sociedades exhanjeras,
pata permitiiles ejercer permanen-
temente el comeicio en sus tertito-
rios; es obvio gue para que la in-
tegracién produzca los beneficios
que se esperan de ella, es necesa-
rio i1 removiendo los inconvenien-
tes de este tipo; esta necesidad se
acentia a medida que avanza el
proceso hacia una economia inte-
grada mds completa La primera
1esolucidn que se ensayd fue la de
adoptar una legislacién uniforme
en materia de sociedades, especial-
mente de sociedades andnimas, por
todos los miembios de la regién
que prelenda integrarse; esta so-
lucién parece no habe:r sido satis-
factoria, en la practica; probable-
mente encontié gran tesislencia
por el apego de los Istados a las
peculiatidades de su propia legis-
lacién, las cuales son precisamen-
te las que ponen las diferencias
que dificultan a las sociedades ex-
tranjeras la obtencién del permiso
de ejercer Una segunda solucién
seria la de ciear in nuevo tipo de
sociedad, de conformidad con un
estatuto uniforme aceptado por to-
dos los miembios de la 1egién en



proceso de integianse, ¢l cnal fun-
cionaria sin afectar las distintas
legislaciones nacionales de dichos
Estados; o sea que funcionarian
simulténeamente dos tipos de so-
ciedades, las sociedades nacionales
de los distintos Estados de confor-
midad a las legislaciones inteinas
de los mismos, y las sociedades 1e-
gionales de acuerdo con el estatu-
to internacional aprobado por ello
Ystas sociedades podrian funcio-
nar en todos los paises peitene-
clentes a la regidén en wias de inte-
grarse, sin necesidad de obtener
las autorizaciones exigidas a las
sociedades exitanjeras, o sea que
gozarian de un “status” simila1 al
de las sociedades nacionales; por
ello podemos sefialar que se trata
de un caso de plmidad de nacio-
nalidad de las personas juridicas.
El piimer intento de estructural
sociedades de este tipo, ha sido he-
cha en el Mercado Comiin Euro-
peo, limitandola a la Sociedad
Anénima que, por se1 la que per-
mite las grandes concentiaciones
de capital para el financiamiento
de negocios de gran envergadua,
es logico que sea la favorita de los
primeios ensayos. Podemos citar
como ejemplo tipico de una regu-
lacién de sociedades de este tipo,
el “Proyecto de un Estatuto de las
sociedades anénimas europeas”,
elaboiado por el Profesor Pedro
Sanders, Decano de la Facultad de
Derecho de Rotterdam, Holanda;
la versién francesa de este proyec-
to se publicd como N? 6 de 1a “Se-
rie Concurrence”, de “Fstudes”,
revista de la Comisién de las co-
munidades europeas, en Biuselas,
Bélgica, en 1967,

Sobie estos tres tipos de fend-
menos, procuraiemos ofrecer una
solucién juridicamente coherente
que pueda permitir resolver el pro-
blema de la nomenclatura. Para
facilidad, designaremos los tres ti-
pos de fendmenos expuestos como
ptimera, segunda y tercena figu-
1as, siguiendo ¢l orden anteceden-
te de exposicién

2)—Opiniones ajenas.
Antes de presentar nuestra pio-

puesta de nomenclatura y los fun:
damentos de la misma, es inteie-

sante consigna: el vocabulmio gue
respecto de esta materia, utilizan
los organismos interpacionales y
los escritotes que abordan frecuen-
temente el tema; ello serd de uti-
lidad, sobie todo paia apieciai la
magnitud de este problema.

En las Naciones Unidas, se ha
emitido gran nitmero de acuerdos
en relacién con esta mateiia; én
todos ellos, se designan estas figu-
1as como “empresas multinaciona-
les”; la mavoria de tales acuerdos
se refieren a la primera de las fi-
guras antes expuestas, aunque hay
algunos respecto de la segunda;
no parece haber mayor preoccupa-
cién por diversificar la nomencla-
tura; a lo sumo, se habla de “em-
presas privadas multinacionales”

“empresas piliblicas multinacio-
nales”. El vocabularic adoptado
por las Naciones Unidas, es el
mismo que utilizan también las
oftas organizaciones internaciona-
les, tales como el Fnstituto para
la integracién de América Latina

(INTAL),

Esta misma nomenclatura apa-
rece en las iaducciones de los ar-
ticulos de escritores de habla in-
glesa, que se publican frecuente-
mente en lds diaiios y revistas de
América Latina; para citar sola-
mente a aquéllos que tenemos a
mano en este momento, menciona-
remos a John Diebold y a Robe1t
L. Heilbroner. Otros escritoles en
lenguas romances han aceptado es-
te vocabulario, probablemente por
influjo de los organismos interna-
cionales; tal pasé como Robetto
de Oliveira Campos, uno de cuyos
tabajos titulado “La  empesa
multinacional y la América Lati-
na” ha sido publicado en la Revis-
ta “T'acetas”, Vol. 5, 1972, N 4.

La compilacién de Marcos Ka-
plan titulada “Corporaciones Pi-
blicas Multinacionales para el de-
sarrolle y la integracién de Améri-
ca Latina”, se refiere a la segunda
figura antes expuesta y contiene,
en cuanto a la nomenclatma se
trata, una vaiiacién y diversifica-
cién muy interesantes, Veamos la
nomenclatm a utilizada po1 los pro-
fesores que han escrito los distin-
tos capitulos que integran la obra.

Pierre Vellas las llama “empiesas
multinacionales 1egionales”, entre
las que distingue las siguientes
a}—Las empresas puablicas multi-
nacionales, que son verdaderos
entes intergubernamentales; b)—
Las empresas mixtas multinacio-
nales, que admiten como miem-
bros no' solamente estades, sino
también otras personas juridicas
de derecho piblico, como entes
auténomos descennializados, y atn
petsonas juridicas de derecho pri-
vado y hasta peisonas particula-
1és ¢} Empresas privadas multi-
nacionales, integradas totalmente
por personas juridicas de derecho
privado y por personas particula-
tes; lo que caracteriza a todos los
entes estudiades por el profesor
Vellas es que tienen por objeto re-
solver a través de la cooperacién
internacional, problemas comunes
a las distintas naciones de una 1e-
gién dada. Zacharias Sudstiom
las llama *‘corporaciones publicas
internacionales” y las considera
como entes intergubernamentales,
reservando el nombre de “corpo-
raciones multinacionales paia las
compafifas privadas foimadas eon
capital de diversas mocedencias
internacionales, Carlos Figler las
lama “Empresas piiblicas mulii-
nacionales”, nombre que también
utiliza Lester Nurick; quien tam-
bién las Hama “organizaciones pii-
blicas internacionales”. Finalmen-
té, el propio Marcos Kaplan las lia-
ma ‘“‘corporaciones publicas mul-
tinacionales”.

El jurista mexicano, “César Se-
pilveda, miembio de LHL A.D.I,
en su reciente obra titulada “las
llamadas Empresas Multinaciona-
les?, se ieliere a los entes com-
prendidos en la primera figura y
sostiene que su nombre mis apro-
piado coincide con el que adopta-
remos en el préximo apartado, en
cuanté a los ejemplos de la pri-
mera figura se refiere.

Podriamos continuar enumeran-
do ofros autores y la nomenclatu-
ra que usan, pero con lo dicho es
suficiente Basta para dai una idea
bastante completa de Ia anarquia
que reina en materia de nomencla-
tuia en relacién con los entes que
nos ocupan; y, por lo tanto, la ur-

[3]



gente necesidad de poner un poco
de orden al respecio La conhibu-
cién de LHLL A.D 1 en este punto,
no cabe duda que seria de capital
importancia.

3)—Piopuesta de solucién

Para formular una propuesta de
solucién satisfactoria al problema
de la nomenclatura, habiemos de
pattir de la relacién muy conoci-
da entie ¢l Deiecho Inteinacional
Privado v el Derecho material a
gue pettenece el tema concieto que
se trata de enfocar; es el derecho
material el que propoiciona los
conceptos fundamentales;, asi co-
mo la 1egulacién bésica, quedando
el Derecho Internacional Piivado
el sefialamiento de las normas de
conflicto, la determinacién de los
limites de aplicabilidad de un De-
recho dado y la fijacién de los li-
neamientos: formales de la coope-
1aciOn internacional que verse so-
bre la materia en cuestion. Su-
puesto lo anterior, no cabe duda
¢ue el problema de nomenclatura
que nos ocupa, ha de 1esolveise
de acuerdo con los conceptos que
sobre los vocablos en juego nos
proporcione el Deiecho material
respeclivo

Ahora bien, nadie pondra en
duda que el estudio de los enles
que estamos analizando, por lo
menos el de los coriespondientes
a la primera y a la tercera figmas,
pertenece al Derecho Metcantil
Intérnacional; en cuanto a los se
gundos, aunque se trate de entes
de Derecho Piblico, su actividad
sigue normalmente los cauces del
Deiecho Mercantil, por lo que tie-
ne con esta rama de las ciencias
juridicas intima relacién, Ello nos
permite afirmar que el Derecho
material a cuyos conceptos debe-
mos acudir en este caso, es el De-
1echo Mercantil, Analicemos, aho-
ra, los conceptos que eulran en
juego

La empresa es una cosa tipica-
mente mercantil; es el instrumen-
to mediante el cual, el titular de
dicha empresa, es decir el comer-
ciante, ejerce el comercio La em-
presa es tna cosa universal, es de-
cir un conjunto de cosas, cuya

[4]

unidad esta 1econocida por ia Ley;
la empresa es un conjunto fnico,
integrado por muchas cosas que
son sus elementos, entie los cunales
hay cosas materiales y bienes in-
tangibles; este conjunto tiene uni-
dad jwmidica, unidad econémica y
unidad contable; todos sus ele-
mentos tienen unidad de destino,
la de 1ealizar la finalidad de la
empresa, o sea la actividad a que
estd dedicada, que solamente pue:
de ser ofrecer al piiblico, sistema-
ticamente y con dnimo de lucio
bienes o servicios; si a todo Io di-
cho, le agregamos la permanencia,
tenemos completamente perfilada
la empresa meicantil; su tamafio
no influye en su naturaleza; un
banco y un gran almacén son em-
piesas; pero también lo son una
pequefia tienda y el carrito de
mercancias de un vendedor ambu-
lante

Siendo la empiesa una cosa, no
puede tener una nacionalidad, la
cual es un atributo exclusivo de
las peisonas; ni siquiera podria-
mos adjudicaile con toda propie-
dad, una cuasinacionalidad, como
la que se attibuye a las naves ma-
ritimas y aéreas, porque las empie-
sas no son, como aquéllas, poicio-
nes ambulantes del territorio de
una nacién; por lo tanto, a lo mas
que podria legarse es 4 una cali-
dad o especie de pertenencia bien
Iimitada, para que fuera compati-
ble con el dominio que sobie la
empresa ejerce ol titular de la mis-
ma; 1esulta r1ealmente dificil po-
der determinar la naturaleza juri-
dica de upa atribucion tal como la
que acabames de indicar.

La sociedad es un ente juiidico,
integrado por vaiias peiscnas, pe:
ro que goza de una perscnalidad
distinta de las de sus miembros.
Lo que caracteriza a la sociedad
mercantil y la hace diferente de
otros entes juridicos nacidos de la
tendencia asociativa humana, po-
demos resumiilo asi: 1)—Su per-
sonalidad juridica dilerente de sus
miembros, nacida del contiato, 2)
—Su constitucién se perfecciona
y por ende su personalidad juri-
dica se obtiene, mediante el con-
trato social, que normalmente 1e-
quiere ciertas solemnidades; en la

mayoria de los paises peitenecien-
tes a la comunidad hispano-luso-
americano-filipina, estas solemni-
dades consisten en el olorgamien-
to de esciitura piblica y en la pu-
blicidad del acto constitutive, es-
pecialmente mediante la insciip-
cién del mismo en el Registro de
Comercio

En Derecho Mercantil, la socie-
dad y la empresa no pueden con-
fundirse; la primera es una peiso-
ng juidica, mientias que la se-
gunda es una cosa universal La
sociedad puede ser la titulai, es
decir la duefia de una o vatrias em-
presas, La empresa puede pertene-
cel a un comerciante individual o
a un comerciante social, es decir a
una sociedad.

El término “corporacién” es el
iesultado del influjo tenido en la
terminologia internacional, por el
Derecho Anglosajon; conocido es
que la “Coiporation” es una figu-
ra social vigente en Inglaterra y
en los Estados Unidos. En cambio,
en los paises de Derecho esctito, y
especialmente en los paises perte-
necientes a la comunidad hispa.
no-luso-americane-filipina, eorpo-
racidn significa algo muy diferen-
te; es una persona juidica, de
utilidad phblica, cuya constitucion
supone un decreto del Estado con-
firiéndole personalidad juridica, y
en la cual, contraiiamente con lo
que ocmre con las fundaciones, el
elemento personal tiene la prepon-
derancia sobie el elemento bienes;
las corporaciones suelen ser de
Derecho Piblico; las hay de De-
recho Privado, pero tienen carde-
ter civil, no meicantil; ejemplo -
pico de estas corporaciones son las
universidades. Por lo que acaba
de decirse, creemos que lo mds re-
comendable para LHL A DL, ape-
gandose a nuestro propio vocabu-
lario juridico, es descartar el tér-
mino “corporacién®,

En cuanto a los calificativos
aplicables a los tétminos que aca-
bamos de analizar, es decir las pa-
labras ‘“transnacional”, “multina-
cional” y “plurinacional”, no pue-
den analizarse desde los puntos de
vista del Derecho Mercantil, como
Derecho material, porque no te-



nen cabida en el mismo; pero ello
no significa que omititemos su
analisis; son vocablos propios del
Detecho Internacional y come ta-
les los analizaremos

El calificativo f1ansnacional, por
su propia estructuia, no esta refe-
1ido a la nacionalidad de las pe:-
sonas, sino mds bien al &ambito
geogtéfico, como lHmite fisico den-
iro del cual se gjerce la soberania
de una nacién; es decir, es trans-
nacional aquello que fiasciende o
desborda maés alla de los 1imites de
una nacién. De acuerdo a lo ante-
rior, este calificativo mas que
aplicable a las personas, lo es a
las cosas, a aquellas cosas que se
encueniran parcialmente situadas
en los territorios de varias nacio-
nes; de agui que el <calificativo
pueda sex aplicado con toda pio-
piedad, a las empresas que ejercen
permanentemente sus actividades
en varios paises, por ser cosas
universales que tienen elementos
(sus sucmsales u oires estableci-
mientos similares) situados en dis-
tintos ferritoiios,

En cambio, el calificativo mul-
tinacional si parece estai destina-
do a referitse a la nacionalidad
miltiple de las personas juridicas.
Sabido es qué la nacionalidad
milltiple de las personas naturales
es un hecho frecuente en el mundo
juridico de hoy: se produce cuan-
do dos paises se comprometen mu-
tuamente a otorgar su nacjonali-
dad a los natmales de ia otra pa:-
te; en determinadas condiciones,
sin que los beneficimios pierdan
su nacionalidad anterior. Ahora
bien, no hay razén alguna de fon-
do que impida que la nacionalidad
miltiple pueda darse, paralelamen-
te a la de las personas naturales,
en las personas juidicas Las per-
sonas juridicas multinacionales se-
rén agquéllas que posean més de
una nacionalidad Pot lo tanto, es-
te calificativo puede ser aplicado
con toda propiedad a las socieda-
des que gocen, en virtud de los
tratados de integiacién econémica,
de la calidad de nacional de varios
paises simultineamente

Respecto de 1o que acaba de in-
dicarse, conviene recordar que la

nacionalidad de las sociedades no
solamente siive para utilizarla co-
mo punto de gonexién en el sefia-
lamiento de su ley personal, en los
casos pertinentes, sino también pa-
1a calificatlas como sociedades ex-
trtanjeras en paises distintos de
aquél cuya nacionalidad ostentan,
lo cual implica que, para ejercer
peimanenfemente el comeicio en
tales paises, deben cumplit - con
anterionidad con los requisitos le-
gales correspondientes,

Finalmente, el calificativo plu-
1inacional, si bien esta relaciona-
do con cuestiones de nacionalidad
que afectan a los entes colectivos,
no se 1efiere a la nacionalidad del
ente en cuanto tal, sino a la ch-
cunstancia de que agrupe miem-
bros de diveisas nacionalidades;
por ello, cieemos que el califica:
tivo es mas apropiado para aque-
llas organizaciones interestatales,
de cardcter piiblico o semipiblico,
cuyo comin denominador estd
constituido po1 la partieipacién de
personas de distintas nacionalida-
des, como caracteristica especifi-
cativa de tales instituciones

Podriamos analizar un cuaiio
calificativo, internacional, que es
utilizado por algunos autores, aun-
qué con mucha menor frecuencia
que los otios tres, pero preferimos
descaitailo; cieemos que és pie-
ferible que consetve su carictei
geénérico, que lo hace aplicable, de
manera general, tanto a los fené-
menos a l[os cuales nos hemos ve-
nido refiriende, como a los entes
de Derecho Internacional Piblico,
tales como la ONU, la OEA y otros

similaies

Como resultado del anterior ané-
lisis, proponemos como solucién
al problema de la anarquia en la
nomenclatura, a fin de que sea
adoptada por el LHLADI, lIa

siguienie:

I)—A las figuras del prime:
gropo, es decir para las empiesas
gque operan simultineamente én
muchos paises, tal como se ha fun-
damentado suficientemente arriba,
se les denominar4: Empresas trans-
nacionales.

-_—___—'-__———-
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I{}—A Ias figuras del segundo
grupo, es decit las organizaciones
interestatales de ecaricter piblico
o semipiblico, por la glan varje-
dad de formas que pueden adop-
tar, no podemos dailes nombres
de contenido pieciso, sino aquéllos
que por su cardcter genélico sean
capaces de comprender todas las
variedades; por ello, creemos que
debemos llamarlas instiluciones;
por tener todas estas figuias, co-
mo catacteristica especificativa, la
paiticipacién simultanea de perso-
nas, juridicas o naturales, de na-
cionalidades diversas, debemos ca-
lificarlas de plurinacionales En
consecuencia, se les denominaii:
Instituciones plurinacionales,

III)—A las figuras del tercer
grupo, es decir para las sociedades
regionales o subiegionales, tal co-
mo se ha fundamentado suficien-
temente ai1iba, se les denominara:
Sociedades multinacionales.

4)—Limite de la ponencia.

Las tres figuias antes referidas
son fendémenos de nuestros dias,
que ejercen sus. actividades en el
campo de las relaciones juridico-
mercantiles internacionales y cuyo
estudio interesa al Derecho Inter-
nacional Piivado. Si tuviéramos
que adoptar un nombre genérico
que comprendiera las ties especies,
sugeririamos el de “Organizacio-
nes de FEconomia Internacional”
(Por via aclaiatoria, se recuerda
al lector que el nombre “Entes
Multinacionales” con que se titula
este trabajo, fue adoptado poste-
riormente, en atencién a las va-
riantes de nomenclatura contenidas
en el acuerdo del Instituto)

No obstante que, dada la impor-
tancia de estos fendmenos en los
campos juridico y econdmico con-
temporaneos, todos ellos merecen
la atenciéon del LHL ADI, los
limites de la ponencia, impiden
que ésta se 1efiera a los tres,

Originalments, la ponencia de-
bia limitarse a la tercera de las
figuras antes referidas; pero del
seno mismo del I HL.A DI, llega-
ron sugerencias para ampliarla
con referencias a 1a segunda; com-
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placiendo tales sugerencias, se hi-
zo la ampliacidn coliespondiente
La ponencia, en consecuencia, tie-
ne cuatio paites; la piimeia dedi-
cada al pioblema de Ia nomencla-
tura; la segunda y teicera a las
tercera y segunda figuras; y la
cuarta a las conclusiones, L.a bi-
bliografia que acompaiié a la po-
vencia, se ha dejado para el final
de tedo el trabajo

PARTE SEGUNDA

BASES PARA UNA LEGISLA-
CION COMUN DE SOCIEDADES
MULTINACIONALES

1}—Su concepto

Los procesos de integiacidn 1e-
gional, que en este momento his-
térico sefialan una direccién ine-
quivoca de la evolucién social,
comienzan notmalmente pot la in-
tegtacién econdmica, que paite de
un metcado comidn hacia una eco-
nomia cada vez mds esttechamente
unificada; dentro del maico de es-
te proceso, el pioblema de las so-
ciedades de cada uno de los Esta-
dos que forman paite de la 1egién,
que pretenden opeial libiemente
en los demds estados, ieclama
pronta solucion,

Sabide es que las legislaciones
de todas las naciones, exigen una
serie de requisitos a las socieda-
des exiranjeras, paia ejercer pei-
manentemente sus actividades mer-
cantiles dentio del propio tertito-
1i0; estas exigencias tienen plena
justificacién, en la gaiantia que
deba datse al pitblico que contrata
con tales sociedades, a fin de que
pueda hacer efectivos sus deie-
chos, sin costosos v dificiles liti-
gios sostenidos mas alla de las
fionteras Peio los procesos inte-
giacionalistas tienen como mela
precisamente 1educit los efectos
de las fionieras, cieando un esce-
namio mds @ande que, extendién-
dose por todos los paises que pre-
tenden integratse, abaique toda la
1egidn de gue se hatay es logico,
pues, que se tienda a facilitar la
libie movilidad de las sociedades
pertenecientes a los paises de la re-
gién, paia que puedan operal con
toda facilidad por todo el Ambito
regional
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Este objetivo 1eferente a las so-
ciedades, supone: 1}-—Que las so-
ciedades de cualesquiera de los paf
ses de la 1egion, pueden abih su-
cuisales y demds dependencias, en
cualesquieia de los demds paiscs,
o aun tiasladar a uno de ellos sn
sede, sin Henat los requisitos exi-
gidos paia ello a las seciedades ex-
tranjelas; éste supone, desde hue-
80, que las peisonas que contraten
con estas sociedades, tengan facili-
dad de hacer sus 1eclamaciones en
cualesquieta de los paises en vias
de integraise; el proceso a medida
gue avanza estd supuesto a plo-
poicionar por si solo esta facili-
dad. 2)—OQue los detalles de fun-
cionamienlo de tales sociedades,
sean conocldas en todos los paises
que forman paite de la 1egion, lo
que implica la unificacién de las
leyes aplicables a estas sociedades

Natutalmente, no es indispensa-
ble obtener estos objetivos de ma-
nera total, es deecir, paia todas las
sociedades; basta con lograilo par-
cialmente, o sea para aquellas so-
ciedades que, por su estrtuctmra y
funcionamiento, sean las mas ade-
cuadas para realizar la actividad
mercantil en gran escala La socie-
dad andnima, que es la que se
piesta paia las grandes acumula-
ciones de capital y pma el {inan-
ciamiento de las empresas mds cos-
tosas, ha sido la faverita de todos
los ensayos 1ealizados hasta hoy,
cualquiera que haya sido la f6imu-
la que se ha pietendido utilizax
para tales ensayos; tal vez al avan-
zai los procesos de integacién,
sobte todo en los paises en fase
de desariollo, sea necesario pensai
en foimas més modestas a fin de
integial entes de menoles iecui-
sos; la sociedad de 1esponsabili-
dad limitada podiia se1vir para el
caso; pelo, para mientias, lo mas
uigente es proporcionar una figu-
1a regional que satisfaga las nece-
sidades de la primera etapa; po
ello, esta ponencia se limitm 4 a la
sociedad anénima, siguiendo los
lineamientos gue en la praciica
han sefialade los movimientos in-
teptactonistas contempoldneos

Dos han side los procedimientos
ideados hasta hoy, a fin de alcan-
zat la deseada unificacidn legisla-

tiva: el de la Ley Unifoime de so
ciedades andnimas paa la 1egidn
en vias de integimse; v el de la
legislacion comin pata la c1eacién
de sociedades multinacionales

El primeiro implica una legisla-
¢ién igual en materia de socieda-
des anénimas, adoptada por todos
fos paises de la 1egién en vias de
integiaise; esta legislacién vendid
a sushitun a la vigenie con anfe-
1iotidad, sobie la misma materia
En consecuencia si se adoptaia es-
te régimen, las sociedades andni-
mas continuaian siendo naciona.
les de los diversos paises de la re-
gion, pero como la legislacion de
todos ellos seria unifoime, las so-
ciedades en cuestién funcionaiian
en la misma foima; natuialmente,
pata que los objetivos popuestos
se logtaran plenamente, seria ne
cesaiio eximil a las sociedades
anénimas nacionales de cada una
de las naciones de la region, de
llenat los tequisitos exigidos a las
sociedades extianjeras para ejer-
cel peimaneniemente actividades
meicantiles en las demis naciones
de la misma 1egién; no halria in-
conveniente paia ello, po1 haheise
operado previamente la unificacién
de la legislacién aplicable a tales
sociedades

El segundo procedintento supo-
ne la existencia simultinea de dos
tipos de legislacién y, consecuen-
temente, de dos figuias distintas
de sociedad anénima El primer
lipo estd 1epresentado po1 las le-
gislaciones paiticulates de cada
uno de los FEstados que forman
parte de la 1egién en vias de inte-
gaise; estas legislaciones conii-
mian vigentes, sin que las afecten
las nuevas disposiciones vigentes
motivadas por el proceso de inte-
giacion; Jas sociedades que se
constituyen v funcionan de confor-
midad con estas legislaciones, son
sociedades nacionales de los dife-
1entes Estados en 1eferencia, po
fo que, pala operat peimanente-
mente en cualesquicia de los ohios
Estados de la 1egién, han de Hena:
los requisifos legales exigidos a
las sociedades extianjeras El se-
gundo tipo estd iepresentado pot
1a legislacién comim, adoptada par
los Estados de la 1egién dentio del



régimen integradoi; las socieda-
des que se constituyen y funcionan
de conformidad con esta legisla-
¢idén comiin, son sociedades mul-
tinacionales, que pueden opera
libiemente en todos los Estados de
la region, sin Jlenar en ninguno de
ellos los requisitos exigidos a las
sociedades extranjeras, por lo que
podemos considerar que ostentan
la nacionalidad de todos estos Es-
tados simultdneamente,

El criterio que goza de maym
aceptacién, tanto entre los autores
como entie las legislaciones, para
determinar ld nacionalidad de las
petsonas juridieas, es el de la Ley
de conformidad en la cual han si-
do constituidas; una sociedad or-
ganizada de acuérdo a las leyes
de un pafs determinado, cuya es-
critura social se ha otorgado ante
un notario de ese pais e insciita
en el Regisito de Comercio de ese
pais, tendra la nacionalidad del
1epetido pais. El criterio que le si-
gue en aceptacion, es el del lugar
que sirve de sede a su oficina prin-
cipal, donde se refinen sus orga-
nismos directivos y se toman las
decisiones mds importante en la
direccidn de sus negocios. Con al-
guna frecuencia también se adap-
ta un ciiterio mixto que combina
los dos anteriores; de todas ma-
neras, ya sea sblo o acompanado
por el oiro eriterio, el que toma
por base a la ley de fundacién tie-
ne, en esta materia, un papel pre-
ponde1ante

La legislacién comin es un de-
recho regional, comunitario, acep-
tado por todos los Estados que for-
man patte de la region en vias de
integrarse y puesto en ellos en vi-
gencia como propio; en conse-
cueneia, las sociedades constitui-
das de conformidad a esta legis-
lacién, lo han sido de acuerdo a
las leyes de todos los Estados de
la 1egién simulidneamente; por
ello, pueden considerarse como so-
ciedades nacionales, a la vez, de
todos estos Estados; lo cual se de-
muesita, en la practica, por el he-
cho de que estas sociedades pue-
den operar libiemente en los texri-
torics de todos los Kstados de la
regién, sin tenmer que llenar en
ninguno de ellos los requisitos

exigidos a las sociedades exiran-
jerasy es decir que se trata de so-
ciedades multinacionales,

Para aquéllos que mefieren el
criterio de la sede, como determi-
nante de la nacionalidad de las
personas juridicas, diremos que
la nacionalidad maltiple de las so-
ciedades que nos ocupa, se mani-
fiesta en su libre movilidad, es
decir en Ia facilidad de establecer
sucursales o trasladar su sede, de
un FEstade a otre dentro de la re-
gidn, con enteia libertad,

2)—Su constitucién,

Al tratar de la creacién de las
sociedades muliinacionales, dos
son los temas que habra que abot-
dar sucesivamente: el del procedi
miento para adoptar la legislacion
comiin, de conformidad con la cual
estas sociedades serdn constituidas
y funcionairdn; y el de los proce-
dimientos admitidos por esa legis-
lacién comin para que, de acuer-
do con la regulacién de los mis-
mos, se consiituyan concrelamen-
te tales sociedades

La idea fundamental es que to-
dos los entes que funcionen con
caidetet regional, adopten una
misma forma juridica, con iguales
detalles de funcionamiento e inter-
pretacion en todos los Estados que
formen parte de la regién en vias
de integraise Ello supone una le-
gislacién comin adoptada po1 to-
dos los Estados, estrictamente la
misma para todes ellos, y una au-
toridad comiin, de caricter sup1a-
nacional, que se encargue de su-
pervigilar el cumplimienio de la
legislacién comin, a fin de que la
interpretacién sea una sola, evitan
do que por este camino pueda di-
versificarse el Derecho aplicable
al caso. En el Mercado Comin
Fumopeo, que hemos tomado como
modelo inspirador de esta ponen-
cia, por la sencilla razén de sex el
lnico que cuenta con ¥n ensayo
concreto en vias de 1ealizacion
prictica, estas condiciones tienen
tealizacién efectiva; el proyecto
de “Estatuto de las sociedades
anénimas europeas” esti supuesto
a convertirse en esa legislacidn co-
miin; el mismg proyecto confia la

supervigilancia de su aplicacién a
la Corte de Justicia Europea, por
si o por medio de oficinas de su
dependencia; esta autoridad supra-
nacional fue creada pot el Trata-
do de Roma, en virtiud del cual
nacié el Meércade Comiin Europeo

En consecuencia, si no existen
antecedentes a qué referirse, serd
necesalio un Tiatado muliilateral,
suscrito por todos los Estados gue
forman parte de la regién en vias
de integrarse, para que apruche
la legislacién comiin y la ponga
en vigencia, previa discusion de
las bases juidicas de la misma,
y que cree la autoridad supiana-
cional que asumira la 'supeivigi-
laricia del cumplimiento de dicha
legislacién comiin y sefiale a esta
autoridad sus atiibuciones y fa
cultades. Si existe ya un 1égimen
previo de integracién, cireado por
un Tratado General, en el cual se
hayan creado ya autoridades su-
pranacionales con suficientes fa.
cultades, comq para poder confiar
a alguna de ellas la supervigilan.
cia en cuestién, bastara un simple
convenio tomado dentio del marco
general de la integracion, para po-
ner en vigencia la legislacién co-
miin y referir a una autoridad su-
pranacional preexistente la super-
vigilancia del cumplimijento de la
misma. ’

En &l dltimo caso sefialado en
el parrafo anterior, seria tediica-
mente posible que la legislacién
comiin, conteniendo la designacién
de una autoridad supranacional
preexistente como competente al
1especto, fuera adoptada indepen-
dientemente y comeo legislacion se-
cundaria propia, por cada uno de
los Estados que foiman parte de
la regién en vias de integracién;
esta solucién no es recomendable,
porque haria falta el compromiso
internacional formal que obligue
a los Estados a mantener en vigo:
esa legislacion; aun para aquellos
paises, como sucede con muchos
de los hispanoamericanos, donde
los tratades no tienen preeminen-
cia sobre la legislacién secunda-
ria, la existencia de un compro-
miso internacional formal es muy
conveniente para darle mayor fir-
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meza y estabilidad al 1égimen de
las sociedades multinacionales.

Respecto de los 1equisitos de
existencia de las sociedades multi-
nacionales, que deherdn apaiecer
contempladas en la legislacidn co-
miin, cabe hacer las consideracio-
nes siguientes:

I)-—TIPO DE SOCIEDAD Se
constitui1d como sociedad andni-
ma, es decir como sociedad po
acciones, cuya administiaciéon co-
riesponde a un oiganismo electo
potr los accionistas paia un peiio-
do fijo Dentro del Derecho de ca-
da Fstado, puede consideraise co-
mo una forma suplementatia a los
tipo de sociedad pievistos en la
legislacién nacional, aungue nazea
de una legislacién comin de ca-
1dcter tegional vy aungque, en su
gshiuctma y funcionamiento, no
pueda menos de ofiecer una simi-
litud fundamental a las sociedades
anénimas nacionales

II)—CAPITAY, MINIMO: Es
una tendencia de las legislaciones
metcantiles de hoy dia, fijar un
capital minime a las sociedades
andnimas; por ello, parece logico
que también se fije a las figmas
multinacienales 11 proyecio de
“Estatuto de las sociedades anéni-
mas euiopeas” pretende fijar un
capital minimo consideiable a fin
de excluir a los entes de medianos
tecuisos, segfin se explica en la
paite inttoductoria del pioyecto,
la cual contiene una brevisima
exposicién de motivos del mis-
mo Anteriormente hemos indica-
do opinién en el sentido que los
paises en fase de desainollo, como
son la mayolia de los pertenecien-
tes a la comunidad hispano-luso-
americano-filipina, probablemente
necesitan otorgar los beneficios de
la multinacionalidad a sociedades
destinadas a nabajar con capita-
les menotes; pero también hemos
cieido que es mejor dejar esto pa-
14 una etapa posterior, en la cual
Ja integiacion de las economias
sea mas completa Poi esta 1azdn,
cteemos que debe fijarse un capi-
tal minimo més elevado que los
sefialados coirientemente,
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En cuanto a la cilia misma de
este capital minimo, el proyecto de
“Estatuio de las sociedades anémi-
mas europeas’” sefiala cifias diver.
sas, segiln se trata de cada uno de
los distintos procedimientos adap-
tados para 1ealizar la constitucién
de la sociedad multinacional; es-
tas cifras fluctiian entie 250 D00 00
U C y 100000000 de U C, segin
los casos; como se ve, se tiata de
capitales minimos considerables,
aue, paia los paises en fase de de
saitolle, nos parecen excesivos De
todas maneras, no puede ser mi-
3i6n de unas bases, que es a lo que
se limita esta ponencia, descender
a detalles como la cifia de un ca-
pital minimo; si se tocd el pumnto
fue dnicamenie para ofiecer un
ctiterio fundamental que es el si-
guiente: debe sefialarse un capital
minimo, que se fijard de acuerdo
a las condiciones econémicas de
la 1egion de que se trate; esle ca-
pital, cuando se irate de socieda-
des andnimas multinacionales, de.
be tender a una cifia alta, 1elati-
vamente a las condiciones econd-
micas de la 1egién de que se rate,
sin llegar a los niveles del proyec-
to eutopeo, que ha sido disefiado
para naciones supetdesariolladas

I —PORCENTAJES DI PA-
GO OBLIGATORIO DEL CAPI-
TAL: Todas las legislaciones so-
bie sociedades andénimas sefialan
un polcentaje obligatorio que de-
he pagaise de plesente, o sea al
constituitse la sociedad, sobie el
capital suseilio; el polcentaje
fluctiia segln las legislaciones, en-
tre un 25% y un 50% El proyec-
to de “Estatuto de las sociedades
anénimas europeas’”, con objeto
de superar las discrepancias enhie
ias legislaciones de los distintos
pafses integrantes del Mercado Co-
miin Emopeo, 1equieie que el ca-
pital integio sea pagado al mo-
mento de constituiise la sociedad;
este punto de vista, combinado
con las altas cifias conio capital
minimo, asegm a, tal como se afir-
ma en la patte introductoria del
pioyecto, que las inveisiones be-
chas en las socledades andnimas
multinacionales sean consideira.
bles Nuevamente somos de opi-
nién de moderar un tanto la exi-
gencia del proyvecto europeo; es

razonable exigit solamente que s¢
pague al constitwir la sociedad
multinacional, el poicentaje gue
sea aconsejable en 1ielacidn con
las condiciones econémicas de la
zona en vias de integraise, sin que
pueda pagmise menos de la cifia
sefialada como capital minimo

IV}—VALOR DE LAS ACCIO.
NES: Muchas lepislaciones iefe-
1entes a sociedades andnimas, 1e-
gulan el valo1 de las acciones, exi-
giendo generalmente que sea un
miltiple de cinco o de diez, a fin
de excitar que se adopten valoles
caprichosos y aun fiaccionaiids
El proyecto de “Lstatutes de las
sociedades andnimas ewmopeas”
nada dice al 1especto Seifa con-
veniente 1egulailo, dejando natu-
ralmente la 1egulacién concreta
para set decidida en cada caso, de
acuerdo con la costumbre mas
aceptada en la 1egion

V) — FORMALIDADES: Las
foamalidades més econninmente
exigidas en los paises que forman
parte de la comunidad hispano-lu-
so-americano-filipina son los si-
guientes: el otolgamiento de es-
ctitura piablica que contenga el
pacto social; y su inscripcién en
el Registro de Comercio; este dl-
timo requisito, en muchos paises,
no es solamente una exigencia de
publicidad, sino también una for-
malidad que condiciona la existen-
cia legal de la sociedad y la ob-
tencién de su personalidad juridi-
ga Es indispemsable que ambas
formalidades se mantengan en
cuslquier legislacién comun que
se formule; el otorgamiento de es-
aritma puablica y su inscripcién
aseguran la debida autenticidad y
pubiicidad del acto y son una ga-
rantia paa el piblico gue, en el
futuio, contrata con la nueva so-
ciedad Paia el otoigamiento de
la escritura, habrd que declma
compelenies a todos los notaiios
de los Estados que foiman paite
de la 1egion en vias de integrarse,
cualquiera que sea el sisiema que
se emplee en dichos Estados para
Ia seleccion de los notaties y aun-
que haya disciepancia entie tales
sistemas. Pata la insciipcion, ha-
bta que ciear un Registio de Co-
meicio 1egional, dependiente de



las autoridades supranacionales a
las que se confie la supervigilan-
cia del cumplimiento de la legis-
lacién comin; este Registro de
Comercio 1egional, debeid tenar
dependencias en todos los Estados
que forman paile de la 1egién en
vias de integraise, a fin de 1emi-
th a tales dependencias, copias de
las inscripciones de las sociedades
multinacionales que vayan a esta-
blecer su sede o a abrit sucursales
en ¢l Estado de que se tiate, todo
con objeio de evitar tener que
acudit a la 1einscripcién de los
documentos en cuestién, en los
Registros de Comercio locales

VI)—PERSONAS QUE PUE
DEN SER FUNDADORAS: Cuan-
do se trata de constituir sociedades
nacionales, no hay limitaciones a
este 1especio, cualesquiera perso-
nas, naturales o juiidicas, pueden
ser fundadoras de 1a nueva socie-
dad El proyecto de “Estatuto de
las sociedades anénimas emopeas”
no peimite que cualesquiera peiso-
nas puedan se1 fundadoias de las
sociedades andénimas multinacio-
nales, sino solamente las socieda-
des anénimas nacionales que ha-
yan funcionado efectivamente du-
iante ties afios, por lo menos, ¥y
otras sociedades andénimas euro-
peas (es decir, multinacionales de
la misma regién); de tal manera
que aquellas peisonas que desea-
1en funda: una sociedad anénima
multinacional, dentto del 18gimen
previsio pox el pioyecto europeo,
tendiian que constituit primera-
mente una sociedad andénima na-
cional, para que ésta, después de
habeir cumplido tres afios de ejer-
cer sus actividades, fuera la fun-
dadoia de 1a sociedad andnima
miltinacional, por cualquiera de
los procedimientos autorizados en
el mismo ptoyecto Estos procedi-
mientos sen los siguientes:

A}—Por la nansformacion en
sociedad anénima europea, de ot1a
sociedad anénima nacional de
cualquiera de los Estados pertene-
cientes & [a Comunidad Econdmi-
ca Europea,

B}—Pot la fusién de una socie-
dad anénima europea, de vamias
sociedades andnimas nacionales de

alguno o algunos de los Estados
pertenecientes a la Comunidad
Feondémica Europea; desde luego,
cabe la posibilidad de que entie
[as fusionanies haya sociedades
anénimas eu1opeas

C)—Po1 la cieacion de una
“saciedad-holding”, es decit de
una sociedad andénima emopea
destinada a ser titular de, por lo
menos, una mayoiia de acciones
de una o més sociedades andni-
mas nacionales de alguno o algu-
nos Estados pertenecientes a la Co-
munidad Econdmica Luiopea; es-
tas sociedades nacionales son las
fundadoras; los accionistas de las
sociedades fundadoias reciben ac-
ciones de la nueva sociedad mul-
tinacional, a cambio de las accio-
nes que pasan a pertenecer a ésta,

D)—Pa1 la creacién de una so-
ciedad andnima euwiopea destina-
da a ser filial comiin de vaiias so-
ciedades nacionales; pueden ser
fundadoias no solamente las so-
ciedades que tienen nacionalidad
de alguno a algunos de los Esta-
dos peitenecientes a la Comunidad
Lcondmica Euiopea, sino también
las constitnidas en cualesquiela
ol1os paises

E}—Por la creacién de una so-
ciedad anénima euwropea destinada
a ser filial de una sola sociedad;
en este caso, de igual manera que
en el anterior, no solamente pue-
den ser fundadoras las seciedades
anénimas nacionales de alguno de
los Estados peitenecientes a la Co-
munidad Econémica Emopea, si-
no también las constituidas en
cualesquiera otros paises

Analizando un tanio los proce-
dimientos anteiiores, se llega a las
conclusiones siguientes: La trans-
formacién es un procedimiento
normal contemplado en todas las
legislaciones mercantiles, para que
cualquier sociedad pueda pasar
de un tipo a ohio; 1esulta 16gico
que tenga cabida en un proyecto
pata permitir la creacidn de secie-
dades muliinacionales y regular su
funcicnamiento, aun cuando no se
limitaien las peisonas que pueden
sei fundadoras de estas nuevas so-
ciedades También la fusién es un

procedimiento normal admitido
en todas las legislaciones meican-
tiles, pa1a peimilin que vaiias so-
ciedades se 1e@man en upa sola,
desapaieciendo las sociedades fu-
sionantes, cuya personalidad jwi-
dica se extingue, pala dar luga
a la nueva sociedad que nace; en
los Deiechos nacionales, las socie-
dades fusionantes pueden ser de
tipos diferentes y elegir, sin cot-
tapisas, el tipo de sociedad que
adoptmd la entidad nueva que
ciean; pot ello, también resulta
logico que este procedimiento ten.
ga cabida en un piroyecto como el
que nos ocupa En cuanto a los
demas procedimientos, no encon-
framos regnlacién equivalente a ia
del proyecto en los Derechos me-
cantiles nacionales; ello, a nues-
tro juicio, se debe a que pueden
obtenerse facilmente los 1esultados
gue tales procedimientos pe1si-
guen, sin acudir a ellos, cuando
no se han limitado las personas
que pueden se1 fundadoias; e, di-
cho de otta manera, que la intro-
duccién de estos procedimientos
se debe a la limitacién de las per-
sonas que pueden fundar socie-
dades anénimas multinacionales:
por ello, si se suprimen las limi-
taciones, la regulacién expresa de
estos ties tltimos piocedimientos
ya no seld necesaia

La limitacién de las personas
que pueden fundar seciedades ané-
nimas nmltinacionales, en los té1-
mines antes expuestos, responde a
las condiciones econdmicas pecu-
lisres de los paises integrantes de
la Comunidad Econdémiea Emo-
pea, las cuales no pueden trasla-
darse a obas 1egiones de diferen-
te grado de desariolle Por ello,
somos de opinién que estas limi-
taciones no deben figurar en las
bases propuestas, sino que sera
preferible dejar ilimitada la posi-
bilidad de ser fundadoias de las
sociedades multinacionales, a cua-
lesquiera personas naturales o ju-
tidicas, con el finico requisito de
que estan domiciliadas en cual-
guiera de los Estados que forman
parte de la 1egién en vias de in-
tegiarse
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3)-—Su funcionamiento

La legislacion comin que se
adopte, deberd contener la 1egu-
lacién de conformidad con 1a cual
habidn de funcionar las secieda-
des multinacionales FEsta 1egula-
cién, en concteto, escapa a unas
bases paia formulai una legisla.
cion comin, que son el objetivo
de esta ponencia; en efecto, res-
pecto de cada una de las materias
comprendidas en esta 1egulacion,
hay, por 1egla general, vaiias al-
ternativas que pueden adoptarse;
la que se iefiera en cada caso, de-
pende de cual sea la que goza de
una aceplacién mas generalizada,
dentio de las legislaciones o las
costumbres meicantiles de los di-
ferentes Fstados que forman paite
de la regién en vias de integraise
Por ello, nos limitaiemos, en este
apaitado, a sefialai las materias
que deben 1egulaise y, cuando
haya necesidad de hacetlo, a agie-
gar algunas consideraciones 1ela-
cionadas con el punto en cuestién
Esias materias son las siguientes:

[)—ACCIONES Y DERECHOS
DE LOS ACCIONISTAS En esta
maletia, es posible planfeaise mil-
tiples alternativas en 1elacién con
los diferentes puntos fundamenta-
les que compienden; para sélo ci-
tar las mas impoitanles y a ma-
nera de ejemplos, se sefialan: ha-
bra un solo tipe de acciones o se
podrin emitir acciones de catego-
1ias distintas v con derechos di-
ferenles, como las acciones prefe-
1idas de vote limitado; tendidn
todas las acciones de una sociedad
un valor nominal {nico o se per-
mitiid que la sociedad emita ac-
ciones de valoies diferentes, tal
como lo hace el proyecto eulo-
peo; se permitiid que se pacten
detexminadas autoiizaciones paia
el traspaso de las acciones no-
minativas o se declmardn de libre
circulacion todas las acciones pa-
gadas, aun cuando sean noINi-
nativas; se consagaid la supie-
maeia nestiicta de las mayorias
o se establecetdn determinadas
disposiciones de proteccidn a las
minorias

IT) —OBLIGACIONES NEGO-
CIABLES: La emisién de obliga-
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ciones negociables, {lamadas tam-
bién bonos o deveniwies, consti-
tuye un impottantisimo reculso
de financiamiento de que disponen
las sociedades andnimas, por lo
que su regulacion no puede omi-
tirse en la legislacién comin gue
se adopte Agqui también se plan.
tean alteinativas 1especto de las
condiciones y formalidades de las
emisiones, clases de gaiantias, foi-
mas de amoltizacion y posibilidad
de emitir bonos convertibles en ac-
ciones

I —REFORMA DEL PACTO
SOCIAL: Tampoco puede dejar
de 1egularse la forma de 1eformar
el pacto social, lo que implica de-
cidii sobie las mayorizs necesa-
1ias para tomar el acuerdo y sobie
las fo1malidades que deben acom.
pafiar su ejecucidn; casos especia-
les, cuya 1egulacién es mas com-
plicada, los constittiyen el aumen.
to y la disminucién del capital
social, sobe toda esta Altima que
requiere medidas de proteccion a
los acieedores sociales

IV)—TITULOS DE PARTICI-
PACION: La posible emision de
titulos de paiticipacion en las uti-
lidades, como los bonos de funda-
do1 y las certificaciones de goce,
es ohia materia gue planiea ofra
serie de alternativas; la de prohi-
biilos, como lo hizo el proyecto
europeo, o la de autorjzatlos, co-
mo lo hacen la gian mayoia de
las legislaciones nacionales, inclu-
sive las de los Estados miemnos
de la Comunidad Econdmica Bu-
10pea; y, en caso de decidiise por
la segunda, las de las condiciones
en que podidn emitiise tales ti-
tulos

V) — ADMINISTRACION Y
SUS ORGANOS: La regnlacion
del sistema administrativo, de los
oiganismos encaigados de la ad-
minishiacién y vigilancia, sus fa.
cultades v limitaciones, constituye
una paite de capital impottancia
dentro de la legislacion comiin que
se adopte La alteinativa funda-
mental es el sistema mismo que se
adopte. Il proyecto emropeo reco-
ge la tendencia impeiante en el
Derecho de los kstados miembios
de la Comunidad Econémica Eu-

iopea, seglin propia confesién;
ella consiste en davle una gran im-
poitancia al Consejo de Vigilan.
cia, en vista de que la Asamblea
General se 1edne con muy poca
frecuencia; ello convierte al Con-
sejo de Vigilancia en un superio
jetarquico de la Junta Diiecliva,
méds que un vigilante, un super-
administiader  En Améiica, en
cambio, el énfasis estd puesto en
la Junta Ditectiva, como O1gano
pincipal de administiacién, sola-
mente inferior a la Asambiea Ge-
neral, aunque éste se 1eine not-
malmente con poca fiecuencia; en
algunos paises, el Consejo de Vi-
gilancia ha desapaiecido o estd
en trance de desapatecer, siendo
substituido por un funcionatrio
profesional y técnico, el Auditor,
que puede inteipone: la fe puabli-
ca del Estado en mateiia contable
Naturalmente, resuelia esta pii-
mera alteinativa, se planteardn
ot1as, cualquiera que sea el cami-
no que se adopte; fales sexan la
compoesicién de los oiganismos,
manera de integarlos, dmacién
de sus miembios, facultades eon-
cletas v demés similates

VI)-—-CUENTAS DEL EJER-
CICIO Y VIGILANCIA GUBER-
NAMENTAL: Paite de la gaian-
tia ofiecida a los acieedores y aun
a los propios accionistas, dentio
de las legislaciones nacionales, es-
ta constituida poir las medidas de
aprobacion, certificacién y publi-
cacidn periddica de los balances,
cnadios de phrdidas vy ganancias y
demas cuadios auxiliates, asi eo-
mo por la vigilancia gubernamen.
tal Esta gaiantia debe manteneise
cuande se hata de las sociedades
multinacionales; ello plantea algu.
nos poblemas En 1elacién con Ia
cerlificacion del balance v demds
cuadios, lo aconsejuble seris de-
clazar competentes a los anditores
autorizados del pais donde la so-
ciedad multinacional tenga su se-
de Respecto de la publicacién de
esos mismos cuadios, lo conve.
niente es utilizen los periddicos
oficiales ¥ comeiciales, de los pat.
ses donde la sociedad multinacio-
nal tenga su sede y sus sucuisales
Respecto a la distribuecién de uli
lidades v péirdidas, es indispensa-
ble que la legislacion comiin que



se adopte contenga las noimas
aplicables a esta materia [inal-
mente, en lo referente a la vigi-
lancia gubeinamental, es necesatio
ciear una autoridad supranacional
que se haga caigo de ella o con-
*fifisela a una autoridad supiana-
cional preexisiente

VII) -— SOCIEDADES INTER-
RELACIONADAS: El pioyecto
europeo a gue nos hemos venido
refiriendo, contiene 1especto de
esla materla, un inteiresante enfo-
que Llama a las sociedades en es-
ta sitnacion, giupo de sociedades
o sociedades agrupadas Tl caso
se presenta cuando una sociedad,
a la que Hama sociedad dominan-
te, estd en sitnacién de influir pre-
ponderantemente en otia u otias
sociedades, a las que llama socie-
dades dependientes Fjemplos de
lo antetion se dan cuande la so-
ciedad dominante puede disponer
de, por lo menos, la mitad de los
volos en la dependiente; o puede
nombrar, po1 lo menos, la mitad
de los miembros de cualquiera de
los organismos de administracién
o vigilancia de la dependiente; o
puede, debido a los contiatos ce-
lebrados entie ambas, influir de
modo decisivo en la geslién de los
negocios de la dependiente; o en
fin; ejerce de hecho tal influencia
sohre la dependiente En estos ca-
sos, el proyecio en cuestidn deno-
mina a los tenedoies de acciones
de la dependiente, que no sean la
sociedad deminante, accionistas li-
bres La iegulacién es aplicable
siempie que, en la intenelacion
de sociedades, intexvenga, pox lo
menos, una seeciedad multinacio-
nal, ya sea que desempefia el pa-
pel de dominante o el de depen-
diente, aunque las demés socieda-
des afectadas sean nacionales de
un Estado Toda la 1egulacién se
inspiia en la nueva ley alemana
sobie sociedades por acciones, se-
gin lo declma el autor del pro-
yecto, en las explicaciones que
acompaiian este capitulo

En estos casos, se prescribe una
publicidad especial de la situa-
cidén, tanto cuando es constatada
por la autoridad supranacional
encargada de la vigilancia, como
cuando la siluacién cesa; ademas,

mientias esta situacién dure, de
ber4 1eflejaise en la memamia, ba-
lance y demds cuadios contables
de las sociedades agiupadas; las
cuentas de fin de ejercicio, a que
tales documentos contables se 1e-
fieren, son sometidas a una vigi-
lancia especial, mediante funcio-
natios designados por la autori-
dad supranacional encargada de
la vigilancia, como una medida
adicional de piroteccién a los ac-
cionistas libies y a los acieedotes
La protéccion va aln mas alla de
esta Gltima medida; por ejemplo,
los accionistas libies pueden le-
ga1 hasta tener derecho a exigi
el cambio de sus acciones po1 ac-
ciones de la sociedad dominante,
cuando ésta funciona dentio de la
Comunidad Econémica FEuiopea,
o a exigih el pago de una indem-
nizacion, cuando la sociedad do-
minante lene su sede fuera de di-
cha Comunidad

Los principios de esta 1egula-
cion constituyen un medio eficaz
para impedir fa foimacién de mo-
nopolios, que causan graves dafios
a la economia de un pais; serian
de gran utilidad, no solamente
dentio de una legiclacién comin
destinada a 1egular sociedades
multinacionales, sino también den-
tto de las legislaciones nacionales,
tanto paia aplicailos a las socie-
dades mopias como a las socie-
dades extianjeras. Los problemas
provocados por las empresas trans.
nacionales, sobre todo en los pai-
ses en fase de desairollo, podiian
encontral en estos piincipios, aun-
que sea palcitalmente, un coirec-
tivo eficaz

VIII) — TERMINACION DE
LA SOCIEDAD: Finalmente, la
legislacién comiin debeiia conte-
nex disposiciones 1efeientes a la
disolucién y liquidacién de las so-
ciedades multinacionales, asi co-
mo las aplicables a los casas de
quieb1a y suspensién de pagos FEn
estas materias también se plantean
miltiples alteinativas; tales como
si la disolucidn serd automética o
si 1equetird detetminadas forma-
lidades pama piroduciise; los casos
de liquidacién voluntaiia y los de
liquidacién forzosa; si la quiehra
se 1egi1d po1 el sistema de unidad,

pot lo menos deniio de la 1egién
en vias de integiaise, o por el de
diversidad; y tantas olras que se-
1ia prolijo enumerax

4)—Medidas de progieso
social

En nuestia época, en que el pro-
gieso social constituye uno de los
problemas mas apremiantes de los
pueblos, sobie todo de aquéllos
que se encuentian en fase de desa-
riollo, es necesario tomar en cuen-
ta su incidencia en la legislacion
comiin que se adopte

El problema fundamental estii-
ba en que, por tegla geneial, los
diferentes Estados y sus gobiei-
nos, aun denito de una misma 1e-
gién, tienen politicas distintas y
aun ideas ditectrices discordantes;
ello hace muy dificil hacerlos co-
incidii en una postmia comin, lo
cual es el supuesto previo de una
se1ie de disposiciones contenidas
en la legislacion comiin que se
adopte

En el moyecto europeo, a que
nos hemos venido 1efiriendo, el
problema lo piovoca la cogestion,
es decir la 1epresentacién de los
trabajadores dentio de los oiga-
nismos adminishatives y de vigi-
lancia de la sociedad anénima eu-
ropea Dos paises pertenecientes a
la Comunidad Fconémica Euro-
pea cuando fue formulado el pro-
yecto, Alemania y Fiancia, han
admitido la cogestion en sus noi-
mas legislativas En Alemania, sus
efectos son mds completos; se fra-
ta de la reptesentacion de los ira-
bajadores, tanto en el Consejo de
Vigilancia come en la Junta Di-
1ectiva, con iguales facultades, es-
pecialmente voto, que los reme
sentantes de los accionistas de la
sociedad En Francia, la 1epresen-
tacién de los tiabajadores se 1e-
duce a} Consejo de Vigilancia y
tiene tnicamente caracter consul-
tivo Paia superar el problema de
las disciepancias existentes en esla
materia enhe los distintos Istados
miembios de la Comunidad Eco-
némica Europea, el proyecto en
1efarencia intioduce ties sistemas
relativos a la cogestién, que llama
variantes “A”, “B” y “C”; la pri-
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mera variante es una verdadeia
cogestion, pelo solamente es apli-
cable a la parte alemana de la so.
ciedad multinacional; las otras dos
variantes son sistemas de adapta-
ci6n, para ser aplicables en los
Estados 1estantes

Algo similax que con la coges-
tién, puede ocutil, llegado el ca-
so, con la participacion de los tia-
bajadotes en las utilidades de la
Empiesa, vigente en algunas par-
tes, por ejemplo en México, pero
no en la mayoiia de las naciones

de la 1epidn Dicho sea de paso,
en relacién con este tiltimo punto,
cabria aprovechar la institucién
mercantil de los bonos de trabaja-
dor que son titulos de participa-
cion en las utilidades que las so-
ciedades andnimas pueden emitit ;
podiia regularse su emisién obli-
gatoiia, para los trabajadores que
llena14n determinadas condiciones
o paia las asociaciones piofesio-
nales de los mismos trabajaderes.

La otia alternativa seria no re-
guler esta materia en la legisla.

cién comin que se adopte, sino
dejar que las sociedades multina-
cionales que sé creen, cumplan en
cada pais donde ejerzan peima-
neniemente sus actividades, con
las prescripciones de la legislacion
local

De acuerdo con todo lo indica-
do, las conclusiones que, 1especto
de esta materia, pueden aparecer
en unas bases como las que son
objeto de esta ponencia, solamen-
te pueden ser de cardcter muy ge-
neral.

* {Continuard)

* (Por razones de correspondenciz de espacio en las pdginas de LA UNIVERSI
DAD y de extensién del trabajo del Dr. Lara Velado, ha side necesario dividir
esta publicacion en dos entregas En préximo nimero de la reviste aparecerd la
segunde purte de Entes multinacionales)
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Tlacatle, totecoe: tlamacazque, xoxouhque,

tlallocatecutle, yiauhyoe, copalloe:

acanelle axcan ca omotoptenque, ca omopetlacaltenque

in teteu, in tlamacazque, in olloque, in yauhyoque, copalloque,
in totecuihuan:

a ca ocommotlatilique in chatchivtl, in maquiztli, in teuxiuith:

a ca oconmouiquilitiaque in unueltihuatzin, in chicomecoati,
in tomacayatl:

auh in tlatlauhqui cihuatl in chiltzintli

Auh iznelle axcan ca ye tlaihiyouitoc in tonacayotl,
ca ye mauilantoc

in teteu inueltiuh: in tonacayotl

ca ye teuhpachinhitoc, ca ye tocatzaualquimiliuhtoc,
ca ye tlaihiyouia, ca ye tlaciaui

Auh iz in maceualli, incuitlapilli, in atlapalli, ca ye ixpoliui,
ca tlaixquatolpopozaua, tlatenzaquana,

tlaomizaui, tlacoloiui, tlachichiquilui:
za tlatenpitzaun, taguechticeua, in cuitlapilli, in atlapalii:

ixguatolzazamactzin monemitia

in piltzintli, in conetzintli,

in moquequetza, inmonilana:

in tlalli, in tapalcatl cololog, in talli ixco ca:
auh in quauic onoc, in uapaltentoc:

ca ye muchi tlacat] commati in toneuiztli, in chichinaquiztli,
ta ye muchi tlacatl conitta in tecaco
Auh sazan niman aecac oncauhticy,

ca ye ixquich tlaihiyouia in yoyolitzin,

in zaquan, in quechol: ca za tlamauilani,

7a netzitzineualo, za metzonicquetzalo,

oconomotoptemilite, oconmopetlacaltemilito

in imitzmolinca in incelica:

in ayauh tonan, in tzitziquilitl, in itzmiquilitl, in tepicquilitl,
in ixguich in celie, itzmolingui,

in itzmolind, in celiani,

in xotlaui, in cueponini,

in xinhwintli in motechcopatzinee uity,

in monacayotzin, in motzmolinda, in mocelica,
inn chalchiultli, in maquiztli, in teuxiwitl,
tlazotli: in za ye iyo tlazoili

=

in inenca, in imancy, in iyolea, in cemanauatl
inic yoldmani, in mache yoli,

in tlatoa, in paqui, in uetzca,

in tonacayot], in xiultzinti: ca oya,

ca omotlati

tlacacamachaliui



Oh Sefior! Nuestro Seiior! Duefio de la verdura! Amo del Tlalocan!?
Seiior de las caléndulas? y.del perfumado .copal.®

Los Sefiores del Agua, los celestes Proveedores,

se han retirado y se esconden en su Recogimiento

Les hemos ofrendado hule,? copal y polvo de caléndulas,

pero nos niegan el necesario alimento, mas valioso que el jade,
mis valioso que la turquesa y que todas las joyas.®

Se han llevado a su hermana, Chiconcoatl,®

la duefia de todos los frutos de la tierra,

la dispensadora del maiz y del chile,

Mira, oh Sefior Nuestro, el dolor en ‘que vivimos,

Mira nuestros sembrados marchitandose sobre la tierra,

Todo se seca y se pierde entre polvo y telaranas,

agostads por la sequia

Mira el dolor de los pobres macehuales gue perecen'de hambre 7
Mira sus ojos hinchados, sus bocas secas y sus labios agrietados.
Mira sus orejas, trasparentes como las orejas de los muertos
Mira sus cuerpos en los que pueden contarse los huesos.

Mira a los nifios, desfigurados y amarillos, color de tierra,

no sélo los que ya caminan sino también los que yacen en sus cunas.’®
A iodos los invade la angustia y la afliccion.

Todos son atormeéntados por el hambre

Los animales de la tierra y las aves del cielo,

el quechol y el zacuin,® padecen gran necesidad.

Apena ver a las aves arrastrando las alas,

con los picos abiertos por la sed y el hambre.

Y los animales de la tierra: da tristeza ver a los perros*?

que andan azcandillando, cayéndose de hambre,

lamiendo el polvo o con las bocas abiertas y las lenguas colgantes
carleando de sed.

La tierra, nuestra nutricia madre, tiene secos los pechos,
sin hierba ni arboles ni nada que pueda servir de alimento,
Ella nos criaba con tiernos retofios, con refrescantes jugos
que son la vida del hombre, su sostén y su alimento,
Todos los mantenimientos se han desvanecido.

Los dioses proveedores se los han llevado

y los han escondido en el Tlalocan.

En sellados cofres han encerrado la verdura y la frescura,
todo 16 que crece y frutece,

todo lo que rinde y entrega,

todo lo que retofia y florece,

todo lo que viene de ti, lo que es tu carne,

tu germinacién y renovacion,

jade, zafiro, turquesa, lo mas precioso que existe,
el sostenimiento y la sustancia,

la vida de! mundo,

con lo que todo lo que vive se alimenta

y rie y se regocija.

Oh, todos los frutos de la tierra,
todo lo verde y fresco, _
se lo han llevado y escondido!

Oh Seiior, Nuestro Sefior, Amo del Tlslocan, Proveedor!
Qué es lo que desea tu corazén?

Por desgracia nos has desamparado?

No se aplacarén tu ira y tu indignacién?

Has dispuesto que se pierdan tus siervos, tus vasallos,

y que quede desolado y despoblado tu reino y sefiorio?
Es ésto lo que se ha decidido en el Cielo y en el Infierno?

PIRLIOTECA CENTRAL
UMY RI0DAR DE EL SAaLVADOR
DEPAKTAMENTE DE HEMEROTECA




Aull in volqui in ixochcohcoyohuan tloque navaque, za tlayayauh,
za netotopaneualo, za nen in tlaixpapalolo tlalli:

aulr ye tla acuccuenociui,

atica in yo miton,

in ye poliua, in ye tlaixpoliui: in ye poljui

in macevalli, ault in yelqui

Auh iz yehuad in oman, in tota in taltecutli ca ye eluaqui:
ancmo uel quivapaua, accmo ucl quitlaqualtia,

aocmotle in quichichitiz in ixoani, ixhoatoc:

inic onoc in incnca in iyolea in macewalli

Aub ye yehuatl in yolcayotl, aactle oya, opoliuh:
oquitquique, oquicalaquique
in teteu in tlamacazque in ompa tlallocan:

Auh in axcan tlacatle totecoe: tlalocatecutle, tlamacazque,

quen quinequi in moyollotzin:

cuix oticmomacauili,

cuix ye inhqui, cuix ye ixquich cuix za hocmo,

cuix za yaz, cuix za poliuiz in cuitlapilli, in atlapalli, in maceualli:
cuix cauhtimaniz, cuix youatimaniz in atl, in tepet]

cuix ye ixquich, cuix ye iuhqui,

cuix oitoloc in topan in mictlan,

cuix otitcloque, otopan tlatoloc

Yece ca ixquitzin, motolinia

in moquequetza, in mouilana, in talli ixco ca,
in quanic onog, in vapaltentoc,

in aya quimomachitia,

tle oc uel comogualt,

tle cuel conmotzacuilitiuh:

auh ea ayamo yehuatl quimomachitia,

intla otitlaelleluxitique in topan in mictlan,
intla otlecoc, intla oacitimoequetzato

in topan, in ilhunica, in tiyaca, in to‘pn\anca:
ace ixquich, ace fuhqui,

ace imman in tlavousz,

in tlalyouaz, in poliuaz,

quen tiquitoani, quen nen: auh ac tictoluiani,
canel omito

Manoce cuel mocuiltono, motlamachti in nraceualli:
mat centlamic guimati,

ca ye totoneua in iyollo, in inacayo,
ca ceyoual, ca cemilhuitl in tlepan moteca, ca tlecuilolo
in jyollotzin:
ca temamauhti in coatl in itic onoc
in uallaztlactac, in ualneneciuhtoc, in ualtzatzitoc:
ca temamauhti inic tlatla, inic tzatzi, inic hiceyoca

Manoce ca ye cuel nelti muchina

in quimattivitze ucuctque, ilamatque in quipixtinitze:
in ualpachiuiz topan mani,

in ualtemozque tritzitzimi

in quipoloquiui tlalli, in quiquaquini maceualli,

inic cemayan tlayouaz tlalticpac: in acan yez tlalticpac:
in quimattiuitze, in quipixtiuitze,

in cultin, in citi in inpial yetiuitze,

in muchiuativh, in neltitivh,



Oh Sefior! Concede siquiera que los nifios que no saben andar,

los que atin estan en la cuna,

sean proveidos y alimentados para que no petezcan de nesesidad

Qué han hecho los pobies para ser afligidos asi, para morir de hambre?
Jamas te han ofendido y no saben lo que es peca

No han faltado a los dioses del Cielo ni a los del Infierno,

Si los hombres han ofendido y sus ofensas han llegado al Cielo

y han llegado al Infieino,

si el hedor de sus pecados se ha dilatado

hasta alcanzar los limites de la tierra,

justo es que sean destruidos y acabados

Nada tenemos que decir, con nada nos podemos excusar,

no podemos oponeinos a lo que esta determinado en el Cielo y el Infierno.

Que sea lo que ta has decidido

pero que sea pronto paa que nadie sufra tan prolija fatiga,
porque lo que ahora padecen los hombres

es peor que si estuviesen en el fuego quemdandose

Es cosa espantable sufrir hambre.

Fs como si una monstruosa serpiente se retorciera en las entrafias
babeando y gritando.

Higase, Sefio1, lo que hace tanto tiempo predijeron los abuelos:
que los cielos caigan sobre los hombies,

que desciendan los demonios del aire, los tsisimites,!!

los que deben venii a destiuir la tierra

y todo lo que en ella existe

dejando al mundo para siempire en tinieblas,

Esto lo supieron los ancianos, lo divulgaron

y de boca en boca ha llegado hasta hoy

y tiene que cumplirse cuando la tierra esté harta de producir criaturas 12
Acaso ya ha llegado ¢l fin de la tierra

porque todo estd devastado.

Acaso éste sea el fin.

Toda la simiente se ha marchitado,

estd fria y arrugada como los viejos,

y nadie puede dar a otro algo de comer o beber,

Oh Sefiot, Nuestro Sefior!

No permitas que esto continde,

deja que vuelva la abundancia para todos.

O envianos mejot la pestilencia,

deja que llegne con sus plagas el Sefior del Infieino

Tal vez entonces Chiconcéatl, la Diosa de los Mantenimientos,

y Cintéotl, 18 el Sefior del Maiz,

quieran sustentarnos, o
dainos unos cuantos bocadoes y un poco de bastimento paia el viaje '*
O deja que el Sol, el Aguila Ascendente, el Valiente Guerrero,!®
nos conduzca a la gueira

Entonces los hombies podran 1egocijaise,

los Caballeros Tigtes, los Caballeros Aguilas,

fuertes y belicosos, hallaran su placer en la batalla.

En la guerta mueien los hombues,

se derrama la sangre y la tierra se hincha

con la carne y los huesos de los muertos,

y nadie teme morir en el campo de batalla

porque quien alli petece va a la Casa del Sol

y es 1ecibido con danzas y cantos de alegiia

Alli se bebe néctar de asoleadas y fragantes flores,

alli son gloiificados los valientes que mueien en la guerra '°

Y los nifios, los pequefios,

también son piesentados al Sol,

limpios, pulidos y resplandecientes como piedras preciosas
Como jade, como lurquesa, son sus corazones,



in ye tlaltzonpan, in ye tlaltzonco

in otlazivh in tlalli,

in ye ixquich,in ye juhqui,

in vtlan in ixinach tlalli,

in ouecuetic, in oilamatic,

in avoctle inecoc, in ayocmo teatlitiz, tetlamacar:

Manozo cuel yehuat] totecoe,
mia necuiltonolo, ma netlamachtilo

Auh iznelle axcan: manoce cocoliztli quicui in maceualli,
ma yehuatl tequitini, tlacutini, in mictlan tecutli,
aroc achi quimotquitiz, quipaleuiz in chicomecoatl, cinteutl:
azoc mictlampa achi atolatl, tlapanqui icamac actiaz,
litac yetiaz
Auli manoce tequitini in tonatiuh, quauvhtleuanid, in xippilli,
in tiacauh,
in oquichtli, in totonamet] in manic

ca motitimalotiaz in maceuwaili, in quaultli, in ocelotl:

«at ixtlzhuatl itic, incpantla mopopoyauhtos,

momoyauatos in tzintli, ticewdtor, in emitl, in quaxicalli
xagamacaticaz:

auh ye ontlamatiz in tonatiuh ichan,

in owpa auiliilo tonativh, in oyonilo,

in ompa chichipalo in nepapapan uelic, aujac xachitl:

in ompa netimalolo in quauhtin, ocelotin,

yaomicque, in tiicthuan, in oguichtin

Auh in piltzintli, in conetzintli,

in oc tototl, in oc¢ tzintli: aya quimomachitia,

ca chalchiuhtitiaz, ¢a teuxivhtitiaz in ilhuicac, in tonatiuh ichan,
uel chalchiuitl, vel teuxiuitl, vel teuxiuhtlamatiloiii

in iyollo, in conmacaz tonatiuh:

avh ca quitguitaz, ca ixillan actiag,

a ic itaquetiaz,

ca nachca conguetzatiuh in moueltihuatzin,

in teteu, in tlamacazque, inueltiuh, in chicomecoatd,
in zan ye iyo tomio, ionacayo,

in zan ye iyo totopil, tonetlaguechil,

in zan ye iyo tonelpil, tochicauca:

in quicemmaceuh maceualli

Auh inin tlacatle totecoe:
in axcan ca nelli in tecoco,
in ye conitia, in ye commati, in ye quitimaloa
in maceualli, in cuitlapilli, in atlapalli, in itconi, in mamaloni,
in tlamamalli:

ca ye uel ompa enquiza, nelli uel ye ompa onquiza,
nelli uel ye conihiyouia, nelli uel ye conciaui, nelli uel

ye commati in iomio, in inacayo,
ye uel itech onaci in iyollo in tecoco:
amo zan ¢eEppa, amo zan oppa micquirtli,
in ye quiyccoa, in ye quitia:
auh niman ye ych in yolcatzintli

auh in axcan tlacatle, tlatoanic,

xoxouhque, olloe, iyauhyoe:

manozo xicmonequilti,

manozoc motacaztitlanpatzinco xicmottili in maceualli:



los que ellos oftecen al Sol

Chiconcoatl, tu hermana, los sostiene y los guia

y llena sus matates con los mantenimientos necesarios
porque esta provision es el esfuerzo y el animo y el sostén
de todos los habitantes del munde

Oh Sefior, Nuestro Sefior! Tus sibditos,

los tristes macehuales, los que son llevados, guiados, gobernados??
ya no pueden sufiiz el hambie con que los afliges

y mueren en vida muchas veces

Oh Sefior Nuestio Sefior!

Sefior de Ia Verdura! Sefior del Hule! Sefior de las Caléndulas!
Que se haga tu voluntad

peto al menos mira una vez a tu pueblo con ojos de piedad

Ya tu reino se pierde, peligra, se acaba.

Todo se destruye y perece,

hasta las bestias y las aves se pierden y acaban sin remedio

Oh Seiior, Nuestro Seftor!

Envia va a los dioses de los mantenimientos,

a los que gobiernan la lluvia,

sefiores de las hierbas y de los arboles,

a que cumplan con sus deberes en la tierra

Abrase la riqueza y la prosperidad de vuestros tesoros,
muévanse las sonajas de alegria,

los baculos de los sefiores del agua,

que calcen sus sandalias de hule para acudir prestamente.
Ayuda, Senot, a tu pueblo, con unas cuantas gotas de lluvia
Consuela al maiz, a los frijoles, a todos los mantenimientos
que alimentan y mantienen a los hombres

que padecen angustia por la falta de agua

Que tu pueblo 1eciba esta meiced de tu mano,

que goce y se alegre viendo las piedias preciosas,

el jade y la turquesa de la vegetacion y la frescura,

fruto y sustancia de los Tlaloques, Sefiores de la Lluvia
Permite que se alegien y regocijen los animales,

que vuelen y canten el quechol y el zacuan

behiendo el nécta: de las flores.

Que no lleguen con truenos y rayos

porque los enflaquecidos macehnales seran aterrorizados
Mas si alguno esta sentalade por el Tlalocan

para motir por el rayo,

solo éste sea herido y no los otros hombres

que andan desparramades por el monte,

que no se dafien los arholes, los magueyes,

las plantas necesarias para la vida,

mantenimiento y sustento de tu pueblo

Oh Sefior Humanisimo, genercse Dador de los Mantenimientos!
Que tu corazdn traiga consuelo a la tierra

y a todo lo que vive scbre la tierra

Y vosotros, Dioses del Agua,

habitantes de las esquinas del mundo,

del su1, del norte, del oriente y poniente,

duefios de ios montes y de las cavernas,

venid a consolar a los hombres,

derramad sobre la tierra la abundancia,

porque los ojos de quienes la habitan,

hombres, bestias y aves,

se vuelven a vosotros cargados de esperanza

Oh Seiior, nuestro Sefior, acude ya
y alivia el sufrimiento de tu pueblo!



ca ye yauh, ca ye poliui, ca ye ixpoliui,

ca ye xamani, ca ye xaxamaca in tlatquitl in tlamamalli,
ve tlaixpolini in tlalticpac,

ye tlavaqui, ye miqui in tlachichinani,

in manenemi, ve ixpoliui:

manoze xicmonequilti, ma xiquinmomacauili in totecuyo
in teten, in tlamacazque, in yauhyoque, in copalloque:
ma motlacotiliqui, ma motequitiliqui in tlalticpac

ma tapoul in necuiltonolli, in netlamachtilli,

ma moloni 1yauhchicauaztli ma viuixani in avachquanitl:
ma uiuixaui in ayachquaunitl:

ma gquimocnilican in olcactli,

ma centlachipinalizin, ma centetzinti hawachizindi

ic xicmopaleuili, ic xianonanamiquili in tlaltecutli,

in tlacauapaua, in tlacazcaltia:

auh manozo xicmoyollalili in tlaihiyouitoc in tomcavetl,
in tlazopilli, in teteu inueltinh,

in cuence in momauilanaltitoc,

in cuence morotlauiltitica, in mihivocauilia

ma mocuiltono, ma motlamachti, in maceualli,
ma quitta, ma quimanizo in chalchinitl in teuxiuitd, in quiltzinti,

in inuacayotzin totecuihua in tamacazque in tlalogque:

in qu1tqumuuze in quirzetzelotiuitze in intlatqui yeuum

auh ma mocutltono, ma motlarnachti in yoleatzintli, in xiuhgrimii
ma tlato, ma papatlaca,

ma tlachichina in quedhol, in zaquan:

auh macanoromo imellelizin, intlaneltzin oalmoqudtzatiuh,
¢a tonalpitzauatoc in maceualli,
quintomauhtilizque, quimizauilizque:
macamo motlattaveltitzitzitzinoca,
ma zan yehuatl quimanilica (n), quimouitequilican
N oye N mnemainm,
in ipan yol, in ipan tlacat in ompa pouqui tlalocs (n) :
in imaxcatzin, in innemactzin:
macame ica mauiltizque in cuidlapilli, in atlapalli,
in cen quauitl, in cen zacatl mantiub,
in cemixtlauatl yetimant

Macamo no quen qmmuclnulhcan 1

i1l XOXOUixtoL in qumul in met], in nnpltlis, i 1xq1uLh ixaata
ca itlaanca, ca iyolca in maceualli,

¢a inenca in icnotlacatl, m nentlacatl,

in ayauia, in auellamati, in tlacnocaualli,

in aualnecini in icochea, in ineuhca,

in icoayoyotzin2 itech motetecatinemi, in jtech icoyocatinemi

I lacatlc tlazopille, tlamnacarque:
ma tlacaua, ma tlazoti in moyollotzin, ma Xicmoyollalili in tlail:
ihuan in ixquich itcch nemi, in tlalli ixco quiztinemi
A ca namechnotza, ca namechtzatzilia
in nanhcac antemi,
in anxoxouhque, in antlamacazque,
in antcpeyoque, in amortoyoque,
ma xiualmouican, ma xiualuia:
ma xicmoyollaliliqui in maceualli, ma ximetlaanililiqui
. in tlalticpac:
wa onitztoc, a notzatzitoc in tlalli, in volgni, in xmid, in tlacot]
ca muchi onmotemachitoc,
ma xiuvalmiciuitican teteue, totccoane



NOTAS:

1 Tlalocan, la Regidn de Tlaloe, era un lugar de infinita abundancia y de perpetua verdura,
adonde iban quienes morian ahogados o heridos por ¢l rayo o por enfermedades come la lepra, ma
les venéreos, gota o hidropesia (Sahaglin: Historia de las Cosas de la Nueva Espafia, Porraa, 1956,
Vol I, p 297) '

2 Yauhtli: Tagetes Ificida o flirida Pulverizada, se usaba como incienso exclusivamente en
honor a Tlaloc También se usaha como anestésico espolvoreada sobre la cara de las victimas sa-
crificadas por fuego y entraba como componente de vaiias medicinas

3 Resina aromdtica preducida por drboles de la’ familia burcerdcea Se usaba como incienso
en las ceremonias religiosas y para perfumar el ambiente en otras festividades (Sahagin: Histo
ria Vol I, pig 242)

4 En los ritos religiosos, el hule, licuado, era extendido sobre papel Se moldeaban con hule
figuras de dioses y con €l se fabricaban las bolas usadas cn el juego de pelota También tenia
usos medicinales (Sahagiin: Historia Vol 1, pp 121, 167; Vol III, pp 150, 286)

5 Magquiztli: literalmente “brazalete”

6 Chiconcéatl, 7—Serpiente, Diosa de todos los frutos de la tierra, hermana de los tlalogues
(dioses de] agua), dependia totalmente de ellos en cuanto a fertilidad, simbolizando con ello no
s6lo la dependencia de la tierra respecto a la lluvia sino también el principio de dualidad, base de
toda la concepcién religiosa nahua

7 Cuitlapilli, atlapalli: literalmente “cola y ala”, término usado para designar al comun de
la gente

8 Los nifies que aiin no caminaban eran atados a una tabla o una rejilla de reglas y recosta-
dos contra la pared o colgados de un lazo

% Zacuan: Gymnostineps mentezuma; quechol: Ajajajd ajajd Aves muy apreciadas por su
plumaje

10 Xochcocoyotl es une de los nombres que da Sahagiin para el perro (Historia . Vel III,
p 232) Habfa varias clases de perros Fueron criados como guardianes, para ser comidos en cier-
tas ocasiones y oiros para ser incinerados junto con su amo muerto a fin de que lo guiaran en el
camine hacia Mictlan, Ja Regidn de la Muerte

11 Tsitsimitl: aparecido, espanto

12 Los nahuas creian que el Quinto Sol, la edad en que vivian al producirse la Cenquista,
terminaria en un cataclisme, al igual que los cuatro soles anteriores E] Quinto Sol, Nahui Olin
(Cuatro Movimiento), creado cuando los dioses se sacrificaren arrojdndose al fuego en Teotihua
cdn, se mantenia vivo por ser constantemente nutride con sangre humana: sangre de los guerrereas
muertos en combate, sangre de los cautivos sacrificados en ceremonias religiosas, sangre vertida
en autosacrificios Estos actos, sin embargo, sélo servian para posponer lo que ellns consideraban
el destino inevitable del mundo, como se describe en el texto (Cédice Chimalpopoca, Imprenta
Universitaria, México, 1946, fo 2; Sahagin, Historia:. Vel II, p 293; Mufioz Camargo, Histo.
iiIa de Tlaxcala, México, 1892, p -154; Torquemada, Monarquia Indiana, Chdvez Hayhoe, 1943, Vol

, p 271)

13 Diosa del maiz

1t Quienes no morian en batalla o por alguna de las enfermedades que conducian al Tlalocan,
iban a Mictlan, la Regién de la Muerte Una vasija con agua era colocada bajo la mortaja antes
de cremar el caddver y periddicamente se ponia comida cerca del lugar: las cenizas eran enterra
das, generalmente eerca del hogar, para alimentarlo durante el viaje (Sahagin: Historia Vel I,
p 296)

15 Epitetos del Sol

18 Como los dioses que se arrojaron al fuego para crear al Sol, la sangre de los guerreros
muertos en el campo de batalla alimentaba al Sol para que pudiera realizar su diaria jornada a
través del cicle y triunfar en su lucha contra las deidades de la noche Los guerreros acompafiaban
al Sol desde el alba al mediodia Agqui lo recibian las mujeres que murieron de parto y lo llevaban
en andas hasta el ocaso A los cuatro afios, guerreros y mujeres se transformaban en aves y mari
posas ¥ volvian al mundo 2 sorber el néctar de las flotes

17 In itconi, in mamaloni, in tlamamalli: literalmente: el que es cargado, el que es llevado a
la espalda, la carga :



gbcwltu'zu en

Las coincidencias con el texto de algu-
nas pdginas del libro “Desarrollo de la
Escultura en El Salvador”, publicado en
la Imprenta Universitaria, por el De-
partamento de Letras de la Facultad de
Ciencias y Humanidades, se deben a que
éste y otros trabajos, sirvieron de mate-
rial bdsico para dicha obra

FALTA DE TRADICION ARTISTICA

Asi como en otias expiesiones culturales también
en el arte hemos perdido la tradicién. Acaso sélo
en la poesia, tanlo en la cotrienle objetivista, hu-
manista o comprometida, como la subjetivista o
metafisica, pueda identificarse el origen y el cuiso
de nuestra propia sangre. En la pintura, aunque en
mencr grado, afn se descubren rasgos de viejas
1aices que, partiendo de lo local, nos universalizan
artisticamente, como es el caso de Noé Canjuia

s en la escultura, mas que en cualquiet otro fe-
némeno artistico, donde perdemos nuestia identi-
dad. De ella podiiamos afiimar que no sélo no se
cuenta con una herencia sino que practicamente
no ha existido esta manifestacion espiritual en el
pais y que es hasta en estos momentos, por medio
de un grupo de jovenes escullores con intenso afin
de bisqueda, que se inicia la actividad escultérica
en Ll Salvador,

La falta de hadicién en el arte no debe extrafiai
en un pais donde poco se sabe de su verdadera his-
toria. Para suplia la falta de conocimiento sobre
nuestro origen nos hemos conformade con datos
dispersos de cronistas y apelar con fiecuencia, co-
mo dice don Santiago I Baiberena, “a la induc-
cién, basada en la identidad de 1aza con los azte-
cas” Esto ha pasado no sélo con el desarrolle de
las instituciones politicas, civiles y militares de
nuestros antepasados, sino con ielacién a su len-
puaje vy escritura, sistemas de pensamiento, arbes
e industiias

En esta foima se ha llegado al extremo de la
idealizacion de nuestra procedencia, atribuyéndole,
po1 exacerbado nacionalismo cualidades superio-
riores a los demds pueblos aborigenes del conti-
nente. En lo que de mayas pueda coirespondetnos,

El Salvadot

HILDEBRANDO JUAREZ

Moiley dice que es “el pueblo indigena mas bri-
llante del planeta™, y en lo referente a nahoas, el
mismo Barberena sefiala que “ne fueron aventaja.
dos en el arte pictérico, ni tampoco puede deciise
que hayan sido grandes escultores, y menos en
nuestra region pipil, donde no se han encontrado
monumentos que revelen que el arte escultérico ha-
ya flolecido por aca”. Sin embargo, en algunos res-
tos de alfareria y de tallado de la piedia, se advier-
ten formas atrevidas que fzeron comunes en el atte
pléstico de los indigenas americanos

PUNTO DE PARTIDA ARTISTICO

En las formas del aite espacial de nuestios abo-
tigenes debe ubicarse el punto de partida de nues.
tra escultura Poique es en dichas formas més que
en las ideas, a pesar de la grandiosidad del Popol
Vuh, donde perdura la presencia de nuestros ante-
pasados, su profunda coneepeion del mundo. Es en
los volimenes donde mejor se advierte la preocu-
pacién metafisica-misterio, destino y muerte de
nuestros abuelos, donde se eterniza su pensamiento
migico, mitos, suefios, movimiento En los vasos,
estelas, frescos, dinteles, codices y ornamentos, per-
manecen sus simbolos, pardbolas y metaforas No
como la 1epresentacién individual sino como la ex-
presién colectiva de un pueblo unido por las mis-
mas concepriones metafisicas, miticas y magicas
Hasta donde este arte fue abst:acto o simbolista,
en ¢l sentido modeino de estos conceptos, es algo
que se presta a discusién, ya que en la empresa de
dar forma o imagen a la contemplacién de lo real,
nuestros artistas wutilizaron el simbolo como una
concrecion de sus propios mundos interioies, sus
mismas foimas de cultura

Es a este arie que los conguistadores considera-
ron como fruto del demonio mas que del espiritu
del hombre Formas de expresién artisticas total-
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ESCULTURA COLONIAL

s

Asi como en el caso de la investigacion de otras
expresiones culturales de los pipiles hemos tenide
necesidad de recutrir a la comparacién con los az-
tecas, para desenredar la madeja de nuestra tradi-
cién plastica es necesario remititse a lo que suce-
dié6 en Guatemala, seguros de su influencia en el
1esto de las provincias del Reino,

R

“A fines del siglo XVI se habian establecido en
Guatemala dice Ernesto Chinchilla Aguilar en HIS-
TORIA DEL ARTE EN GUATEMALA, 1524-1962,

ESTELA DE TAZUMAL —800 a 1200 D. C. -— Ruinas de
Tazumal, Chalchuapa, Departamento de Santa Ana

mente distintas al concepto estético mediterraneo
Por eso fueron presa de la impiedad y del fuego
los manuscritos y victimas de la destruccion las
esculturas Asi vino la espada y la cruz a cortar de
tajo nuestros propios testimonios. El sitio de Quet-
zalcoatl o del Dios del Maiz fue ocupado por el Fs-
piritu Santo; la magia del Popol Vuh, su suefio,
fueron suplantados por el pensamiento teolégico
occidental de la Biblia. Sin embargo, esta grandeza
no debe hacernos renegar del fluir histérico. Es
cierto que la conquista ha sido uno de los momen-
tos mas ciueles de la histoiia; pero también debe
reconocerse la heroicidad de la empresa espafiola
No obstante, asi {ue comeo perdimos nuestios mi-
tos, se construyeron los nuevos templos, se ctearon
las primeras escuelas y no fue sino hasta 1797 que
se funda en Centro América la primera Academia
de Bellas Artes Es innegable que el choque de esas
dos culturas forma la unidad de nuestro destino, el
cardcter de nuestra tradicién y nuestra naciona-

lidad.

un excelente grupo de escultores, que con el couier
de los afios formarian la gian imagineria de Gua-
temala”,

A ese notable giupo peirtenece Miguel Aguirie,
de quien se sabe hizo la imagen de la Quinta An.
gustia que se venera en el convento de la Concep-
cién y el retablo de la iglesia de Santiago Atitlan
en Guatemala, asi como un crucifijo para el pueblo
de Izalco en El Salvador, Desticase, ademds, uno
de los més notables escultores de la colonia, con
quien cobra todo el esplendor la imagineria gua.
temalteca: Quirio Catafio, creador del Cristo Negro
de Fsquipulas, en Guatemala, y del Jesiis que se
venera en Suchitoto, en El Salvador Posteriormen-
te surge Pedro Liendo, el artista mis acaudalado
de Guatemala en aquella época, de quien no se sabe
si tiene obra en El Salvador. Ahora bien, si Guate-
mala surtia a Centro América y México en lo refe-
rente a arte escultérico religicso y Liendo fue en
sit época uno de los magineros mas cotizados, es
posible que su obra se encuentre dispersa en los
paises que formaron el Reino de Guatemala

“En Fl Salvador —dice el pintor Camilo Mine.
10— los espaifioles que explotaban nuestras tierras
en épocas de la Colonia, eran la mayor parte aiiile-
ros Algunos préceres también lo fueron . Ellos ja-
més se preocuparon de levantar y ensefiar las Be-
llas Aites como vincule cultural, sino que el aite
lo supeditaban a lo religioso para ciistianizar a los
pueblos. Algunas pinturas que todavia se pueden
ver en iglesias antiguas, fueron hechas por los es-
paiioles residentes; pueda que algunos hayan veni-
do de Guatemala, México o Espafia. Desafortuna-
damente no tenemos pintuia ni escultura colonial
realizada por indigenas”.

Este aparente silencio de la pléstica indigena no
se debe a la falta de disposicién para esa rama del
arte, puesto que afin no salimos del asombro ante
su grandeza original Si la transcultmacién se hu-
biese producido como un fenémeno natural del mo-
mento histérico, mucho le deberiamos a Espafia,
No sabemos qué hubiera pasado si més que la es-
pada de Alvarade nos hubiera conquistado el es-
piritu de Don Quijote. Pero, ademds de la esclavi-
tud, la horea y el catecismo, hubo disposiciones
como ésta, dada en la cindad de México en 1681:
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“Que ningtn indio pueda hacer pintuwra ni ima-
aen alguna de santos, sin que haya apiendido el
oficio con peifeceidn y sea examinadoe, con tal que
o se le leven devechos algunos y esto es por la
stina itlevelencia gue causan las pintmas de imd-
genes que hacen: pena de que les serdn guitadas;
pelo, como no hagan pinturas de imégenes de san-
los, e les permite sin se1 examinados que pinten
paises en tablas de floies, fiutas, animales, péjaros,
romanos v otias cualesquiera eosas, como no sean
imagenes de santos, que sélo para esto han de ser
examinados y apiender de este ate, paia que lo
hagan con petfeccion™

Si el ideal de peileceidn, el gusto estético, esla-
han somelidos al zentimiento ieligioso, v solo po-
dian ser determinados por los Maeshios Mayoles en
las attes de escullwa y mguilectina al sevvicio de
la Colona, no es exhaiio que en Centio América no
se encuentien mueslias signiticativas del arte indi-
gena volonial En su ohia citada, Einesio Chinchi
lla Aguila1 se limila a 1ecordar al escultor fray F'é
lix de Mata, OP, guien muiié en 1634 e hizo una
imagen de Ciisto, de cafia de maiz, técnica tomada
como uma supervivencia del aite indigena Hay
quienes afitman, ademds, gue en los alautiques,
labu1 de yeso con iepiesentaciones de hojas, uvas
y flores, utilizados fiecuentemente en 1etablos y fa-
chadas de las iglesias coloniales, se incoipmaban
clementos indigenas Esto es discuiible, puesto gue
si se afitma gue AnHgua fue, en América, ia tierra
de los atamiques, se debié méis que lodo a la in
fluencia mozaiabe en Espafla Asimismo 1esulta
imposible asegmar si algunas caidtides o image-
nes colocadas entie las balaustiadas o empoliadas
a los lados de la espadafia cential de las iglesias fue-
ton 1ealizadas con 1eminiscencias del aite mono-
ltice indigena

Si la ensefianza de las aites mavotes fue exclu
siva primeto paia los hijos de los espafioles v poste-
tiotmente, para éstos y mestizos; aprendizaje que
vino a culminar con el establecimienlo de la Secie-
dad Lrconomica de Amigos de Guatemala, el aite
menot, expresado en la alfaieria y la cerémica, fue
practicado con el mismo e indetenible sentimiento
de siglos pol el pueblo La salvadotefia Ana Julia
Alvarez dice al 1especto: “Los Museos de toda Amé-
tica estin llenos de objelos de cerdmica de gran
valol, que nos hablan elocuentemente de los indis-
cutibles méiitos del indio aitista México nos
hiinda una muestia variada v pintotesca de esa ai-
tesania Posiblemente muchos de ustedes estan fa.
milimizados con la leza de Qaxaca llena de colo,
y cou la de Guadalajara, de gran ingenuidad deco-
1ativa Vemos, después, que el g:an sentido del
color y de la decoracion que liene el indigena de
Guatemala no puede manifestaise en la ceiamica
lan felizimenle como en sus industiias textiles, de
bido a la falta de conocimientos técnices que son
indispensahles En El Salvador, la loza popula
tiene cictfo encanto Fste encanto estiiba principal-
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niente en el color del baiio, casi siempie 10jo ch-
lido de tier1a, y, muchas veces en la foima, seiena
v sobiia”

Pel Gnico escultor colonial que se tiene conoci-
miento en ¥l Salvador es Silvestte Antonio Garela,
de quien se afhima que, ademéas de pintor y deco-
rador, fue “homine de espiritu 1religiose, de cos
tumbtes ausieias v de ascendiente piblico, dio gran
impulso a las fiestas efvico 1eligiosas de San Sal-
vado1” En 1777 esculpié v pintd la imagen de El
Salvador “gue et pueblo venera —dice el ductor
Albeito Luna en SAN SALVADOR Y SUS HOM-
BRES— y coloea on el canio el dia de su Transfi-
gwacion gloliosa” Segan la misma cita, el wmaes.
o Gaicia esculpid dicha imagen “llevado de su
celo aidiente por las manifestaciones externas de
culto iistiano, y cumpliendo un volo hecho en mo-
menlos de supiema angustia®

Desde entonces se piende nuevamente la huella
nacional de la escultura para dm paso a las esta.
tuas ecucsiies, a los mausoleos, a las mineivas, has
ta llegar a la cuestinnada escultuia de la fuente de
la 25 avenida noite Al ver este pasplante en nues-
tras plazas y avenidas tecordamos a don Luis Cai-
doza v Atagén: “Por todo el pais {(analfabeto en
1950 en un 72% —efitiese a Cuatemala—, con
exiensas zonas en que oscila del 85 al 93%), se
edificaion templos a la Diosa de la Sabidwia En
Solold a Tzolold, pueblo de los Anales de los Cak
chiqueles, en una vuelia del camino, en lo alle de
una colina v entie aiboledas vy nubes, descubrimos
el Templu de Minetva La soipresa fue tan giande
gque nos eslregamos los ojos Oh divina Palas Ale-
nea, tu templo en iuwinas de algo siive hov: es &
melcado de beshas Yum Kax, dios del maiz, lanza
una caicajada que sueda por montafias v haniancas

del Popol Vuh”
ESCULTURA (ONTEMPORANEA

No fue sino hasta piincipios del siglo XX gue
comienzan a conocerse nuevos escultoies, entie ellos
Pascasio Gonzilez, quien se destacd ademds como
pinto1 y aiquitecto De sus oblas escultéricas sélo
se tiene conucimiento de una (ue dicen poseia ol
#useo Nacional y rue inexplicablemente ha desa-
parecido Sobresalié duiante la misma época Mar-
celino Catballo, nacido en Zacatecoluca Murid en
1949 De ¢l dice Camilo Minero que “la estiechez
del ambjente, poco propicio para el atte, le impul-
80 a vivii de la copia de obtas famosas” Fue maes.
tro de Napoledn Néchez Avendano, pintor v escul-
Loy 1esidente en Aléxico

Peto gi bien es ciettn que en Guatemala sucedid
lo mismo que en FEl Balvadoi, enando al general
José Mayia Reyna Bairios se le ocuriio hacer de la
capital Guatemalieca un pequefio Paiis, con sus
boulevates y monumentos, los escultoles extranje-
10¢ conh atados fundaion escuelas de donde smgie



10n nombies que han dado 1elieve a la plastica cen-
troamericana, tales como Rafael Yela Giinter, Ca1-
los Mérida, Rafael Rodtiguez Padilla, Carlos Valenti
v Robeito Ossaye Podiian agregaise posteriormen-
te, Galeoti Torres, Grajeda Mena y Gonzdlez Goyii
Al renacimiento de Ia escultma de Guatemala con-
tribuyé, ademas, el movimiento popular iniciado
en octubre de 1944, donde no sélo se tiatd de 1es-
catat los recursos natwmales de ese pais sino tam-
bién se redescubrieron antiguos valoies artisticos
Asi pueden agiegarse los nombres de Dagoberto
Visquez, Max Saravia Gual, Salomén Abularach y
Mario Efrain Recinos.

En este sentido, Ia obra mds significativa, desde
el punto de vista plastico e ideolégico que se exhi-
be en El Salvador, es la de Francisco Zafiiga; el
monumento a la Constitucién, en San Benito. Es
verdad que no puede calificarse como una obra
salvadorefia; pero si artisticamente estd bien conce
bida, e ideolégicamente, juzgando con objetividad
nuesiro proceso histérico y sin dejar de 1econocer
sus errores, representa un movimiento progresista
que culmina con la Constitucién del 50, el Cédigo

de Trabajo, el Seguro Social, el sindicalismo en
El Salvadoa,

Dr Tsidro Menéndez Universidad Nacionak Obm:de
Valentin Estrada

La escultura salvadorefia debe encontiar las hue:
llas perdidas, aspirar su propie aire, su propio- olor
a barro, a piedia del t16pico, a sangre mestiza No
se trata de 1evivir el prodigio de los monolitos de
Quirigus, las mascaras 0 cabezas de Palenque, con
un trasnochado deseo de retornar al mito de nues-
tros antepasados. En Esta t1ampa ha caido el de-
nominado mite indigenista. Las obras de arte indi-
genas sob1eviven como en el caso de las obras cla-
sicas griegas, porque fueion expresién de una hase
histérica que no puede volver a repetirse. Ahoia son
otras condiciones histéricas, las cuales exigen dis-
tintas actitudes subjetivas del creador

En el seno de.toda verdadera obia artistica se
encuenha la tradiciéon, Es de ella donde paite la
gran aventura Je la creacién, Descubrir las raices
del pasado (no para 1ecerrer el mismo camino) y
nutrirse de ellas para enconirar nuevas expresiones,
debe se1 la biisqueda de nuestios escultores, Afian.
zarse en el pasado sdlo para dai el gian salto de
la innovacion hacia el futuie de la obia de arte
Sobre todo se debe ser fiel a la vida, de donde sur-
ge el verdadero arte Volver al pasado es justifica-
ble si se trata de enconirar las venas universales y
humanas. No retorna:r sélo en busca de las formas
y el contenido del arte indigena, cuando nuevas ac-
titudes humanas exigen otias formas de expresidn.

OBRAS ESCULTORICAS REPRESENTATIVAS

Una obra de arte puede ser considerada signifi-
cativa cuando presenta aspectos profundos de la vi-
da, cuando en lugar de evadirla se enraiza mas en
1a realidad, para empiender su vuelo al mundo de
la creacién Sélo asi podia ser un verdadero ins-
trumento de comunicacién y contribuir al enrique-
cimiento espiritual del hombre

Paia que un poemas, un cuadro, una sinfonia,
una escultura, sean significativos, es necesaria la
unidad entre Ia esencia vital y las formas artisti-
cas por medio de las cuales dicha esencia vital se
manifiesta, Para lograr una comunicacién auténti-
ca entre artista y publico, la obra artistica no tiene
pol qué descender a los mis bajos niveles del se-
gundo Refiriéndose a la literatura llamada “popu-
lar”, don Miguel de Unamuno dice: “Semejante Ii-
teratura, vieja ella, se imagina al pueblo como un
nifo grande, le cuenta y le canta canciones de
cuna’’.

Paia que el arte sea representativo no debe con-
ceder una sola pulgada a la trivialidad o vulgari-
dad Lo anterior no debe entenderse en cuanto al
objeto que refleja, ni los elementos que utiliza, si-
no al gusto popular, del cual no es culpable e pue-
blo, sino sus bases estructurales.

De ahi que por su forma las obras que se en-

cuentran en nuestias plazas y avenidas no pueden
considerarse representativas, siendo una de ellas el
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monumento a 1a libeitad, figura extraita para nues-
tra verdadera cultura,

Lo mismo podriamos decir de las esculturas de
los proceres, del general Ramén Belloso, de don
Juan J. Cafias, etc., semejantes a cualquier otra de
las que abundan en las capitales de América Lati-
n2. En ninguna de ellas se trata de expresar lo que
verdaderamente estos personajes significan en la
historia salvadorefia

Esto mismo sucede en la llamada “escultura de
cementerio”, donde no encontramos més que copias
de formas extranjeras y pasadas de moda “Esto
se vino haciendo desde que los capitales salvadore-
fios empezaron a hacerse més g1andes y el deseo de
inmortalizarse en un cementerio fue mayor: entre
més 1ico era el difunto, mds grande era su escul-
fura © su mausoleo”, dijo Enrique Salaverria en
una entrevista con Raiil Monzén, para el Departa-
mento de Letras de la Universidad de El Salvado:.
“Actualmente y durante todo el tiempo, la escultura
de cementerio no ha sido otra cosa que una sucesi-
va copia ¥y 1epeti¢ién de formas, Una sola salvedad
nos queda, la del maestro Imery, quien hizo la fini-
ca tumba de valor que hay en El Salvador, la de
Araujo, y en la que puso una pequefia escultura de
Jesucristo. No es una obra de gran valor, peio el
conjunto Hegaba a ser una obra buena. Actualmen-
te, desvirtuada por completo de su posicién origi-
nal, es nuestro pomposo Salvador del Mundo”.

La figura histérica de Gerardo Bairios merecia
mejor fortuna y no la estatua situada en la plaza
del mismo nombre, en el ceniro de San Salvador.
En cualquier capital del continente se puede encon-
tiar casi siempre la estatua ecuestre de un caudillo
de estos paises de la “danza de las ridiculas sobe-
ranias”, como el mismo Batiios los llamé, En Eu-
10pa se hacia esta clase de trabajos al gusto de las
élites latinoamericanas Se dice que el molde que
si1vié para hacer el caballo del heroico soldado sal-
vadorefio estaba destinado a la produccién en serie
de figuras ecuesties para los monumentos de per-
sonajes centrales én las luchas post-independentis-
tas del continente.

Asi liegamos a la escultura de la fuente de la 25
Avenida, cuyo disefio es de Benjamin Sail, radica-
do desde hace valios afios en el pajs Dicha escul-
tura es, ideolégicamente, de dudosa procedencia,
pudiéndose situar su concepcion sobre el oiigen
del hombre en uno de los cuatio elementos que cita
el Popol Vuh. No obstante, mis parece una con-
cepcién cientificista y 16gica, y no la telinica, mé-
gica, de nuestios antepasados. Fue ejecutada po:
el grupo “UQUXKAH” (Dagoberto Reyes [Dago],
Mauricio Jiménez Latios, Osmin Mufioz, Carlos Ve-
lis, Alberto Rios Blanco, René Océn y Andrés Cas-
tillo), y también colaboré un hombre que siempre
estuvo detids de Benjamin Sail, coletidneo suyo,
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Monumento a la Constitucién — Francisco Ziiiiga

y quien es recordado con agiadecimiento po1 sus
mas distinguidos alumnos. Se trata de Serafin de
Cos, espafiol egresado de la Escuela de San Fer-
nando, Mientras su colega y paisano teorizaba y
escribia versos sobre temas escultéricos, de Cos en-
sefiaba elementos fundamentales del arte de la es-
cultura El manejo del barro, la técnica y el oficio,
se la deben la mayoria de jovenes escultores salva-
dotefios a de Cos,

Con las limitaciones ya sefialadas, la obra de
Francisco Ziiga es una de las mas representativas
tomando en cuenta que lo Gnico auténtico se hizo
antes que llegaran los espaitoles a Ceniro América,
tales como Iz estela del Tazumal, macro escultura
de 265 m. de altura; Chac Mool de Casa Blanca,
etc. En la obia de Ziniga encontramos una total
definicién del estilo mexicano, siendo éste la expre-
sion del espiritu de esa cultura, de la cual también
Ia nuestra forma patte Es cierto que no se trata de
una obra genuinamente salvadoreiia; pero ante ella
sentimos el impulso de sus fuertes nexos de consan-
guinidad.



Cabeza en hierro de don Francisco Gavidia,
de Enrique Salaverria.

ESCULTORES REPRESENTATIVOS

Hemos tomado en cuenta la obra de tres escul-
tores representativos de lo que podria ser el punto
de partida del arte escultérico moderno en El Sal-
vador Se trata de Valentin Estiada, Enrique Sala-
verria y Mauricio Jiménez Larios, encontrindose
cada uno de ellos entie los més destacados de sus
respectivas generaciones. Lamentablemente, por no
corresponder a nuestro plan de tiabajo, no vamos
a referirnos a la obra de Dagobeito Reyes y de Ru-
bén Martinez, dos prestigiados escultores en inde-
tenible ascenso, el primero 1ealiza estudios en Mé-
xico y el segundo ha logrado, por medio de la cha-
tarta, [levar a extraomdinarios niveles artisticos la
imagineria vy establecer definitivamente las bases de
la cultura moderna en El Salvador.

VALENTIN ESTRADA

Si en verdad su obta, con una produccidn extra-
ordinaria si consideramos el medio en el cual se

desenvolvié, no alcanza dimensiones estéticas uni-
versales, no pot eso deja de ser el escultor més re-
presentativo de El Salvador.

Los niveles artisticos no son producto de gene-
racién espontines, ni sélo fruto de los demonios
interiores del creador. Si el arte es manilestacién
de las formas estilisticas que emergen de una de-
texminada cultura, dependerd también de las for-
mas infraestiucturales de la sociedad la calidad de
una obra artistica

Valentin Estrada desafortunadamente no pudo
trascender la realidad de su medio Lo shogd la fal-
ta de tradicion artistica del pais. En su caso no
podria hablarse tanto de la inveterada indiferencia
a lo nacional, a la falta de estimulos a las expresio-
nes espirituales. Don Alonso Quifiénez, Presidente
de la Repiblica, le concedié¢ una beca para que es-
tudiara escultma en Espafia Ademas, cuenta con
mds de doscientas obras, lo que indica “la simpa-
tia” que despertd su produccion en ciertos seetores
nacionales

Entonces, qué detetminé el nivel artistico alcan-
zado por Valentin Estiada? La obra de arte es pro-
ducto de la direccién espiritual del creador y ésta
depende de la actitud del sujeto ante la realidad
Nuestio artista se dejé llevar por las formas con-
sideradas tradicionales en una fase de su creacién,
y en otra, quiso retornar a las formas indigenas,
como lo demuesttan algunos trabajos de los Planes
de Rendetos y Atecozol La cadena de obras de la
Rotonda del Parque Ralboa es, “por desgracia, y
debido a necesidades econdmicas, sometida a los
caprichos de Rail Conireras”, dice Enrique Sala-
verria,

Todo artista hace uso de los elementos estéticos
imperantes en un determinado peiiodo histérico;
pere hace suyos los sentimientos y las ideas de la
época, La unidad de estos elementos, por medio de
lo que se conoce como forma y contenido, es lo que
da categoria artistica a la obra, haciéndola trascen-
der su marco real e histético. Por otra paite, el
creador siempre debe estar en petmanente rebeldia
conira la realidad, no negindola, sino tiascendién.

dola.

Esto es lo que no pudo lograr Valentin Estrada
Por ejemplo, en su Atlacatl, realizado en bronce en
1924 en Espaita, si bien se cifie a las técnicas fun-
damentales del alto 1elieve, no produce en nosotros
una verdadeda vivencia estética, por mais respeto
y simpatia que tengamos por el autor y el personaje
legendario del tema, si bien cuya existencia sc ha
puesto en duda, es siempre un simbolo de la resis-
tencia de nuestros antepasados ante la conguista.

No deseo con esto negar la vocacion y capacidad

escultérica de Valentin Estrada, sino observai que
a nuestro artista le falté pasar de lo pmamente téc-
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nice, realistico, a la coilealidad de todo aite per-
manente y universal Paia comprender esto basta
compaiar la de nuestio Atlacatl con las escultuias
de Tecin Umén 1ealizadas por escultmes de Guate-
mala, donde se advierte esa biisqueda de tiascender
la 1calidad por medio de la imagen aitistica

ENRIQUE SALAVERRIA

Valentin listiada era ya un escultor enando nace
en Juayla, depaitamento de Sconsonate, en 1922,
Entique Rafael Salaveiria Chacon, Estudio en Mé-
xico en la Academia de San Cmles, y siguid su
cailera de aiquitecio en la UNAM BSus estudios
de escultwa los inicié con su pimer y Gnico maes-
t1o, segin sus propias palabias, el escultol Ignacio
Aziinzolo, de la antigua escuela mexicana. El lo
influencié en sus comienzos, hasta que intimd con
Fhrancisco Ziéfiiga, Isaias Cervantes, Lolenzo de Ix-
tapalpa y otres, con quienes mis taide expone co-
lectivarente en México Se le consideia el pionero
de la aiquitectuia modeina en El Salvadm

La obra de Entique Salaveriia se encuentra dis-
persa en casas de amigos, siendo de las més impor-
tantes “La Mujer de la Naianja”, con la que ob-
tuve un premio en Guatemala, y la cabeza de hierio
de Francisco Gavidia, que se encuentia en el inte-
rior de la Biblioteca Nacional. “Fsta olna es la
mejor que he hecho hasta hoy en mi vida”, dice
Agiegando que “seguramente la hice paia sacarme
una espina de un gran pecado que habia cometido
con don Irancisco Gavidia, en un pai de piedias
hoiiibles que estdn fuera de la misma Biblicteca
Nacional,

Considero que esta obia no es solo la mds impoy-
tante de Salaveiria, sino una de las mejores que
se han hecho en El Salvador En ella se encuentian
verdadeiamente el milagio de la creacion y no se
necesita esfueizo paia captan de ininediato, su men-
saje, su misterio, su imagen aitistica En ella ad-
veitimos la seiena 1eflexion del maestio, su expie-
sién evangélica, confundida entie la dureza del ma-
terial utilizado Algunas de sus lineas nos 1ecuerdan
las del gran caiicaturista nacional, Tofio Salaza,
v los espacios vacios, de eternidad subiéalista, ha-
cen que ante su presencia commovedola vivamos
un instante profundamente poético

En la actualidad se dedica a la cerimica, sobre
la cual, en la entievista yva citada, dice: “se puede
se1 escullol, o Gnicamente ceramista como los ja-
poneses Ln esta nueva expiesidn, muy ligada v
muy agiadable po1 el material, estoy, vivo y siento
Ojalé que haga algo que valga la pena.

Ademas de las obias mencionadas, Emique Sa-
laverria ha hecho el monumento a Fiancisco Mo-
razdn, en el cerro de “Las Campanas” de San Pedio
Perulapan, en conmemoracién de la batalla del mis-
mo nombhie, y en la que Morazdn vencid a las hues-
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tes hondurefias y guatemaltecas que atacaion a El
Salvadoy Refiriéndose al mensaje de esta obia, el
autor expiesa: “Quién ctee ahola en Moiazan, qué
gente del pueblo lo conoce y sabe de sus luchas?”
FlI mismo Salaveriia cuenla que cuando realizaba
esta obia y la montaban en su luga, mucha gente
del pueblo llegaba a preguntaile quién eia ese per-
sonaje y pol qué lo ponian alli “Unicamente el
profesor del pueblo lo sabia”, afirma

MAURICIO JIMENEZ LARIOS

Nacio en San Salvador en 1949, Estudid con el
esculto1 espafiol Seaafin de Cos Ha participado en
exposiciones de dibujo v escultura en LI Salvado
y Alemania, asi como en ceirtimenes de escultura
en Guatemala

Con Mawicio Jiménez Laiios y el giupo de jé-
venes escultores que se formaion signiendo las en-
sefianzas técnicas de De Cos, y las teoiias de Sadl,
se inicia un veidadero movimiento escultdrico en
El Salvador Hasta el momento, tal como lo he plan-
teado en el pmesente trabajo, Ia practica de la es-
cultura ha estado limitada a casos aislados, a es-
fuerzos personales, sin el vigor suficiente para afii-
ma1 la existencia de esa rama del arte en el pals

Jiménez Laiios confirma nuestio punto de visla
de que el arte debe paitit de la vida, que sélo des-

“MATERNIDAD”, obra de Jiménez Larios



“ISELINA”, escultura en piedra reconstruida,
de Jiménez Larios

de ella puede alcanzar dimensiones humanas “El
arte como expiresion puramente humana —dice el
joven escultor— no ofiece limitaciones de credo,
1aza o color, por lo tanto mi escultura con sus
1aices en la tisteza, en la alegifa, en el amor, en
la miseria de la teirible cotidianidad salvadorefia
se proyecta a toda la humanidad. Con esto quiero
decir, que mi obra siendo testimonio del hombie
paia el hombre y una accién estrictamente indivi-
dual, serd capaz de percibirla cualquier espiiitu
sensible, se encuentie donde se encuentie”,

Por las mismas palabias del artista compiende-
mos cuél es el mensaje de sus obras: es un testimo-
nio del hombre para el hombre, con profundas
raices en la vida, “en la teriible cotidianidad”, co-
mo él mismo dice

Por eso paite de lo elemental, de las cosas que
estin presentes para todos los hombies; pero que
no todos tienen ojos para veilas. S6lo ¢l creado
sabe captar el objeto estético presente en la reali-
dad, y ssbe ir al fondo, como un buzo, a sacar la
imagen aitistica donde se encuentre.

“Impulsado por sensacjones libies y, hasta el mo-
mento, fuerta de modas y definiciones, Larios va

déndole foima a sus suefios, con la simple confian-
za de sentirse cieador”, dijo Claudia Lars. Toda
obra de arte como verdadero testimonio de la vida,
os libre y es esta libertad la que perduia por sobie
modas y condiciones histéricas, Es por eso que las
obras clasicas piiegas y del renacimiento perduran
porque supieron expiesar el momento en que fue-
ron cieadas con sinceridad

La misma Claudia Lais, expres6: “Sospecho que
busca su propia alma (y todos los poderes de su
sangre) en ciertos lngares gque adn tenemos en esta
tienna antigna: Tazumal, Sihuatan, Panchimalco,
Izalco, Nahuizalco, ete. También en doloes y lu-
chas de gentes del campo y de jadeantes bairios de
la ciudad”. Siendo que en Fl Salvador el fenomeno
cteador se da aislado, debido a la falta de tradicién
artistica tantas veces mencionada, el artista trata
de retornar a formas- del pasade, con un afin de
buscar los pasos perdidos. Esto reafirma lo que he
venido sosteniendo, que a la tiadicion hay que vol-
ver solo en busca de los elementos vivos que hagan
posible el salto hacia adelante

De la unidad de las foimas del pasado vy del pre-
sente, con un fondo lleno de la “terrible cotidiani-
dad’, surge la obra de Jiménez Laijos, de quien
Robeito Gonzilez Goyri, uno de los mas grandes
escultoles guatemaltecos ha dicho: “Es un escultor
de gran fuerza”, Y Francisco Zifiiga: “Hay fuerza
y monumentalidad en su obra”.

Fn la siguiente respuesta de Jiménez Larios a
una pregunta que sobie la funcién de su arte le
hicieron miembios del giupo lteraie La Cebolla
Pirpura, se encuentia 1esumido lo que en este bre-
ve estudio he planteado: “El aite es el reflejo de la
situacién del hombie dentro de la sociedad en que
vive, yo siempre le doy un sentido geneial al arte
Debe ser ese reflejo del estado humano y debe es-
tar encaminado a logtar el cambio de esos seies
dentro de la sociedad”

PALABRAS FINALES

5i como he expiesado en lineas anteriores, el atte
escultérico no florecié en los dominios de Cusca-
tlan con los mismos niveles de Copén, Tikal o Qui-
rigud, sin embaigo, tanio en el tallado de la piedra
como en la alfareria, vemos el innegable acento
popula y cieitas comunes formas de expiesar el
suefio colectivo de nuestros antepasados La eon-
quista acabé con estas expresiones sometiéndonos
desde entonces a las formas judeo-cristianas

Nuestros pocos constructores de iglesias siguie-
1on las tendencias del pais colonizado1, pasando lo
mismo con las pocas expresiones de la imaginetia,
actividad ésta reglamentada y supeivisada por los
1eptesentantes de la corona. Las influencias de un
trasnochado neoclasicismo europeo, determinaion
la escasa produccién escultdrica que se conoce en
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la primera década del presente siglo, Asi tenemos
a un Carballo con innegable habilidad y talento,
viviendo de copias de obias famosas, hasta llegar
a Valentin Estrada, que en el Atlacatl tiene que so-
meteise a la copia de 1z 1ealidad en las esculturas
de los préceres del Parque Balboa, en los afios cin-
cuenta, a lineamientos prestablecidos.

Por lo tanto, la escasa obra ejecutada por salva-
dolefios, asi como la de autores extranjeros que
adornan nuesiras plazas y avenidas, no pueden ser
consideradas jamas representalivas de un aite es-
cultérico nacional. La trascendencia del hecho real
al fenémeno estético, lo encontiamos dnicamente
en el conjunto escultérico de la Constitucién, que
intenta unir un sentido ideoldgico con otio afecti-
vo; en la cabeza de hieno de Firancisco Gavidia,
maxima realizacién de Enrique Salaverria, en las
iltimas obras de Dago, en las creaciones de Jimé-
nez Larios y en ese prodigio de la chatarra que es
Rubén Martinez.

Es el grupo de jévenes esculiores, al que perte-
necen Jiménez Larios, Dago y Ocon, el que se en-
cuentra en una intensa bisqueda. Es posible que
todavia falte una integracién de sus inquietudes ar-
tisticas y su manera de comprender el origen de!
fendémeno estético, por lo que seria prematuio IHa-
marles la primera generacién escultérica de El Sal-
vador. Esto sélo lo podrd determinar el tiempo.

Sin embargo, vemos en ellos un afdn de hacer
verdadero arte, de inngvar no arbitraria sino nece-
sariamente. Por lo que hemos visto de Mauricio
Jiménez Larios y de Dago, asi como lo que hemos
oido en sus declaraciones sobre su hacer artistico,

advertimos que se inician con pie firme por ese ca-
mino vital que es esencial y determinante para el
arte
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Semiologia,
_iferatura vy
Novela

L4 MUERTE DE LA “BELLEZA”

Para la critica literaria de todos los tiempos, ha
sido probléma fundamental ¢l encuentro de un mé-
todo de interpretacién y de valoracién que satisfa-
ga a plenitud las exigencias de la objetividad; o,
dicho de otro modo, que elimine hasta donde es
ello posible, la carga subjetiva que —al parecer
inevitable— ha sido hasta nuestros anoes el princi-
pal escollo para converti: en ciencia los estudios
Lespectivos.

No fue lo anterior motivo de fuertes preocupa-
ciones para los retdricos antiguos, al menos no en
la medida en que lo ha sido para el estudioso de
los dltimos tiempos. Por herencia griega, durante
siglos el médulo del analisis literario fue la “he.
Heza” convertida en criteiio de valoracion de la
forma y del “contenido”, segiin todas las leyes que,
organizadas como cédigos, dieton cuerpo a la 1e-
térica No voy a detenetme en consideraciones so-
bre la inoperancia de ese apalato tradicional, pues-
to que hoy es hario evidente que su punte de vista
fue la encarnacién de| idealismo en el ambito es-
tético. Construin sobre Ia base de una nocién como
la de “belleza” fue el culto de los estetas de la an-
tigiiedad al subjetivismo y a la apariencia mas ex-
terna, pot cuanto esa nocién es de suyo acientifica
Los lingiiistas OGDEN y RICHARDS explican que
mucha gente inteligente ha abandonado la especu-
lacién sobre dicha materia y ha perdido todo inte-
1és en discutir acerca de la naturaleza del arte o
de su objeto, porque sienten que es poco probable
que se llegue a una conclusidn definitiva Dicen:
“Las autoridades dificren muy ampliamente en sus
juicios respecto a qué cosas son bellas, y cuando
estin de acuerdo no hay manera de saber aceica

LIC. LUIS MELGAR BRIZUELA

de qué estin de acuerdo”.! Mas adelante, en un
cuadro esquematico muy revelador, presentan las
dieciséis mas frecuentes concepciones acerca de lo
bello, que han extraide de gran cantidad de obras
por ellos estudiadas. Reproduzco aqui cuatro, en-
tendiendo que son muesira mas que elocuente de
la total falta de asidero que significa abordar el ar-
te (como afin octire) desde semejante “base” ted-
rica,

1) Es bello todo lo que es una imitacion de la
naturaleza,

2) Es bello todo lo que es obra del Genio

3) Es bello todo lo que causa placer.

4) Es bello todo lo que nos pone en contacto
con personalidades excepcionales,

L3

De tales concepciones podemos no obstante ex-
traer una leccién: mientras no sea posible despoja
del punto de vista personal y gratuito los estudios
sobre el arte y la literatwma, los resultados serdn
poco menos que nulos. Es obvio, por otra parte,
que desde el siglo XIX se han realizado notables
esfuerzos por enconirar esa via cientifica para la
explicacion de los fendmenos estéticos, Dos méto-
dos importantes que arrancan de la segunda mitad
del siglo pasado, han arrojado luces sobre esta ma-
teria: el psicoanalitico y el socichistorico, adseii-
tos ambos respectivamenie a teorjas mis generales
cuyos fundadores, sobra deciilo, Freud y Marx, re-
presentan en campos diferentes un jalén para la
ciencia humana

Se creyé durante varias décadas, ya en nuestro
siglo, que especiaimente el método sociohistérico
constituia una especie de hallazgo definitivo Ante
la evidencia —dada por el Materialismo Histéri-

1 OGDEN, C. K ; RICHARDS, 1 A.; EI Significado del
Significade, Cap VII, pdg 156; Editorial PAIDOS, Bue-
nos Aires, 1954
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co— de que el atle es una mas enhie las formas de
la conciencia colectiva y entie las esferas de la su-
pereshiuctura social, mnchos histmviadoles y ciili-
cos de la literatwia se sintieron por fin asentados
en una plataforma fitme, cientifica Pero no hubo
que esperar mucho tiempo pata caci en la cuenta
de que si bien esta nueva ubicacién exa vélida y fe-
cunda, dejaba pendiente un aspecto de igual o ma-
yoi importancia: la especificidad del arte * Su ca-
racter social y su funcionamiento dentio de las le-
yes de la histonia habian quedado establecidos, peto
no sus leyes especificas ni sus categolias patticu-
lates Fia, en consecuencia, necesario insistir en el
examen objetivo de esa peculiaridad, sin desapro-
vechar el apoite del métode histdrico,

Pocos autores contempordneos han dedicado tan-
ta atencién y esfueizo al estudio sistemético de la
especificidad del aite, como el filésofo hiingaio
Georgy Lukdes (1885-1971), quien en su volumi-
nosa ESTETICA ha intentado penetial con ejem-
plar 1igor metodolégico en la natwaleza de lo a1-
tistico, aplicando en ello nociones del maixismo,
de la Reflexologia de Paviov y de la Psicologia con
aeta Contiaponiendo las caracteristicas del len
guaje cientifico a las del lenguaje poético, afivma:
Y, . puede decitse en general que la expresién lin-
giifstica de la comunicacién cientifica consiste no
en altimo Tigal en extirpar el “aura” debido a esa
practica {alude al lenguaje cotidiano), aquella am-
bigiiedad y carga emocional de las palabias, dando
a cada palala y a cada constiuccion de fiases un
sentido exactamente deteyminade, plenamente uni-
voco, inmutable” #

No otro es el reto que sostiene la 1ecién fundada
ciencia de la literatmia: explicar el lenguaje lite-
1atic en un lenguaje cientifico, “plenamente uni-
voco”, del que estén desteirados los vocablos mul-
tivocos, los caigados de esa “awra” (tan sensible
en términos como “belleza™) que es peitinente en
las 1ealizaciones del cieador pero impeitinente en
las del que estudia la cieacion.

Y es innegable que sin celeridad peto con paso
fitme, la estética modeina se 1evista de caracter
cientifico Evolucién en la que también debe desta-
caise el papel desempefiado por un método adn
fiuctifero aunque ya menos novedoso: el Estructu-
1alismo Discutido, diferente a si mismo segiin las
escuelas que lo han adoptado, 1epresenta éste, de
manera especial en las dltimas décadas, un modo
nuevo de estudio en las ciencias del hombie y aun
en las de la natmaleza) Sus nociones basicas:
Autosuficiencia, Modelo, Sistema, Transformacion,
Cédigo, ete, han sido ampliamente desariolladas y
aplicadas a numerosos campos del saber humano,

2 Cuando hablo de aite doy por sobreatendide que me ve
fiero también a la literatura

3 LUKACS, Georgy; Estética, Vol III, Parte I, pig 165;
Edit Crijalbo, Barcelona, 1967
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y en primer lnga1 a las disciplinas cuyo objeto es
un sistema signicn; ejemplo: el lenguaje

En el presente rabajo pretendo aunar los puntos
de vista socio-histéticos y estiucturalistas a navés
del método semiolégico, en esa perspectiva que
Antonio Piieto sefiala en obra de 1eciente apaii-
cion: ©  Quiero decir que estiuctuialismo e his-
toricismo han velado juntos sus aimas en favor de
una eritica semiolégica después de podar excesos” *
Y no es superfluo adverthh que no siendo éste un
método definitivo, muchas de las conclusiones a
que pueda anibar tampoco lo serdn, y quedaiéan
mas bien como biisquedas :

LA SEMICLOGIA
EL SIGNO ESTETICO

La Semiologia es la ciencia de los sistemas de
signos o sefiales Su principal modelo es la Lin-
giiistica, por cuanto entre aquéllos es el lenguaje
el mas peifecto de los que emplea el hombre en la
comunicacion

Surgida més bien como una rama de la Medici-
na, aclualmente comienza a figurar con preponde-
1ancia en las disciplinas humanisticas Esta inser-
cién proviene del siglo pasado, pero son los estruc-
tusalistas modernos quienes la han apovechado
més directamente dentio de su metodologia Mu-
cho antes que ellos, ya dos grandes investigadoies
habian sentado lag bases para su ciecimiento: Pa-
vlov y Sausswie

El exiraoidinaiio desairollo que ha tenido el
conocimiento de la actividad neiviesa supeiiol,
arranca piincipalmente de los descubiimientos de
Pavlov, fisidlogo 1uso que dio caidcler objetivo a
la Psicologia centiandola en el estudio de los mo-
cesos que ocutten en el cetebio humano Sus teo-
tias, posteriormente depuradas y ampliadas, han
tenido numerosas aplicaciones en: Cibeinética, Teo-
1ia de la Informacién, Teoria del Conocimiento,
Lstética, Psiquiatiia, etc

Entre los descubiimientos pavlovianos scbiesa-
len dos: la teoria de los 1eflejos y la teoria de los
dos sistemas de sefiales en la vida humana. Descu-
brimientos tiascendentales para la ciencia moderna
Fl segundo ha tenide mayor 1epercusién en el estn-
dio de aquellas 1ealidades cuyos elementos consti-
tuyentes son signes o sefiales, tales como el lengua-
je y el aite

Saussuie, por su parle, se acercd tanio como nin-
gin lingitista anterior 2 €1, a la natwmaleza del len-
guaje a través de su piincipal hallazgo: la teoiia
del signo En esferas diversas, ambos cientificos es-

4 PRIETO, Antonio; Ensayo Semiolégico de Sistemas Lite-
ratios; Cap. 1, pég 17; Edit Planeta, Barcelona, 1972



taban acelerando, en medida s6lo hoy ponderable,
el desarrollo de la actual Semiclogia

Segtin Pavlov el lengnaje constituye un segundo
sistema de seflales “  5i nunestias sensaciones e
ideas que se refieren al medio ambiente, son paia
nosotros las primeras sefiales de la realidad, sefia-
les concietas {imAgenes sensoriales), el lenguaje,
que ante todo son excitaciones sinestésicas que van
a la colteza, partiendo de los dr1ganos gue intervie:
nen en la aiticulacién de las palabias, estd cons
tituido por las segundas sefiales, las sefiales de las
sefiales Estas 1epiresentan la abstraceion de la 1ea-
lidad y peimiten la generalizacion, que constituye
nuestio pensamiento mis elevado, especifico del
hombrie; que da origen, primeio al empirismo hu-
mano v, al fin, a la ciencia, instrumento para la
mejor orientacion del hombie en el medio ambiente
v en si mismo” #

Paia Saussme en cambio, las implicaciones fi-
siologicas del lenguaje ne eran matelia de primer
orden en el estudio del mismo, Entendia el lengua-
je como un sistema de signos (en lo cual coinci-
dia con Pavlov), peio sistema anténomo si bien
diferenciable en vatios niveles De ahi que los pri-
metos estincturalistas, nuhiéndose de sus doctiinas
aunque intentando supeiatlas, fueran al piincipio
defensores del estudio del lenguaje (y posterioi-
mente de la literatura) como sistemas certados en
si mismos, y 1chuyesen ya no sélo su 1eferencia a
un contexto social sino incluso a la fenomenoclogia
siquica del hablanie (y en el caso de la literatura,
del creador v del receptor )

No menos trascendental que la teoiz del signo
de Saussuie, fue su inclusion de la Lingiiistica en
el ambito de la Semiologia: “Sélo por ser paite de
esta ciencia de la Semiologia, la Lingiiistica puede
tener un puesto entre las cienelas” ¢ Con lo cual
abiia nuevas posibilidades no sélo paia la segunda
sino también para la primera, pues siendo aquélia
su modelo fundamental, los progresos de una son
asimilados po1 la otia

Paia el maestio de Ginebia el signo lingiiistico
es la 1elacion ambihalio-convencional entie un sig-
nificante fonoaciistico (imagen actstica: nivel sen-
sorial}) y un significado (concepto: nivel mental),
La imagen acistica (que Pavlov ubica en el prime:
sistema de seflales) es significante lingiifstico po
cuante dentro de un sistema comunitaiioc dado,
Hleva a conceptos gue posibilitan el intercambio de
los miembros de esa comunidad al ser vertidos por
medio de aquéllas

& PAVLOV, 1 ; Fundamento de la Teorin de 1. Paviov so
bre lo actividad nerviese superior; Revista LA UNIVER
SIDAD, N© 3, 1971; Editorial Universitaria, San Salva-
dor, El Salvador . ;

¢ SAUSSURE, F ; Curso General de Lingiiistica; Edit Lo-
sada, Buenos Aires, 1959 ‘

La anterior definicién de dos pldanos constitutivos
del signo es aplicable de hecho al:lenguaje comin,
cuya primera intencion es comunicar estados men-
tales Sin embargo, en ese mismo lenguaje comin
apatecen contenjdos también comunicables ——que
uo corlesponden a estados mentales, sino afectivos,
emocionales Lo cual, en el lenguaje literazio y en
general en el comercio artistico, deja de sex inci-
dental y se convierte en [a noima, Al aitista no le
interesa (y al espectadar tampoco) que su obia
sea instrumento de eomunicacién conceptusl; al
menos no le interesa como cuesiiém principal Oiga-
mos lo que al 1especto dicen los estiuctmalistas so-
viéticos Zholkovski y Shcheglov: “En el mesente
tiabajo se propone una concepeién del producte
mlistico, y literario en paiticular, como mecanis-
mo o sistema {utilizando aqui esta palabia en el
sentido que se le da en lingilistica estructuial}, cu-
ya actividad estd diiigida hacia un fin preciso: in.
ttoduchr al sujeto receptor (lector) en el estado de
dnimo deseado, despertando en &l las 1eacciones
que el auto1 espera .. En consecuencia, la descrip-
cién valida de un texto literario debe exponer co-
mo ha sido elaborada, a todos los niveles del obje-
to, una precisa y determinada caiga de ideas y sen-
timientos” 7

Esto nos coloca ante uno de los problemas mas
arduos del analisis literatio en Semiologia: la fu-
sién de lo intelectivo y de lo afectivo en la obra y
la diferente funcionalidad de ambos planos

Ahota bien, si la piesa literania esti constituida
de lenguaje, que como hemos visto es sistema segun-
do de sefiales, ;como distinguir en ella aquello que
desde el punte de vista funcional no conesponde al
lenguaje comiin, y, sobre todo, eémo explicainos ese
hecho en téiminos de signalizacién? Es ésta la in-
terrogante que diversos tedricos se han venido plan.
teando en el empefio de lleva: la Semiclogia al aite
v hacer ciencia Pero ello conlleva un paso pieli-
minaz: el catdcter signico de la olna de ate.

No meiece discusion que toda creacién artistica,
una pintura, un vals o un poéma, es un medio, o
ejo1, asume el papel de mediador enire un emisor
{el aitista) y un receptor (el espectador o lector);
¥ que en esencia es todo acto artistico un proceso
de comunicacién Lo que inteiesa es conocer mes-
diante qué :elaciones y mateiiales genéiicos se da
ese proceso *°  la obi1a material —dice Mukaiovs-
ky, refiriéndose a este asunto— posee tnicamente
el 1ango de un simbolo exteino -—significativo,
‘sipnificant’ segiin la terminclogia de Saussme—
al que corresponde en la conciencia colectiva una
detetminada significacién —a veces denominada
‘objeto estético™— caracterizada por lo que tienen
de comiin los estados subjetivos de la conciencia

7 A K Zholkovski; Shcheglov; “Sebre las posibilidades
de construir una poética estructural”, pig 162, en TEO.
RIA Y PRACTICA DEL ESTRUGTURALISMOC SOVIE
TICO; Ed Alherto Corazén, Madrid; 1972,
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producidos pot la obia matetial en los miembros
de un grupe determinade™ 8
g

Y agrega el mismo autor: ©“ .la aproximacién
mutuz de la estética y de la lingiiistica como cien-
cia de la clase fundamental de signos, del lenguaje
humano, obedece a que la obia de aite es concebi-
da pot esta orientacion cientifica del estiuctmalis
mo, como un signo mediadol entre el aitista y el
1eceptol Dado que la obia de aite tiene la pro-
piedad de un signe, no se identifica con el estado
animico que la hizo aflorar en el autor, ni con el
que suseita en el receptor™ ?

Al sefialar el tediico checo esa no identidad de
la oba-signo con los estados emotivos que son su
cotrelato, establece tacitamente su cardcler de te-
lacién, en concordancia con la concepcién saussu-
riana de que el signo lingiiistico no es la palabia
en si ni la idea que le coiresponde, sino la 1elacion
de ambas De igual modo el signo atistico no es
Ia ohia en si ni la respuesta gque ésta pioduce en
los 1eceptoles (o el contenido psiquico que a través
de ella procmia objetivar el aitista) sino la tela
cién de ambos planos De manera que cuando de-
nominamos signo eslélico o attistico a una ciea-
cidn dada, aludimos necesmiamente también a su
corlelato en la conciencia humana

He indicado que en el lenguaje comiin cada sig-
no tiere come funcién 1emitin a un estade mentai:
denotar. En cambio, en el lenguaje literaiio, si bien
algunos de los signos lingiiisticos que la integian
se limitan a esa funcién de denotai, hay otios, o
asociaciones de otios, gue sobiepasan dicha fun.
cidn: connotan, es decit, evocan, a través de contra-
posiciones denctativas que liberan la fantasia y
conducen a estados sensible-emotivos, y son éstos
los que cumplen la funcion esencial del arte Lu-
kacs, paitiendo de los logios de Pavlov y superan-
dolos, explica este hecho mediante lo que denomina
Sistema de Sefializacién 1, que en foamna suscinta
tiato de aclaia: adelante *°

Anionio Piieto ve en la obia literaria una unj-
dad-sistema que surge de la cposicion entie una es-
nuctura ohjetiva (la sociedad) y una eshuctura
subjetiva (el autor) Y puntualiza “Esia oposicion
y suma de estiuctuias se nos presenta como un
producto semioldgice en que el lenguaje ha sido
liberado del automatismo de los actos de la palaha
cotidiana, de la mecdnica de la comunicacién, paia
caigaise de un valor significativo gue se conduce,
en su conjunto, como una frontera con la 1eali-
dad”.1! Antes ha explicado que pot sobie cnalquier
peispeciiva de analisis esté siempie el “sentido” del
texto literario, en lo cual coincide con los autoies
soviélicos gue anies he citado: “Kn consecuencia

8 MUKAROVSKY, Jan; Awie 3 Semiologia; Ed Alberto
Corazén, Madrid, 1971

9 Mukarovsky, J ; obra citadz, pags 52-53

10 Ver Lukdcs, Estética, cap 11, Panie 1
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la Semidtica'? del arte se define por el hecho de
que se ditige a un fin, lo que implica la necesidad
de buscai un contenido en la obia de aite” 13

Tenemos ya un principio metodologico a seguir:
1) es ol significado estético, connotative, de la ple-
za aitistica el que determina su opeiacionalidad, y
se constituye po1 tanto en el punto capital de toda
ciitica; 2) en la obia literatia deben descodificar-
se, po1 1azones de procedimienio analitice, las fun-
ciones denotativa y counotativa; 3) toda la obia,
como sistema-unidad debe considermise como signo
global, compuesto a su vez por cadenas de signos
mMeno: es

Como sistema la obia adquieie autonomia gia-
cias a la 1elacién que guarda con la cosa designa-
da, o sea el significado, que solo existe en la con-
ciencia de los 1eceptoles Los elementos de este sis-
tema se soslienen unos a otros dentio de mn o1den
jerfaquico, en interielacién dindmica, cuyo descu-
brimiento es considerade por Piieto “una maravi-
llosa aventma de 1elaciones™! y que Mukaiovsky
explica asi: “La dindmica del todo estiuctmal se
desvela en ¢l hecho de que estas funciones singula-
1es y sus mutuas relaciones estan sometidas a tians-
foimaciones permanentes a causa de su caricte:
energético Por consiguiente la estructiia como un
todo se halla en movimiento incesante, en oposicidn
a una totalidad sumativa, que se deshuye por una
tiasformacién” 9

Decir la conciencia de los receptores equivale a
toca1 dos nociones, ambas ieferidas a 1ealidades
dinfimicas: 1a superesiructma social y el maico de
referencias del 1eceptor, de las que me ocupmé en
seguida

El estiucturalismo, rectificando posiciones inicia-
les, admite ahora que el cardeter auténomo de la
obra y su capacidad de autolrasformacién no pue-
den explicaise sino como provenientes de su iela-
cion al coniexto social, siempre piesente en toda
produccién attistica. Por mucho que una cieacién
aparente estar exenta de implicaciones sociales, no
lo estd Inmeiso en la colectividad, todo autor nu-
tie de efla su mundo interno y, quiéialo o no, al
objetivar sus contenidos individuales en su obra,
esta 1eflejando aquella mate1ia colectiva Tanto més
cuando se tiata de la literatuia: el solo hecho de
realizaise por medio del lenguaje --—perteneciente
a una comunidad dada— hace que los signos lin-
giifsticos aludan a significados comunitaiios, socia-
les. Lo cual piesenta una segunda cara: la inevita-
bilidad de lo conceptual, de lo ideolégico, en todo
texto. Peto abundemos antes en la coirelacion aile-

11 PRIETO, A.; obra citada, Pig 70

12 El términe Semidtica es uiilizado como eguivalente a
Semioclogia

18 Zholkovski; Shcheglov; ohra citada Pdg, 169

14 PRIETO, A ; obra citada, pag 71

15 Mukavovsky, J; obra citada, pag 47



superesiiuctura social —*, en la histolia y teo-
1ia de la literatma —aclma Mukakovsky— no de-
be concebiise solamente comoe eshiuctma la cons-
truccién attistica y su desairollo, sino también Ja
relacién de esta eshuctuia a olios fendmenos, en
paiticular, a los psicolégicos y sociales” 76 Pero aco-
ta méas adelante: “  la eshuctma artistica se des-
pliega por si misma en un ‘movimiento propic” Ya
la afitmacion de este heche impide que sus tias.
formaciones presentes por la evolucion puedan ser
consideradas como consecuencias exclusivas e in-
mediatas del desariollo social., Toda trasformacion
de la estructura atistica es plovocada, —motiva-
da— de algin modo desde el exterion, ya sea di-
rectamente por la evolucién de la sociedad o por
el desaniollo de alguno de los Ambitos de la culiwia
—ciencia, economia, politica, lengnaje, etc — que,
de un modo similai al arte, se apoyan en la con-
vivencia social” 17

Lo anteiior indica claiamenie que el método se-
miolégico como el mds apto para la penetracién
en la paiticularidad de lo estético, de ningiin modo
excluye al método socichistéiico, antes Lien se aso-
cia con él, o mejor afin: lo asimila a su servicio
Asi, todo estudio ciitico literario debe aunar am-
bas visionies, so pena de quedar en posiciones pai-
cializadas

Antes de avanzar, considero opoituno insistii en
la natuialeza del signo estético, pa1a lo cual he de
ampliax las nociones de denotacién y connotacién,
consideradas éstas como peitenecientes especifica-
mente a lo literario La DENOTACION es la foima
de conocimiento que coriesponde a un lenguaje pri-
mero o de base, en el que cada unidad seméntica
Heva a un concepto o idea Se tiata de un conocer
racional o intelectivo La CONNOTACION es la
foima de conocimiento que corlesponde a un len-
guaje evocado o segundo; es éste el que da la sig-
nificacién verdadera v tltima de la comunicacion
estética En una pieza literaria, el lenguaje primero
actila como catalizadol, la mavoiia de las veces
(en cuanto al receptor comiin} en forma inadver-
tida Y el lenguaje segundo, connotativo, cahalgan-
do sobie el piimero, apunta hacia el efecto animi-
co Esta evocacidon no ccmie de igual manera en
todos los 1eceptores aun cuando en todos haya fun-
cionado el lenguaje denotativo Lllo depende de la
sensibilidad y de la foimacién cultmal de cada
peisona, cuestibn muy licidamente apuntada po
OGDEN y RICHARDS: *  Es paite de la misién
del poeta hacer que ocunna que la verdad o false.
dad no afecte en absoluto a su aceptacion Siempie
que se evoque la actitud o el sentimiento, se ha
cumplido la funcién més importante de tal lengua-
je; y cualquier funcién simbélica que puedan po-
seer las palabras!® es sélo instiumental y subsidia-
1ia de la funcién evocativa Son mas de lo que

14 MUKAROVSKY, J.; obra citada, pdg. 49
17 IThidem; pdg. 57

generalmente se supone, los lectores paia quienes
la poesia es ilegible po1 esta razén™?

J B Fages explica con un esquema ian econd-
mico como ilustrativo, ese doble plano de signifi-
cacién en el lengnaje liteaio:20

Significante

—=Significado : > Connotacidn

:+ = Denotasidn

Significantt Significade

Asi, en toda obia literaiia el lenguaje denotativo
se conviette en significante, en instiumento, para
el comnotativo, pero sin perder por ello su propia
funcién intelectiva. Paia alcanzar ese nivel artisti-
co, el esciitor, comsciente o inivitivamente, contia-
pone los significados conceptuales de forma tal que
su choque propicie el juego de fantasia de que ests
dotada la condicion humana, y se generan asi, se-
gin cada lector, ilimitados efectos estéticos Fi
attista del lenguaje no obedece a la légica comdn,
sino a una légica “sui generis”, peio concordante
(salvo en el caso de la literatura demasiado cultista
o de la llamada del absmdo) con las posibilidades
de la conciencia colectiva

La intennelacién y diferencia de uno y otio nivel
han sido magistialmente explicadas por Lukécs en
“El sistema de sefializacién 1’ *, de su ESTETICA
Para él, el signo estético corresponde a un sistema
yue estd consiiuide sobre el sistema 2 (el del lengna-
je) v sobie el sistema 1 (el de las im4genes senso-
riales), v el significado de tal signo es una situa-
¢ion sensible-somatica Dice: “El sistema 1’ es ca-
paz de poner al servicio de sus propios fines el oho
sistema de sefializacién superior, el lenguaje Al
sistema de sefializacién 2 le compete la funcién de
trasponer, al plano conceptual, veihal, el sentido
1acional, consciente del original en cada caso” Y
contiapone después: nos encontiamos con el
lenguaje poético, en el cual el sistema de sefializa-
cion 2 es, como mateiial, tan imprescindible paia
la evocacién arltistica, para el funcionamiento del
sistema 1’, como los 1eflejos visuales o auditivos
lo son en las aries plasticas o en Ja musica 2!

Obviamente, si el ¢ritico se ha impuesto la des-
codificacién de una obia que por su géneio mismo,
po1 ejemplo una novela, constituye un sistema ex-
lenso y complejo, los niveles denotativo y conmo-
tativo no han de buscaise en cada signo integrante
por aislado, salvo que se tiaite de analizai una

18 La lingiifstica anglosajona utiliza —y no séle ella— el
téimino simbolo en el mismo sentido en que la saussu
reana emplea el de signo.

18 (].)SCE;JDEN’ C K ; RICHARDS, I, A ; obra citada, pdg

20 FAGES, ] B ; Para comprender el estructuralismo; Ed
Galeana, Buenos Aires, 1969

21 LUKACS, G ; obra citada, pigs 164 165
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muesia patcial concieta, sino en la totalidad de la
obra: descubiit cuél es la denctacién (sentido doc-
hinaiio, en la texminologia de otios tedaicos) y
cnal la connotacién (efecto estético global) de toda
la pieza, Tarea medulm de cuye cumplimiento se
deriva la validez de otios exdmenes mas poimeno-
rizades El esciitor legitimo saca partide de esa
fusién, peto cuida de trasponer lo intelectual al
plano estético Prieto apunta en ese sentido: “  la
ohia literaiia, come sistema de significacion, es un
conjunto, una fusién del plano de la expresion y del
planc del contenido Su auténtica significacion estd
en la conjuncion sistemdatica de ambos planos y una
de las medidas del esciitor nos la dard mediante
su arte de conjuga sendos planes” Y 1efueiza po-
cas lineas después: “Es la conjuncién y unidad de
estos planos lo que deteimina que se nos piesente
en la ob1a literaria un plano denotativo y un plane
connotativo (lo que Hjemslev llamaba semiética
connotativa). . Tenemos asi que, ateniéndonos al
plano de Ia expresion y al plano del contenido
{qgue, 1epito, son unidad), la atencién al plano
connotativo es bdsica porque 1) el plano de la ex-
presién, en funcién de wn estilo, modifica y a ve.
ces defoima en favor de la belleza o de la emotivi-
dad, el plano del contenido; y poique 2) deniro
del plano de la expiesién (cayendo a veces en el
esoterismo)} el escaitor nos expiesa en la palabia,
con hecuencia, mis de una significacién (y esta
significacién, a veces mas importante, puede estar
dada conscienie o inconstientemente) 22

El pdnafo que de Prieto he transciito alude tam-
bién a otia dicotomia que ha de tenerse presente
en la valoracién ailbistica: lo significante hatando
de imponeise —pa1 sobie su funcién bésicamente
mediadora— a lo significado, como ocurte en la
llamada “poesia pura” o, en términos mas geneia-
les, en el “arie por el aite”. Buen ejemplo de ello
podiiamos enconitar en aquellas obias naiiativas
clasificadas por consenso de la ciitica como litera-
tura “deshumanizada” (té1mino que exigiria més
delimitaciones que las dadas por quienes lo em-
plean), o sea la gue busca el efecto estético en el
juego lingiiistico mismo minimizando el peso del
referente objetivo

EL,L MARCO DE REFERENCIAS

En sus explicaciones sobie la actividad nerviosa
superior, Pavlov compaia €l complejo juego de in-
terrelacién de Ia células corticales ¢con un *tablero
de sefiales” en el que las imdgenes sensoriales se
encadenan unas a otias, conectandose a la vez con
cadenas de conceplos. Similay a esa notidn, y fun-
dada en ella, es la que explicamos aqui con el
nombie de Marco de Referencias.?® Todo el aceivo
de conocimientos y experiencias de cada ser huma-
no, es como un cimulo de programaciones inteile-
lacionadas que, dindmicamente, se ponen en accibn
en los actos de cognicién, y utilizan aquellos datos

22 PRIETO, A ; obra citada, pdg 72
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que son taidos al piesente, actualizados por un
estimulo proveniente del exterior A ese aceivo, qie
tiene su asiento en el cerebio y en la conciencia
individual, le llamamos Maico de Referencias De
su rigueza, depende la 1espuesta dada por el recep-
tor ante un significante, denotative o connofativo
Asi, fiente a una misma obia de arte, por ejemplo
una 1epiesentacién leatral, cada espectador forma-
14 suts propias respuestas Ll caidcter dindmico del
Maico de Referencias es aptovechado por el aatista,
de modo especial por aquél que no pietende impri-
il a su obra contenidos fijos, como ocuite en las
1calizaciones suiiealistas, cubistas, etc

¥n no pocas de sus implicaciones, lo anterior se
aceica a lo que Antonio Piieto estudia bajo el -
tulo de “sintoma”: * . FEl sintoma 1equiete (igual
que el signo} una asociacién (coordinacién) que
adapta la puia induccién & un sistemsa (de conoci-
mientos y experiencias) Sobre el texto v con é
como base se establece una comunicacién intersub-
jetiva que 1esponde fielmente a ese dinamismo
(eneigia) de toda estiuctura” 2 Y en ese mismo
apmtado tematico, sefiala también: “El sintoma, asi
explicado, estd fueia del mensaje lingiiistico  “Es
el critico (o teceptor) el que eleva estos sintomas
a celteza, hasta 1esponder al emisor a tavés
de un espacio y un tiempo que pueden ser muy le-
janos No se tiata de que el autor ‘no explique
bien’ sino del doble plano de sentido que el estritor
emplea, del valoy polisémico que el auténtico escri-
tor juega en la palabra Este sentido oculto no es
comunicado, v penetiamos en é] a través de sin-
tomas” 25

Segiin este autoi, el sintoma es la respuesta del
1ecepion —pensada segfin sus piopias posibilida.
des— a algo que no estd en el texto pero que en
una u otta forma es propiciado por el texte Mu-
chos autoles se sorpienden de las interpretaciones
que, tanio en el nivel téenico como en el semantico,
logian aiiticos en el estudio de sus oinas Esto
ocuite con mayor fiecuencia cuando se trata de
creatdores muy intuitives, mas preocupados po vol-
cal un conienido animico que pot consttuil una
técnica. Cuando el cientifico de la literatura desco
difica la pieza, descubie en ella posibilidades que
habjan escapado a la intencionalidad del autol,
pero que son posibles giacias a la estructura misma
de la pieza creada y al cardcter dindmico-evolutivo
del Maico de Referencias de cada sujeto percipien-
te. En cambio, cuando el esmitor es no sélo cons
ciente de sus propios métodos de cieacidon sino un
vittugso en el plano técnico, puede explotar al ma-
xime las inagotables posibilidades del Maico de

#3 FEl téimino Marco de Roferencias aplicado a la comuni-
cacién estética, es original del profesor espaiiol Saturni-
no Francés, {1914-1970), ex-Director del Departamento
de Letras de la Universidad de El Salvador

2t PRIETQ, A.; obra citada, pég 52 y siguientes

25 Ibhidem



Referencias. Que deje esas posibilidades al acceso
de una minotia culta o de la mayoiia, dependerd
de que sus obras trabajen con contenidos pertene-
clentes a la conciencia colectiva o aun a la natu-
1aleza humana universal; o de que en cambio, ha-
te de objetivar contenidos sblo 1eencontiables en
un circulo selecto También incide en ello, como
es obvio, la organizacién de todos los elementos
signilicantes, como en el caso del gongoiismo

El novelista y ciitico espafiol Fiancisco Ayala
alude a tal fenémeno de la comunicacién literaria,
en ensayo mas o menos 1eciente: “El contenido de
la intuicién cuyo nicleo conserva el poema no se-
tad jamés idéntico paia cada lector Mas ain, ni
siquiera responderan exactamente las palabias que
lo conseivan a la intuicién oviginmia del auto:
mismo, quien al escribirlo habra debido plegaila
y adaptaila a las exigencias de la forma aitistica
que la tiasfiere al plano imaginario donde ha de
meservarse’ 26

El aprovechamiento del Maico de Refeaencia es-
td en proporcién directa con la calidad del esciito,
v las técnicas de constiuccién que escoja paira ello
tendién un 10! muy importante Puede dmse el ca-
so de que un escrifor logre la identificacién de nu-
me1osos lectoles con personajes creados por él, y
segiln el sentido en gue apunte esa “coincidencia”,
asi las 1espuestas sexdan de agiado o de desagiado
en aquéllos Keith Ellis nos indica esa capacidad
generatriz en muchos de los personajes de novela:
“Fl lector se siente a veces mal, polque los peiso-
najes no son extiemadamente malos o buenos, sino
mezcla de ambas cosag, v se siente el lectoy identifi-
cado con ellos y desnudada su conciencia” 27

En la valoiacién de toda produccién aitistica
debe lenerse muy en cuenta ef grado en que hace
tiabajar la posibilidad del receptor; y ello en dos
aspectos: 1) con qué medios significantes lo logia
el autor; 2} hacia qué 1espuestas semanticas orien-
ta la capacidad de autorrespuesia del lector o es-
pectador

ARBITRARIEDAD MAXIMA Y POLISEMIA

Saussure establecié el cardcter aibibhario-conven-
cional del signo lingiiistico Ahora bien, he aco-
tado atids que la intencién primaiia del hablante
comin es la de obtener en el oyente un estado men-
tai cotrespondiente al propio; por mucho que ello
resulte imposible, el hablante busca el maximo ace1-
camiento a la univocidad de los signos que emplea
En cambio, el emisor aitistico (el autor) huye mu-
chas veces de esa posible univacidad Thata de im-
primir a sus signos (los integiantes de la obra) un
valol polisémico De aqui iesulta que mientras la

28 AYALA, Francisco; La Estructura Narrativa, Tawmus
Ediciones 8 A, Madrid, 1970 Pig 53

27 ELLIS, Keith; EI Arte Narrative de Francisco Ayale;
Ed. Gredos, Madrid, 1964

arbihariedad del signo denotativo esta limitada
(forzosamente) por la convencién (por cuante tal
signo pertenece a un c6dige), el signo connotativo
o estélico no obedece a convenciones (salve las
impuestas po: el nivel denotativo que ya hemos vis-
to no es principal) ni estd inserto en un codigo
piefijado La ruptuia de la convencion es la fuente
de toda creacién literaia, y es en tal sentido que
la oiganizacién de los significantes hace tiabaja
significados “viejos”, latentes en la natuialeza hu-
mana, que se actualizan en vittud de ese algo nue-
vo que es el signo estético (y més explicitamente
el significante estético) Asi, la obia de arte puede
genetal tantas y tan diveisas 1espuestas como Ma-
cos de Refeiencias haga trabajai, y la atbihaiiedad
del signo adquiere un grade mdximo, pero no ab-
solulo, porque las posibilidades que se natan de
temover en el 1eceptor coitesponden a una misma
direccién semdnlica general Asi, Polisemia y ar-
bitiaiiedad maxima son notiones complementalias
Uspenki, en hieve ensayo, alude a tal cuestiéon: “La
obia de aite puede considerarse como un texto com-
puesto por simbolos a los que cada cual atiibuye
por su cuenia un contenido (desde este punto de
vista el aite es andlogo a la prediccion, a la medi-
cacion 1eligiosa, etc} Por tanto, el condiciona-
miento social en la configmacién del contenido es
en este caso notablemente menm que en el caso del
lenguaje; en 1esumen, la polivalencia (capacidad
en ptincipio de admitii muchas inteipretaciones)
constituye un aspecto sustancial en la obia de aile.
Podemos entender pm significado una serie de aso-
ciaciones conectadas con une u olio simbolo™ 28

SEMIOLOGIA Y NOVELA

La novela peitenece a las aites de tema Por su
extensién y la consideiable vaiiedad de elementos
que la componen, se piesenta como un complejo
circuito de comunicacién, como una estruyctma di-
namica que se da en el tiempo dentro de si y fuera
de si Para su descodificacion, hemos de comenzai
po1 sefialar en téiminos genéiicos, a qué planos co-
1tesponden esos sus elementos basicos: al signifi-
cante o al significado, tratando de evitar clasifica-
ciones 1igidas o mecanicas, pues como hemos apun-
tado antes la interaccién de lo intelectivo y de Io
emotivo dificulta v aun oscuiece en muchos casos
la distincién de aquellos planos

Es precisamente esa complejidad signica (a la
vez jerdiquica) de la novela, la que exige un mé-
todo de analisis como el semioldgico, vale decir, la
confrontacién de un sistema sitistico por medio
de un sistema que pretende objetividad cientifica
Gran paite de la mitica actual peca de carencia de
1igor, de no asidero a un sistema ciitico, De ahi

28 USPENKI; Sebie Iz Semidtice del Arte, en TEORIA Y
PI}]{ACTICA DEL ESTRUCTURALISMO SOVIETICO;
ob cit
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que en las historias de la literatura (y en nuestro ca-
s0, en las historias de la novela) abunden las ubi-
caciones antojadizas y sobre todo las ponderacio-
nes elogiosas, giatnitas no en cuanto a los méritos
del escritor a quien se estudia sino en cuanto a la
caiencia de datos vy muesthias que iespalden aqgue-
llas pondetaciones

Po: ser la novela un mte de tema y por apaiecet
en ella (aunque novelistas modernos se esiuerzan
po1 evitarla) una anécdota, se nos da como un pro-
ceso, como un hanscurtin De donde 1esulta que el
primer nivel asimilado pot el lector es el denota-
tivo “Hay aites —dice Mukaiovsky— en donde es-
ta funcién comunicativa (alude a la denotativa) es
muy evidente —poesia, pintma, plastica— y otras,
donde aparece oculta -—danza— o deviene comple-
tamente invisible —misica, aquitectura Estas
son las aites en las cuales hay un sujeto (tema, con-
tenido) v en las que el tema, el asunto pavece ope-
1ar desde el primer momento como significado co-
municativo de la obra”2? Y agiega valias piginas
adelante: “ Kl espectador obtiene ceiteza sohie
el sentido y significado de la obra completa, de la
obia en si, sblo cuando ya ha concluido la percep
ciom, a la cual esta ligada un transcurso temporal
Por consiguiente, en una obia de atle y en su rela-
cién al medio ambieute, todo aparece como sigho
y significacién” 30

La operacionalidad de la anéedota (o argumen-
to) es materia de discusién Fiancisco Ayala pio-
blematiza en sus ensayos literarios sobre el papel
del argumento; v en su primeia etapa de novelista
expelimentd un tipo de naniacion (segfin las ten-
dencias de la escuela dominante) en el que esle
elemento era reducide tanto cuanto podia seilo
Pero toda nairacién (salvo deformacion de esta
acepcién) implica uno o més sucesos No son po-
cos los tediicos que establecen el limite entie el
cuento y la novela a paitir del suceso 3' Y éste se
da en el tiempo, aunque no necesaliamente (en la
ohia de ficcién) dentro de una cionologia lineal
Sin embaigo, por impactantes o huculentos que
sean en si tales sucesos, ningin novelista se 1ealiza
a tiavés de su niilizacién en lo argumential si a la
vez no obtiene por medio del idioma mismo, efec-
tos ideosensibles de mayo elevacion De no ser asi,
tendiiamos que conceder categoiia de novelistas a
los antores de subliteratma de pasquin o de 1evista
comercial ditigida a pliblicos nada exigentes

El afin de toda ciitica literatia debe ser anriba
a una valoiacién integral, a una visién de conjun-
to de la oha, que explique esa captacion total lo-
giada por el 1eceptor en un transcurso O sea, 1e-
capitulai, después de una diseccion de elementos, el
QUE y el COMO de toda la pieza. Una novela ofie-

ce en dicho sentido un interesante 1ecorxido, i an-

20 Mukarovsky; obia citeda, pig 33

30 Tbidem, pag 62

8) Ver, por ejemplo, De Poe & Kaffkue, pura una teoria del
cuento, de M Lancelotti, EUDEBA, Buengs Aires, 1905

[38]

te el cual no debe perderse de vista esta doble reali-
dad del signo estético: su valol extrinseco, en 14z6n
del mundo exteino al cual alude v que opera1d des-
de la conciencia individual del 1eceptor; y el valor
intrinseco, el que desempedia dicho signe particulal
en 1elacién a los demds de la obta Esto conlleva
una taiea mds: determinar el nivel jerdiquico de
tales elementos Dice Zholkovski: “  la narracién
(con aigumento) se constiuye comro un sistema de
horquillas que se sostienen una sobie obta y juntas

producen un efecto estético de consideiahle inten-
sidad”.32

Hecho tal 1ecoriido, la inteipretacion de la obia
quedaiia inconclusa si no se da, como cletie, su 1e-
construceion en cuanto a valo:, valol estélico y so-
cial (basta1ia dechr estético), 1etomando entonces
la paunta inicial

Se debe parth de un analisis de aquellos elemen-
tos que sin lugar a dudas coriesponden al plano de
lo significante (como el elemento “nanadei”, el
tiempo-accidn, efc.); paia luego avanzar hacia
otios que patticipan de la doble calidad de signi-
ficante y de significade, segin la funcidn que de-
sempeitan dentro de la obi1a v segin su jeraiquia;
y llegar finalmente a los significados dltimos de la
pieza como totalidad

En términos genetales, todo el texto, todo lo yue
es idioma en wna novela, ccupa el sitio del signi-
Hcante Ahota bien, por medio de las asociaciones
de los signos lingiiisticos que son el piimer mate
1ial de la obia en i, el autor va logiando significa-
dos menmes, de posicion intermedia; éstos no son
Ia meta de la nanacién; su founcidén sigue siendo
instiumental, pero por cuanto van generando tes
puestas estéticas parciales, hemos de considerailos
también como signilicantes de ese significado defi.
nitivo que si es la meta, el sentido dltimo de la ciea-
cién dada,

En este fltimo tiamo, el fundamental, atin 1esta-
14 distinguit el papel jugado por lo ideoldgico (de-
notativo) y po1 lo especificamente estético (conno-
tativo) Sélo entonces podiemos intentar la apie-
ciacién del valor de la pieza como instiumento de
comunicacion estético-social, no sin antes 1epaiar
en las posibles inadecuaciones del sistema signico
que es

Seria piobablemente mds cémodo proceder a la
apiicacidn del apaiato tedrico anterior a ia obra
escogida, despreocupindonos de comparaciones con
ohias ohlas; v estaiiamos asi atendiendo la consig-
na de los estiuctmalistas de la geneiracién anterior
Pero pata la mejor clatificacion de un andlisis es-
tructuial intesial es impoilante —y en ciertos as-
pectos necesaiio— acudit a compataciones con sis-
temas similates, (es decii, ofias obias), para asi
determinar mas acertadamente la calidad de los
1ecuisos utilizados por el autor

32 Zholkovski: obra citada, pig 176
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Los dioses de la Huvia de los cuatro puntos cardinales; cargan el jerogli-
fico "piedia preciosa” con drboles y plantas de maiz Pintura en el intetior

de una ¢aja de piedra

0%
5

LA Eety
. :f"_-ﬁj .)J

TR
N

e A,

a0

AR, SR
._‘."/ o :k‘. %
o)

sdeooil

S =
3 %“aﬁm‘lﬁu&\@%ﬁ{é—) % SRR @"

A I AN N

3 * i

&
R

4!
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Tliloc (Magliabechi 32)
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LOS DIOSES DEL AGUA
Y LA VEGETACION

Para un pueblo esencialmente agricola, como era el pueblo
nahua, tenia una importancia fundamental el régimen de luvias
v los otros fendmenos atmosféricos que influian en sus cosechas.
Asi no es de extianar que el culto de los dioses del agua y de la
vegetacién absorhiera una gran parte de su vida religiosa

Tlaloc, “‘el que hace brotar”, dios de las lluvias y del rayo,
es la deidad mas impoitante de este conjunto y probablemente
también una de las mds antiguas que adoraion los hombres en
México y Centroamérica

Los mayas lo llamaban Chac; los totonacos le decian Tajin;
los mixtecos lo adoraban con el nombie de Tzahui y los zapo
tecos con el de Cocijo, y en todas las zonas de México y Centro
Amética su culto se pierde en la mds remota antigiiedad

Es el dios principal de la antiquisima cultura “olmeca”, y apa-
rece con la mascara del tigie-serpiente en las hachas colosales v
en figuras de barre v de jade de esta cultura tan desanollada
v tan antigua

En Teotihuacdn sus representaciones son tan numerosas, (te
privan sobie las de Quetzalcdatl, v su importante culio se extien
de muy probablemente hasta las tribus que cercaban, por el norte
v por el sur, la 1egién de las altas cultmias mesoamericanas

No es un dios creador, sin emhargo, sino que fue cieado co
mo los otros dioses, por los hijos de la paeja divina Dice la
leyenda:

Y para ariar al dios y diosa del agua se juntaron to-
dos cuatio dioses y hicieton a Tlalocatecuhtli y a su
mujer Chalchiuhtlicue, a los cuales criaron por dioses
del agua y a éstos se pedia cuando tenian de ella necesi-
dad: del cual dios del agua dicen que tiene su aposento
de cuatro cuarios, y en medin un gran patio do estan
cuatro barrefiones grandes de agua: la ura agna es muy
buena, y désta llueve cuando se crian los panes y semi-
llas y enviene en buen tiempo: otra es mala, cuando Hue-
ve y con el agua se crian telarafias en los nanes, y se
afiublan; otra es cuando llueve y se hielan; otra cuando
llueve v no granan o se secan; v este dios del agua para
llover ctié6 muchos ministros pequefios de cuetpa, los
cuales estan en los cuaitos de la dicha casa, v tienen al-
cancias en que toman el agua de aquellos harrefiones y
unos palos en la otia mano, y cuando el dios del agua
les manda que vayan a i1egar algunos tétminos, foman
sus alcancias y palos, v riegan del agua que se les man-
da, y cuando atiuena es cuando quiebian las alcancias
con los pales, y cuando viene rayo es de lo que tenian
dentro o parte de la alcancia
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ese paso de danza con que llevan al fuego
las cantaras pulidas con la piedra del 1ayo ..




Camilo Minero es un pintor del pueblo; sus
cuadros encarnan siempre una realidad que
él —como creador que es— no puede ver con
soslayo, sino por el contiario se asimila a ella
y la traduce mediante la figma y el color, que
con tanta peculiaridad caracterizan su obra,
hasta lograr que el obseivadot més insensible
sea participe de la opinién que nuestro artista
plantea en cada una de sus pinturas,

En Camilo Minere, quizi mas que en cual-
guier otro pintor de El Salvador, prevalece en
sus dibujos y sus grabados esa magia de la ex-
presion intemporal que distingue la auténtica
expresion del arte {Juerer adentrarnes en la
situacién en que él —como artista— se ve
envuelto, a partir de ese ambite misteriorn
que producen los amarillos y la penumbhia de
unos escombros, es un esfuerzo singular, de
un gran contenido humano y, sobte todo, sub-
yugante por su objetividad.




. se apagaion los tuegos sagrados en el ara,
mas quedé la ceniza.

. se perdieron los dioses pero siguen las
piedias ..

Se maichité la r0sa, mas perdura la es-
pina

. olvidamos el 1ito, mas persiste la
danza.




Jarra de jade (25 cm de alto) en forma del dios de {a iluvia

et et
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AUGUSTO CRESPI

EL DIBUJO COMO
PRODUCTO DE LA VIDA

El periodista Francisco Aragén, autor del texto sobre los dibujos de Crespin, observa al joven
pintor ‘en el :momento en que. éste s¢ encuentra en plena realizacién dé uno dé sus cuadros.



Se le puede ocurrir a cualquier per-
sona, en un pais cualquiera, pregun-
tarse qué es el dibujo. Y las respuestas
tendrian que ser tan diversas, tan va-
riables que cada quien entenderia a
sumodo el significado del dibujo: Au-
gusto Crespin, un joven artista de 18
afios, entiende el dibujo v lo expresa
asi, en forma literaria, como la que el
lector tiene en las paginas de esta Re-
vista.

Antes de adelantarse en una opi-
nién, AC., nos dice gue la mejor res-
puesta al trabajo disciplinado, de bus-
queda constante y dominio técnico
(en el dibujo porque de esto tratamos)
es el logro de una obra de aite valede-
ra. En e] caso de AC., auguramos éxi-
to por lo que ha logrado hacer a su
edad. Dibuja a tinta china, (sin apar-
tarse de sus trazos, bien caracteristi-
cos) personajes recogidos de figuras
humanas de la vida diaria, de la calle,
de los mercados nutridos de actividad
y ajetreo humano. Y precisamente en
los dibujos est4 plasmada la persona-
lidad de este joven, originario de la
cindad de Mejicanos, departamento
de San Salvador.

En los dibujos de Augusto Crespin,
no hay que ocuparse de la fase técni-
ca, porque esti lograda. Lo cierto es
que tienen un gran poder de comuni-
cacién y de imaginacién, en cada uno
de ellos hay un poema, una fuerte car-
ga emotiva, y esto es suficiente para
decir que AC. es un verdadero repre-
sentativo del dibujo y de la pintura
salvadorefia.

[40]

Influye desde luego una serie de
factores para trabajar el dibujo, tan-
tos que se toman en cuenta hasta vo-
ces de protesta, gritos de angustia
“el pedir algo que no se puede dar,
como una hoca que se abre, que grita,
que quiere algo, y es aqui cuando el
artista delée adentrarse en esas figu-
ras. Y créase que todo es producto de
la vida (en el caso de mi especialidad)
de vivencias. A pesar de estar joven,
he visto tanto, he sentido tanto, y ven-
go arrastrando el producto de mi ni-
fiez, los recuerdos de mi infancia, y tal
vez en esta fase es cuando suelto la
imaginacidén, me recreo en la figura,
en el 10st10o de los que pasan, y mas
aun en los rostros de los viejos. El ar-
tista no puede dejar de lado su drama-
tismo, su propio dramatismo, porque
debe integrarlo a todo su ser para vol-
carlo en el dibujo, ya que el dibujo es
vida”

Al final, Augusio Crespin dijo que
cada quien Hleva un cimmulo de viven-
cias, las que no son iguales pero en
cierta forma son comunes, por ejem-
plo, se habrd de notar en el dibujo
“Expresién y movimiento”, que es una
figura agobiada por un peso, que pue-
de ser el de la vida que se siente aun-
que no se ve; sin embargo dentro de
ella hay vivencia y esto indudable-
mente es la expresion, que esti exte-
riorizada por su movimiento

FRANCISCO ARAGON
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SALVADOR JUAREZ: Nacié en la ciudad de Apopa, El Sal-
vadot, en 1946 Actualmente estudia Letras en la Univeisidad
de El Salvador En 1972 conquisté el Primer Lugai en los
Juegos Florales de Quezaltenango, Guatemala, con su libio
Al ot1o lado del espejo, publicado por la Direccién de Publi-
caciones del Ministerio de Educacion de E] Salvador Es miem-
bro de la Asociacién de Esciitores Salvadmefios

ALFONSO BERNANDEZ: Nacié en la ciudad de San Vicente,
Fl Salvadoi, en septiembie de 1949 En la actualidad 1ealiza
estudios de Sociclogia en la Universidad de El Salvado1. De-
fini6 su vocacién po1 la literatura en el seno del grupo literario
La Mesaeunate, de su ciudad vatal, incerpordndose posteriorn-
mente a los ciiculos poéticos de San Salvador Ha publicado
un libro breve que contiene una seleccion de sus poemas

SALOMON RIVERA: Nacié en San Juan Nonualco, Kl Salva-
do1, en el afio de 1946 Obtuvo los titulos de Maesiro de Edu-
cacién Bésicn y de Trabajador Social Actualmente estudia
Letras en la Universidad de El Salvador Comenzé a publicar
poesia con el giupo lleraio La Masacuate y posteriormente
ha colaborado en periédicos y revistas de San Salvador Tiene
vatios libios de poesia inéditos Es miembro de la Asociacién
de Esciitores Salvadorefos




SALVADOR JUAREZ

La Batalla de Todos

Esta batalla

fortalece y empapa los pafiuelos de carifio

si le unién se verifica a través del comin desengafio
hasta quedarnos con las ufias limpias

y lds imperfecciones refulgentes por el brillo de la faena solidaria.
Cierto es que no es del otro mundo

alcanzar un grajo de felicidad

tampoco os opongdis a resarcii un poco la modorra cuando todo es oro,
He alli la austera ecuanimidad de liebie o conejo

en pos de la seguridad de cuerpos que estén en un pelito
en la brevedad que nos destifie poco @ poco.

Si estamos unidos por esta cadena de preguntas

o incierta melodia cojeando desde ancestrales fonégrafos
no es para adjudicarnos la zozobra

que va desde cruzarnos de brazos

hasta el grito profundo en la noche mds serena.

Midamos nuestra afinidad en el dolor

en el percance de una gota de sangre

en la espesura del desengafio

Asi habremos librado una batalle mds

en el diario vivir con los bolsillos rotos!

Nido de ojdb

Nido de ojos asustados por el sol

Pestafias que sin quicio flotaban a solas

{dejando el marco de los pdrpados como ofivas

de templos desolados)

hoy se adhieren a las ldgrimas

JAcaso alguien planted severamente ante los muros de la noche
el reblandecimiento de la oscuridad?

Eso es lo que no deja en paz los dedos
y hace saltar sin cesar el corazon como un conejo
Esa es la sensacién que hace estallar las burbujas de sangre
en ecos que retumban hasta en los poros mds rocosos
Esa es la sefial que hace recobrar la antigua posture
de las iguanas sobre las grandes lajas de los caminos
hechos a fuerza de repasar los montes soleados
de mi patria

[53]
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y los troncos de drboles se reverdecen

a pesar de tanta indiferencia habida

y son entonces gargantas de dioses

esos barriles de madera

esos térax de cedro

y las pirdémides enanas de arena colcinadg

dejan su camuflaje de sapo

para vivir desollejados ante la intemperie del sudor
y los gtanizos

de esta zona con raiz en los tambores

y con sed en cada una de las bocas de lus flautas

Es esa maravilla que el viento cosecha
en los oidos que oyen

y en los paisajes que se desvisten.

de toda luminosidad que no sea del Sol
o del Hombre

Es ese ruido de 1opa que chapucea la lavandera con furia
sobre las mesas de cemento

y esos conacastes que respiran a gusto

al sentir que los bejucos se desenrollan

¥ dejan en paz sus brazos

y esos dos perros amdndose

y ese par de calcetines

solos

meciéndose tendidos en el alambre del horizonte

Y ESOS POLICIAS FONDEADOS EN EL TEDIO DE LA TARDE

CABECEANDO EN LA INOCENCIA

Y ES0S JOVENES SUBTENIENTES

PALIDOS DESPUES DE HABERSE LAVADO LAS MANOS

EN EL GUACAL LLENO DE AGUA VERDE DE RIOS SORPRENDENTES

Y ESOS SACERDOTES QUE AMANECEN

AHORA LIMPIANDO CON SUS PANUELOS

1.AS INFECCIONES DE LA FE EN LOS POBRES DE ESTOMAGO

Y ES0S ANGELES BANDOLEROS CON CICATRICES EN EL ALMA

ASALTANDO A PLENA LUZ DEL DIA

LAS LECHERJAS DE LA CIUDAD

Y ESAS ANTORCHAS EN LA CABALGATA DE CABEZAS QUE RECUPERAN
SU CABELLERA

son las que nos devuelven el gran 1umor de la palabra
v nos hacen exclamar
¥ nos hacen dejar de sentirnos solos

(Oh café! qué me has dado esta tarde?)



Loy wesplandores de la ciudad

Los resplandores de la ciudad- o las seis de'la tarde
nada son si quieren compararse con nuestro orgullo
El birillo de un nombre basta para iluminar la noche
Ya no digamos los rumores los suefios de cada instante

Pero ah carajo! ain no hemos dejado el olor a santidad
que traiamos Ni mucho menos hemos incendiado las naves
que vinieron a lanzarnos a este puerto andénimeo

No hemos puesto los dedos candentes

paie marcar nuesiras conciencias

Ni aun cuando el tiempo da los indicios necesarios

(por ejemplo ciertas humaredas en el occidente!)

Si hay una piedra enmedio del camino

no es paia saltarla y roncar después en el plafén del ocio
Y el poema es el poéma sencillamente

El de soniisa franca

El sin boca pare decit “fijense por favor en mi”

Hasta ahora no creo haber conquistado

el abandono que hay por rescatar

Nacemos desertores y dificil es hablar en esas condiciones

(Sélo los condenados a vestir santos me dirdn que no!)

Sin embargo yo que no niego que tuve un pie

én la Gran Casa donde al hablar retumba al otro lado del mundo
digo que la bondad empieza a desenvainar su filo

Ah voces suspicaces para ofrecer una vejez sin piojos
manos expertas pare dorar la pildora

os dejo mi complicidad como el peor castigo!

Os conozeo de cerca

y no me dais miedo!

Breve histoiia

porque no visité otras suntuosidades sino los cuartos oscuros

los aposentos del odio rasguiiador de paredes

el entarimado donde los rajaduras se hacian cada vez mayores
pare mostrarme los dientes amarillos de muertos mantenidos
en pie por la marthuana

donde las ufias largas salian por entre las tablas

haciéndome estas sefias: veni apurate
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po1 que estuve alerta a borrar mis huellas con mi saliva

y di pistas falsas para evadir lo inundacion de las palabras
porque aproveché el viaje en que mis compaiieros dormian
(v decidi camino antes de llegar a la estacién cubierta

por la niebla)

porque a ellos los conoci sofiando y los amé
porque mi ebriedad no fue un chiste lanzado por las espumas

rojas del alcohol

sino un fantasma que destefiia banderas

v decia adids o lus muchaches de mi juventud

porque ante ¢l me hingué mil veces

v a él me humillé

por eso

por eso puedo ahora

oir la ceniza que cae de los arboles sacudidos por manos

invisibles en la noche

por eso conozco la hipétesis de la misteriosa incripcion
de las babosas en lus himedas paredes

por eso distribuyo mis dedos como rios cautelosos
en las teclas de la ansiedad

por eso trepo hasta mi mente

dispuesto a extraer los hilos de tinia o las gotas de dolor
por eso acejo mi anliguo asombro

ante aguel caddver sin nombre v sin edod

gue un dia vi tendido en el corredor municipal de mi pueblo
por eso dejo que los muros de la tarde

se llenen de NUMEROS Y CIFRAS INFINITAS

sin siquiera osar mover mis pestafias

para espantar las papalotas que se pegan como sabios

en esa pizarra (horrenda si es que el énimo decrece!)
por eso abandono la doctrina doméstica

cuando me es preciso estar a solas lidiando con mi espiritu

gue intente salir huyendo de mi

pare ir ¢ posarse sobre el lomo de Dios
que estd en el subsuelo del mar
tosiendo

o llorando

YO NO SE.



ALFONSO HERNANDEZ

Castas a hene y obws poemas
(FRAGMENTO)

a Julia DPeysi

Estuve a punto de compartir tu compaiiia
tantas veces deseada,
pare mirar tu infancie y ese peregrinacion en lu camina .

Peio lo cierto es que todo fue buenas intenciones,
no diste a cambio nada.

Un dia comprenderds este amor y sus defectos,
las humildes palabras devordndolo todo.

Un dia me encontrards en todas partes anunciando que eres fecunda

Veinte afios de nifig antigua sucediendo a los dias
indefensa
con esa humildad consagradae a tus ojos.

Mafiana todo serd del pasado:
para siempre las palabras pronunciadas y los que todavia esperon
[ z0zobrantes,
el arbolito que nunca crecié en el patio de tu casa,
las paredes donde solias pintar mariposas cuando eras pequefiite
y esta memotia que crece junto al origen de las cosas. . .

Mujer que tanto amo,

donde has de posar tus manos cuando la lucha me absorba para siempie,
dénde estardn tus ojos reflejandose en las noches de invierno;

bien sabes lo que significa para todos.

No obstante,

Abriga con tu pecho al pequefito que reclama tus senos,
arriillalo hasta perdette con €l en el suefio y el llanto

Quizds sea la tiltima vez que escuche tus palabras,
hay mucho que decir hermana mia,

los abrazos que nunca te daré repditelos al préjimo
como si fuesen pan o leche. . .
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St un die 1egresas propicic. paa amal me

enconirards las cosas en su mismo lugar :

las ventunas,

los libros que abiieron tus manos en los meses de invierno,

el lecho donde hace afios suspiré en tu cuerpo para decirie amor

Si un dia regiesas propicia para amarme

encontraids lus cosas en su mismo lugai,

contigo estard la brevedad del crepiscule impugnando el coiazon,
en invierno alguna carta llegard a tus manos:

“TN VERDAD NO EXISTE ALTERNATIVA PARA EL HOMBRE

NI MANERA DE ESPERAR EL FRACASO,

NI ESPACIO PARA SER SEPULTADOS CON LAS MANOS DESNUDAS,
ADVERTIRAS ENTONCES MIS PALABRAS DE AUGURIOS Y PRESAGIOS,
HASTA CUANDO LA PAZ SEA UN REGOCIJO VOLVEREMOS A VERNOS~

Diciembre haré cambiar tus sostenes
y también tu t1isteza junto al drbol San Andés
floreciendo mariposas de verano.

Conforme sea un suefio mi partida 1ecorierds los bariios de memoiia .
Y a pesar de los afios

volverds con tu inocencia a ese banco de madera bajo el moiio
donde un dia pactamos nuesira alianze
y prometimos 1evelarnos esa prueba de amor que jamds conocimos. . .

En aquel invierno
tus ojos eran ¢l fiuto de los vegetales dormidos en las aguas del rio

Los nifios cortaban manojitos de flores
(oloroses ¢ monte himedo 1ecién hollado)

Y enire hojas y piedias y frutos vy ldgrimas,
tu rostro de barro fresco temblaba junto a mi cuerpo.

Entonces tu curne e1a més tierna que la piel de los tallos amarillos.

En aquel invierno yo of tus pulabras o la hora de costumbie
bajo las campanillas en flor:

“CUAL SERA LA SONRISA QUE LLEVAREMOS SIEMPRE?”
“SERA LA QUE TENEMOS HOY O LA QUE NO HA NACIDO NUNCA?”

FEntonces tu carne era mds tierna que lo piel de los tallos amarillos. |
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Si hubieses nacido a principios del siglo XIX

quizds habrias sido la musa de Nerval o de un poeta ignorado,

o si por ejemplo hubiéramos vivido en los tiempos de Dante
habi iamos visitado sus infiernos. . .

Y yo hubiera admirado tus usenzas y tus formas medievales
entre escuderos y vasallos.
Peio hemos nacido en otro tiempo donde todo lo que vive 1etorna hacia
[nosotros.
No sé si volveré a verte después de todo,
pero nunca olvidaré los paseos furtivos cuando besé tus pdipados
y nos dijimos las f1ases mds tiernas y sinceras,
y hablamos del amor
escuchando los ruidos de la mafiana que eran tus palabras

Las calles estaban solitarias como los pobies y los peiros

Ahora que estds lejos de mi,

escuchards tu nombre por otros labios que no son los mismos.

Inene: sostengo un corazén digno de ti v de todos aquéllos que son capaces
[de ama:

Fue en tu pueblo natal, un domingo,
frente a la ermita,
tempr anamente caminabas con tu vestidito verde-limén.
Sentado bajo un almendro-de-rio subsistia como esfinge
y escuchaba las tonadillas de los ciegos frente a los campanarios

Y hubiera deseado salmodiar la cancion de los nifios
y eternizar tus ojos. Incluso, improvisar un poema

a tus diminutos senos {como volcancillos de camote)
aungue, pese a ello, se me hubieran vuelto grises los cabellos.

En este cuarto se encarna tu corazén hasta en el objeto simple.
Sélo en noches como ésta nos invade el llanto v la nostalgia.
Ni el insecto es capaz de sustentar este silencio:

Las paredes

la ldmpara

los versos de Nazim

mi sombra 1emendada de presagios

el amigo que nos trae esperanza

la honesta exactitud de tus palabias

la pesadumbre de los caidos en los liimos meses,

Todo ello es una desgarradura en este corazon.
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To llamo HYoledad a veces dngel

Por aquel tiempo saliamos a 1ecoger los tigiiilotes cargados de invierno,
los grillos saltaban de tu cuerpo,

Las veraneras cubrian los tapiales

v en los amanecer es el temblo: de tu cuerpo agitaba los naicisos

Entonces florecian los drboles cerca de tus miradas,

los patos fecundaban sus nidos

y los trenes pasaban bajo los crepiisculos tocando tu sueiio.

Y asi panscurrieron los afios después de lo muerte de la abuela Teodoia

v los designios de une infancia,

aguardando el paso de las cairetas y las mulas con una especie de desolacién,
sin saber nada del futuro.

(Te LLAMO SOLEDAD A VECES ANGEL)

Pero todavia recordaié tu 10stro grabado en el invierno,
los apolillados tiestos de las enredaderas,

v el taburete en que te quedaste dormida

junto al itinerario de aquellas manos muertas

Recordando al viejo amigo Li Fo

Al lepantarme esta mafiana,

me di cuenta que estoy en deude contigo amigo Li Po,
privado de todo, menos de tu poesia '

Desde adolescente siempre te consideré sencillisimo

Al levantarme esta mafiana,

madr e habia salido a comprar arroz con picadillo,

los nifios jugaban en el patio de las mulas,

dos ciegos tocaron la puerta de la casa pidiendo una limosna,

mas yo permanecia con tu libro en las manos en esta habitacion
donde hace afios vivieron gentes humildes que no conozco;

entonces me acometié un sentimienio de dolor sentencidndome o devorar
las paredes y los techos.

Aquellas gentes vivieron humildemente con una paz y una dignidad,

eomo te sucedié hace muchisimos siglos
desteriado pw a siempre en las montafias
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SALOMON RIVERA

Unidad

Actudbamos de una manera especial, como preparados
para une escena que debiamos representar.
Y los dias pasaban por nuestros cuer pos, cargados
de emociones.
Llegado el momenio nos epareciamos en algin lugar
con el temor en la mirada,
como si el olvido de nuestros papeles, ensayados mil veces,
fuera el mayor pecado.
“Las calles de San Miguel se preguntan cudndo las
volverds a coaminar”, decias en tus cartas, :
y me prometias hacer el amor conforme mi gusto
e imaginacién,
Al parecer, olvidaste que a la sombra de un récuerdo
no se edifican estatuas.
Mientras nosotros somos fieles a los bellos momentos,
los cuerpos se van por ahi
en la eterna biisqueda de su contiadiccion.
Tal vez fue cierto que la pequefic sombra castaiia entre
tus muslos me hubiese preferido,
y que esta mi torre de Babel ain padezca tu silencio,
pero debes recordar que el mito del paraiso perdido
ro es ningiin consuelo
para “los amantes que se olvidaron de hacer el amor”

Una muchacha recudece a watos

En principio parecia como si todo estaba preparado

para la maicha de nuestros cuer pos sobre “el cuadrildtero
de las delicias”.

Aquella costumbre de comunicarte mis tristezas y oi1
las tuyas,

nos fue llevando a la sensibleria hasta cieer en una forma
de entrar al amor por la puerta de la conmiseracion.

De qué modo estébamos junto a la soleded pora dejarnos
engafigr por espejismos?

Cuesta aceptar la realidad, sobie todo cuando nos vemos
pendiente abajo, en linea directa al desconsuelo.

Al momento, nada es recuperable, ni el manojo de tus besos
restregados en el macizo plegado del sur
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de un hombre que tuvo a las puertas de su propia jungla
la abertura del iniverso, '
y dejé que lo sorprendieran
ideas asimiladas en otio tiempo y lugar:
conceptos del amor caidos en desgracia.
Y resulié que un fuerie sentimiento de culpa
le fue creciendo pasados unos meses. Especuld hasto el
cansencio si fue por falta o por exceso de amor
gue dejé intacte la famosa membrana,
Menos mal que aiin estds sobre la vida, saltante v quizds
pecaminosa, ¥ que ain conservas bella la mirada.
Pienso que en cualquier momento aparecerds por algin lado
arrastrando tu silencio como se arrastra un mai
en el que a fuerze debemos sepultarnos.
Esto, en recompensa a lo ciegos que fuimos. Porque si bien
es cierto que en ese tiempo no asistias a los cines,
y que tus ojos ni de lejos merodearon a Kincey,
traias las artes del amor como un bien inmerecido.

Lay aguas negras

Ciertamente, los suefios del nifio abandonado al silencio
de los mayores fueron una premonicién de aquellos dias
de crisis,
gue con el tiempo debian asestarle un duro golpe
a tu identidad.
No te pudiste acostumbrar al ejercicio de la vida
lejos de la ciudad, porque ahi todo carecia de forma
y parecia volver a la tierra mds apiisa.
Y aquella sensacién de quedarse a orillas de un lago
al que abandonan las aguas, se fue recrudeciendo
a medida que descubrias otros mundos menos maravillosos.
Y eso que todas las tardes ejercias tu funcién de pequefio
burgués, contemplativo frente a tu soledad,
como si oyeras a lo lejos, el sonido de la pequefia arménica
que en el dia de reyes te trajo la miisica extrafio
gue corroboraste mas tarde en los cldsicos.
Luego aprendisie a ver mds alld de tus narices;
fue la época en que los fantasmas de la verdad
se hicieron tus amigos,
y los sentabas o la mesa a oir laigos relatos
de muchachas despreciadas, de paises invadidos. . .
Por ese tiempo te empezaron a decii que te veias censado,
como abatido por dolores profundos.
Todo permitia especular que las noches no hacian
acto de presencia en {us 0jos.



El desaliento que llevabas de aqui para allé
lo evidenciabas en el mucho fumar. Y te hiciste promesas
que no ibas a cumplir. Por eso cada vez que encontrabas
vestigios del que pudiste sei, te golpeaba el sentimiento
de culpa y te preparabas paia la peor de lus gueiras.
Tu dolor fue una especie de aliento en la hora de las
frustraciones. Pero esta noche, igual que otras, el cansancio
te marchita, y 1ecuries a lus repiesentaciones necesarias,
pare dejar una herencia menos abominable a esas tres mujeres
que te atan ¢ la vida.
Haces y 1ehaces castillos en el aire. Los 1eflejos te 1esponden
brevemente.
Apenas queda tiempo para 1ecordar que una vez
sostuvimos con dignidad el aspecto mds asequible de Dios,
al que hicimos a imagen y semejanza de nuestias deiiotas.
Ya presentian aquellos muchachos, cuya prdctica nos quitaba
el suefio, que sus huesos redoblarian en el timbal de la historia.

Todo eso, al final de cuentas, en el balance de tus tribulaciones,

te encerraba en el tubo de las aguas negras,
una forma de soportar fus emanaciones, mienfras tomas
aliento y preparas la estrategia para la hora de la verdad

Los amigos que se perdievon

Recuerdo aquellos dias cuando éramos amigos. Las calles
de San Salvador (pequefia ciudad en el culito del mundo
que mata sin misericordia ¢ los poetas) 1esultaban angostas
para aquellos muchachos que estaban bordeando la verdad
del “tigre de papel”.
Leia tus versos y te admiraba.
El pueblo quedé lejos y nuestras madres, a veces, sufiian
por nosolros.
La vida no tiene sentido si caemos al mundo despairamados
y gordos.
Por aquel tiempo ya kabian florecido los madrecacaos. Habia
pasado otro invierno y se anunciaba el verano.
Nos dimos la mano y te perdi, amigo,
Pero todas las cosas guardan estiecha relacion entre si.
algo queda y algo se 1enueva. Si nos encontramos un dia
te daras cuenta que aiin soy el mismo. Quiero tanto @ mi
mujer y mis hijas como entonces. Lo mismo que anies
llevo i1a en la sangre, ¥ guardo por si acaso la dura
piedia del sacrificio,
Si no has cambiado, amigo, quizdis nos demos la mano
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Los antihéoes

Se fueron por el camino mds dificil.

Tratan sus pulmones cargados del aire menos denso.

Comian con voracidad como si aquélla fuera la iltima de sus comidas. . .
—y podria serlo—, pero ellos tomaban las cosas con natuialidad,
valia poco o nada convertirse en héroes de bolsillo;

su calidad de hombres era tante que no necesitaban de golpes

en el pecho.

Siempre les parecié mds importante la congruencia indisoluble
enire actos e ideas.

Eran alegres en todas las estaciones; no importaba que en

aquel verano quedaran esparcidas sobre la tierra sus raices

FUERON Y SEGUIRAN SIENDO LOS PAJAROS MITOLOGICOS EN
AQUEL PAIS DE MENTIRA,

Por ellos no doblaron las campanas, ni hubo llanto en sus
funerales.

Sélo la muerte llegé a la hora exacta. Y el metal

1asgd sus eniraiias, cdlidas aiin por el fuego del amor.

Las viejas cuentas

Cuando el dia asoma por encima del mar
los pescadores regresan a sus miserables chozas;
mientras sus mujeres limpian el pescado
ellos ponen sus redes a secar.
Pasaron toda le noche entie el rumor de las olas
y los ruidos de los animales marinos.
Es la hora en que los comerciantes han invadido el puerto
y los nifios juegan en la arena sucia;
ellos, después de beber el cafe amargo se tienden
sobre el oscuro lecho y caen como muertos.
Cuando el invierno arrecia se quedan en la choza
pensando en el mar embravecido, y en el mar de su miseria
son ndufragos en tierre firme.
Esos hombres resecos por el sol,
un dia van a llegar a la capitania de puerto
a saldar viejas cuentas.
Las aguas aceitosas del muelle se mezclardn
con la sangre de los iinicos duefios de las 200 millas.
Sus huesos quedardn esparcidos a lo largo de la playa,
y los nifios de otra época, haciendo dibujos en la arena,
creerdn que se trata del espinazo de un pez.
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PUERTABIERTA
DE LA |
CULTUR A :Otj:rgi (;(;mentarlos

ALEJANDRO MASIS

Entran...

Paises de los cinco continentes, a t1avés de sus casas productoras
de libios, estaidn presentes este afio en la 27 Feria del Libro de Frank-
furt, Alemania, que se realizard del 9 al 14 de octubre préximo. La
importancia de este evento es que todas las editoriales que paiticipen
podidn tomar su propia iniciativa en cuanto al mateiial a exponer y a
la literatura de propaganda, pero sin apartaise de los lineamientos ge-
nerales dados a conocer pot los o1ganizadores de la Feria. Se considera
también que eualquier ohia foima de pioduceién de las editoriales y
librerias, incluyendo carteles, discos y diapositivas, podrd ser tomada
en cuenia aunqgue con las limitaciones previstas a las que no se hace
extensiva la actividad ceniral de la Feria, que es la de promover la ven-
ta del libro. Casas editoriales conocidas y no conocidas, estarin reuni-
das en Frankfurt con el propésito de da1 una imagen del crecimiento
bibliogr4fice en sus empiesas. Ademas de la distribucién de los stand,
las instalaciones de la Feria contaran con un equipo adecuado de sonido
e iluminacién, asi como de los campos escogidos para publicidad. Por
otra parte, se ha infoimado que todo lo que contravenga las disposicio-
nes legales pasaid a observacién de un tribunal especial de la Reptbli-
ca Federal Alemana.

La difusién que en los ultimos afios han alcanzado los textos de
Roland Barthes, Roman Jakobson y otios especialistas del lenguaje y
los problemas estéticos, han puesto en advertencia a escritores y artistas
del mundo contempoldneo, en cuanto a la manera de inteapretar el fe-
némeno de la comunicacién, que tradicionalmente ha constituido en la
auton aslacién de la personalidad del autor a un punto receptor que pa-
rece ser la gran masa del piblico anénimo. El poeta y el artista, de
regreso ya de las extravagancias del 1omanticismo y liberades de la
incertidumbre de seguir o no las leyes del clasicismo, han dado un salto
tendiente a superar los esquemas propios de su cbra. Pero el gran pro-
blema sigue siendo el lenguaje, el instiumental expresivo con que el au-
tor establece su puente de comunicacién. Roland Barthes, entre otios, es
autor de innumeiables t1abajos sobie esta cuestién y no sélo ofrece
soluciones a distintos aspectos de esta problematica, sino que propone
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sistemas para llegar a una utilizacién inmediata de los recursos expre-
stvos, Las editoiiales latinoamericanas han lanzado ya impottantes co-
lecciones de estos textos, asi como también muchas revistas y periodicos
los incluyen en sus semanatios cultmales. De un trabajo publicado en
el suplemento de la 1evista Siempre, es el siguiente concepto de Barthes:
“La esciituia es eso neuiro, eso compuesto, eso oblicuo donde desapa-
1ece todo sujeto, es lo blanco y negro a donde viene a petdeise toda
identidad, comenzando por la identidad misma del cuerpo que eseribe”,

—_—

El Instituto de Estudios Centroameiicanos de la Universidad de
Costa Rica, como parie de las tateas de divulgacién cultural que lleva
a cabo, estd dando a conocer algunos trabajos de interés para Centto
Améiica; especialmente para los estudiosos de algunas ramas de las.
Ciencias Sociales, Estos trabajos son publicados en 6rganos que el mis-
mo Instituto ha creado para sus fines de difusién, como por ejemplo
el Anuario de Estudios Centroamericanos, cuyo primer nimero 1ecién
ha sido publicado; su director es el Dr. Constantino Liscaris, quien
evidentemente se ha preocupado mucho por la calidad de materiales
que contiene el Anuario, Otra importante publicacién es la Revista His-
térico Critica de Literatura Centroamericana, que contiene interesantes
apreciaciones de nuesiras literaturas; su director es Franco Cerutti, y
entre sus colaboradores cuenta a Isaac Felipe Azofeifa, Manlio Argue-
ta, Mario Flores Macal y otros. La Revista de Poesia Centroamericana
es también una publicacién del Instituto, sélo que dedicada exclusiva-
mente a la divulgacién del quehacer poético en Centio América; en
cuatro nimeros han aparecido colaboraciones de poetas como Roberto
Sosa, Oscar Acosta, Marco Antonio Flores, Bertalicia Peralta, Agustin
del Rosario y Roberto Aimijo. Paia el patiocinio de algunas ediciones
el Instituto de Estudios Centroamericanos cuenta también con la cola-
boracién del Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes de Costa Rica.

En el afio de 1972, el Instituto de Estudios Politicos de Madrid
y la UNESCO fitmaron el cortespondiente contrafo para la edicién
espaiiola del Diccionario de Ciencias Sociales, obra que desde el afio
de 1952 habia sido concebida como un proyecto para definir las hases
de la terminologia de las Ciencias Sociales. Esta edicién ha visto la luz
por fin gracias al empefio de los grupos de trabajo formados por la
UNESCO, y a la iniciativa y dedicacién de paises latinoamericanos que
fueron 1nv1tados a partunpar en este irabajo, pero pr1m01d1almente Es-
pafia a través de sus comisiones de estudio. La aparicién de esta edicién
en espafiol del Diccionario de Ciencias Socmles, tal como se ve, es el
resultado de largos afios de esfuerzo que requiere la preparacién de un
trabajo de esta naturaleza. Personalmente, el Comité Editorial formado
por Salustiano del Campo, Juan F. Marsal y José A, Gaimendia, ha
externado sus propias experiencias respecto a la concrecion de esta obra
que viene a satisfacer las exigencias de los especialistas. El sefior Sa-
lustiano del Campo, ha vertido su modesta apieciacién acerca de la
velidez del Diccionario: “En general, la obra tiene a mi juicio un nivel
digno que la hace 1til a muy variados usuarios, profesores y alumnos
universitarios, especialistas y publlco interesado por la temdtica de las
Ciencias Sociales, manteniéndose asi fiel a 1a idea que le dio vida™.




Salen...

Préximaniente cumplird un afio de existendia Ia Galerja Artes Vi-
sualés, del pintor salvadorefio Miguel Angel Orellana, en la cual se han
montado exposiciones de aitistas de todas las tendencias dentro de la
plastica. Esta sala surgié de la iniciativa del pintor Orellana, pero mis
que todo de la necesidad de comunicacién entre nuestros artistas y con
el propésito deé contribuir a la difusién de la obra pictérica gue se pro-
duce en nueshio rmedio. Galeria Artes Visuales fue inaugurada con
una exposicién colectiva que incliyd, entre otros, cuadros de Noé Can-
jura, Salariué, Valero Lecha, Rail Flas Reyes, Victor Manuel Rodri-
guez, Luis Angel Salinas, Antonio Guandigue, Manuel Atilio Escobar,
Efrain Vdsquez, Miguel Antonio Bonilla, etc., etc. A propdsito dé su
propia obra y de su labor como promotor, Miguel Angel Orellana opi-
na lo siguiente: ““Con mi obra ‘mantengo un equilibrio entre la pldstica
y la necesidad de comumcacxon, y partiendo de esto mi expresion ya
no queda en el vacio, sino que contiene una pioyeccion 1deologlca que
me impulsa a la evolucién de mi plopla personalidad creadora’’.

.

N »

Entie las creaciones de los pintores jovenes de El Salvador, se des-
tacan los dibujos de Augusto Crespin que a pesar de ser tan joven (die-
ciocho afios) estd logrando verdaderas realizaciones pldsticas llenas
de un gran contenido, mds poético que formal, pero dentro de una linea
vital que define a su autor como un auténtico artista. Reciéntemente,
Crespin inaugurd una exposicién de sus dibujos en el Instituto Salva-
dorefio de Cultura Hispénica, en San Salvador, con lo cual dio a co-
nocer una etapa més de su trabajo creador. De otra serie de dibujos que
se encuenira clabolando actualmente, Crespin cedié para el piesente
nimeto de LA UNIVERSIDAD una muestra muy elocuente de los nue-
vos temas que trata, Ademds de llenar diez paginas interiores de la
revista se ha tomado uno de sus cunadros para cubrir la pottada de este
nimero. Consideramos necesario que para este joven pintor haya es-
timulo per pate de ofros sectores de nuestio medio cultural.

Procedentes de la Universidad de Costa Rica, los artistas Manolo
Montes y José Angel Cafias han regresado a nuestio pais para ofrecer
durante el mes de junio una serie de presentaciones de su teatro de tite-
res. El Pequefio Guifiol, como denominan ellos a esta clase de teatro,
es creacién de los dos actores ya mencionados, aunque la idea nacié
por sugeirencias de otros artistas y bajo los auspicios de la Escuela de
Fstudios Generales y Accién Cultural Universitaria de Costa Rica. Una
muestia de sus habilidades nos la dan los compafieros Montes y Cafias
al elaborar ellos mismos los elementos requeridos para sus actuaciones
y para el montaje en general de las obras escenificadas. Figuran en su
repertorio El retablillo de don Cristébal, de Federico Garcia Lored, y
Buh, el fantasma amistoso, de Mazta Jiménez y Manolo Montes. Con el
Pequefio Guifiol, el teatro de titeres se vuelea hacia una modalidad
expresiva que no es comin dentro de este tipo de manifestaciones ar-
tisticas.



El espaiiol que hablamos en El Salvador, obia del Dr. Pedro
Geoffroy Rivas, publicada por la Direccién de Publicaciones del Mi-
nisterio de Educacién, segunda edicién, San Salvador 1975, es un es-
tudio del origen y formacién del idioma que 1ealmente hablamos los
salvadorefios. La influencia del nahuat, asi como del francés e inglés,
ha sido determinante en la formacién de muchas frases de uso popular
y de gran parte de nuestro vocabulario. En las pAginas de este libio se
analiza este fenémeno lingliistico, juntamente con otros aspectos socio-
loglcos que son fundamentales para el estudio de nuestro pasado his-
térico. Algo de suma importancia en esta obra es su seccién de nahuatis-
mos, que nos habla con elocuencia de la preocupacién del Dr. Geoffroy
Rivas por penetrar en el misterio de este lenguaje al que estamos uni-
dos indisolublemente, Repaiemos en una afirmacién del autor de este
libio: “Inmensa sorpresa debe haber causado a los primeros investiga-
dotes”. ., “un idioma de asombrosas perfecciones, sujeto a pationes
tan légicos como el griego cldsico y de una estructura semejante a la del
alemdn moderno™.

La Editoiial Universitaria de Fl Salvador estd publicando una se-
rie de obras cientificas, de interés no sélo para la comunidad universi-
taria sino también para los estudiosos de algunas 1amas del conoci-
miento cientifico. Entie las tiltimas publicaciones esidn: Las bases de
la inmunobiologia humana, obra del doctor Guilletmo E. Quifiénez, que
ttata de los mecanismos de defensa del o1ganismo humano concebidos
como un sistema que puede analizarse independientemente. Pélenes
anemdfilos de El Salvador, del profesor Joige A. Lagos, es otio libro
que aborda un tema tan interesante como es el de los pélenes que se
encuentiran en la aimdsfera. . . También, la Editorial Universitaria con-
cede especial atencién a las obras de literatuia, y asi estd por dar a co-
nocer una nueva edicién del libro Puros cuentos, de Manuel Aguilar
Chavez, con ilustraciones del joven Augusto Crespin. Otta importante
publicacién es el libro de poemas Todos los dias el hombre, del poeta
Julio Iraheta Santos, con el que se continvia la coleccion Tesitescatl
proyectada dentro de la nueva época de publicaciones de la Editorial.

. -

En colaboracién con la Direccién de Publicaciones del Ministerio
de Educacién, la Editorial Universitaria tendrd participacién en la 27
Feria del Libro de Fiankfurt, que se celebrard en octubre préximo per-
siguiendo como Unico objetivo lograr una mayor difusién del libro de
todas las latitudes, aunque con ello se pretenda también abrir nuevas
puertas al mercadoe de la produccién bibliografica. En la primera parte
de esta seccion se han comentado ya los lineamientos dentio de los cua-
les habri de realizarse la Feria, por lo que tanto la Editorial Universi-
taria como la Diieccién de Publicaciones se regiian de acuerdo a las
indicaciones que se han dado a conocer. Entre las obras que expondri
la Editorial Universitaria figuran titulos sobre economia, derecho, cien-
cias politicas, medicina, arte y literatura, etc.




Ultimas Publicaciones Recibidas

I isperas de lg luz —Poesia Otén Chirino, iimpreso en Po-
lictom, C A, Caiacas, 1975

Boletin Bibliogrdfico —Centro Regional para el fomento del
libre en América Latina (CERLAL) UNESCO Vol 1,
N° 2 Bogotd, Colombia Nov, 1974

Américe Culturel —{Revista), digano de la Casa de Cultu
ra Americana, Editorial Ameiicana, Acapuleo, Guerrero,
México Ano IV N2 19, Oet, 1974

Caracol Rosarine —{Revisia), Rosaiio, Argentina aito II
N® 7, Dic 1974

Avant Garde Mensuel du Mouvement de la Teunesse Com-
maniste de France —{Revista), Humblot Paiis N® 55,
maizo de 1975

Revista Nacional de Cultura —Instituto Nacional de Cultwma
y Bellas Airtes, Caracas Venezuela, afio XXXIV N© 217
218, nov dic 1974

Revista del Instituto de Cudture Puertorriguenn —San Juan
do Puerto Rico, afio XVI Nos 58 v 59, enero manzo abril
y junio 1973

Tos Contreras —Teatro Félix Medina, Coleccién Documen-
tos Editorial Universitaria, Ledn Nicaragua, Primera
Edicién 1974

dnuurio de Estndios Centroamericanes —Departamento de
Publicaciones Universidad de San José Costa Rica, junio
de 1974

Revista de Pocsia Centroamericana —Institute de Estudios
Centioamericanes, Universidad de Costa Rica Nos. 1, 2,
3y 4, 1974

Norte —Revista Hispanvamericana, N? 263, 32 Epoca, ene-
ro-febrero, 1975

Revista de la Universidud de Méxice —Universidad Nacio-
nal Awténoma de México, Vol XXIX, N? 5, Ener0,1975

Alero —Publicacién bimestral de la Universidad de San
Cailes de Guatemala N? 9, 3% Epoca, 1975

Conferencias de Representantes de Movimientos Nacionales
de la Paz —Consejo Mundial de la Paz

Correo de Iu Paz - Publicacién del Consejo Mundial de la
Paz Volumen 6, N° 2, febtero-marzo, 1975

Nuevas Perspectivas —Periddico del Censejo Mundial de la
Paz Afio I, N® 4, diciembie, 1975

Indice Bibliogrifico de la UNAM —N" 5, diciembre 1974,
N? 6, enero 1975

Poemas en Romua —Toesia Guilletrno Humytado Alvarez, Co-
leceién “TLos Andes”, Quito, Ecuador, 1974

Los Espantapdjeros Suicides —Jorge A Boccanera, Grupo
Editor Mensaje, Laniis, Montevidee, 1973

Press —Univeisity of Pittshwmgh, Sping-Summer, 1975

La Poesia en Fenezuela — (Revista) Caacas 101, Venezue-
la, ano XII, N° 70, nov y dic, 1974

Diccionario de Ciencias Socieles —Instituto de Estudios Po-
liticos, Mudrid, FEspafia, 1edactado bajo el patrocinio de

la UNE3CO, 1975

4ctuatidades —Boletin trimestral del Centro de Estudios
Latinoamericanos “Rémulo Gallepos”, Caracas, Venczue-
la Afio 1, N? 1, actubre-diciembre, 1974

Reviste del Pensamiento Centroamericano —Managua, Nica
ragua, Volumen XXX, N¢ 146 Enero febrero, 1975

Imagen —(Revista) Instituto Nacional de Cultura y Bellas
Aries, Caracas, Venezuela, Nos 97 98 BS3, 99-100-BS3 y
101.102-BS3, 1975

Indice —(Revista) Sucesores de Rivadineyta Madrid, Es-
paba, Afio XXX, Nos 368 vy 369-70, enero-deb , 1975

Alaluz —(Revista) Spanish Dept University of California,
Riverside, US A, Otoiio de 1974

Beyond baroque —Newfoims Beyond batoque fundation
publications, Volumen 6, N¢ 2, mnarzo abril, 1975

ABES —Organo divalgativo de la Asociacién de Biblieteca-
rios de El Salvador, Vol II, N? 3, maye-junio, 1975

Boletin —Facultad de Ciencias Agrondmicas, Universided
de El Salvador, N® 3, enero febrero-marzo, 1975
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FINANCIAMIENTO

Para Educacion.....Para Salud

Lambi¢n protege la salud de los
habitantes, concediendo piéstamos
paia construit o amplial centros
médico quirtrgicos, lo mismo que
para la adquisicion de equipo ¢
insnumental médico quirdrgico,
adontolégico v de labmatorio, et

Augpicia [a capaditacion téenica o
cientifica, mediante el tinandia-
micnto de quicnes desean adquitis,
perfeccionar o especializar sus co-
nocimicntos  profesionales en el
pais o en el extranjero, cuvos estu-
dios se relacionen con la produc-
¢ion o la poductividad

Mayor informacion puede solicitarse en los Bancos del
sistema, en la Financiera de Desarrollo e Inversion y en el

BANCO CENTRAL DE RESERVA




Publicacicned de Editorial Univewriiatio

CIEN ANOS DE LA
Revista LA UNIVERSIDAD

Ahora en su nueva época, con un nuevo foxmato y con los mejores
trabajos sobre distintos aspectos de nuestra cultura.

Contiene también un suplemento a todo color

SE PUBLICA CADA DOS MESES

OBRAS ESCOGIDAS

Alberto Masferrer (2 tomos)
Claudia Lars (2 tomos)
Salarrué (2 tomos)

Oswaldo Escobar Velado (1 tomo)

PROXIMAMENTE
Historia de El Salvador

Francisco Monterrey
Flora Salvadoreria

Félix Choussy
Obras Escog idas {3er. tomo)

Alberto Masferrer




Ya casi para concluir la impresion del
presente niimero de nuestra revista,
nos llegd Ia noticia del deceso de RA-
FAEL AREVALQO MARTINEZ, uno
de los maximos valores de las letras
guatemaltecas y gran escritor de Amé-
rica. Al lamentar Ia desaparicién fisi-
ca de este gran exponente de nuestras
culturas, LA UNIVERSIDAD quiere
rendir, con estas lineas, un pequeiio
homenaje al genio creador de RA-
FAEL AREVALO MARTINEYZ.






	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

